JIHOCESKA UNIVERZITA V CESKYCH BUDEJOVICICH
PEDAGOGICKA FAKULTA
KATEDRA CESKEHO JAZYKA A LITERATURY

DIPLOMOVA PRACE

JAZYKOVA ANALYZA BAROKNIHO HISTORICKEHO
TEXTU

Vedouci prace: doc. PhDr. Marie Janeckova, CSc.
Autor prace: Jaroslava Vesela
Studijni obor: CJ-D/SS

Ro¢énik: 6.

2012



Prohlasuji, Ze svoji diplomovou praci jsem vypracovala samostatné pouze

s pouzitim prament a literatury uvedenych v seznamu citované literatury.

Prohlasuji, Ze v souladu s § 47b zakona €. 111/1998 Sb. v platném znéni
souhlasim se zvefejnénim své diplomoveé prace, a to v nezkracené podobé elektronickou
cestou ve vefejné pristupné Casti databdze STAG provozované JihoCeskou univerzitou
v Ceskych Budgjovicich na jejich internetovych strankach, a to se zachovanim mého
autorského prava k odevzdanému textu této kvalifikacni prace. Souhlasim déle s tim,
aby toutéz elektronickou cestou byly vsouladu suvedenym ustanovenim zakona
¢. 111/1998 Sb. zvetejnény posudky Skolitele a oponentii prace 1zdznam o prabéhu a
vysledku obhajoby kvalifikacni prace. Rovné€z souhlasim s porovnanim textu mé
kvalifikacni prace s databazi kvalifikacnich praci Theses.cz provozovanou Narodnim

registrem vysokoSkolskych kvalifikacnich praci a systémem na odhalovani plagiati.

Ve Lhoté dne 25. 4. 2012 e,



Dé&kuji pani doc. PhDr. Janeckové, CSc., za cenné pfipominky, vzdy vstticny
piistup a trpélivost pii zodpovidani mych dotazii. Rovnéz dékuji své rodin€ a pratelim,

kteti m¢ podporovali pti studiu 1 pfi sepisovani této prace.



Anotace

Jazykova analyza barokniho historického textu

Tématem diplomové prace je jazykova analyza stanovené¢ho tseku prvniho dilu
barokni kroniky Jana FrantiSka Beckovského. V teoretické Casti je priblizen Zivot
autora, shrnuta jeho dila a blize pfedstavena samotnd kronika Poselkyné starych
pribéhiiv ceskych I z roku 1700.

Analyze byla podrobena hlaskoslovnd a lexikalni rovina, ktera je délena do
nekolika tematickych celki. Mén€ pozornosti bylo vénovano roviné morfologické a
stylistické. Syntakticka stranka kroniky analyzovéna nebyla.

Diplomova prace si klade za cil postihnout zékladni hlaskoslovné rysy jazyka

vrcholného baroka a dale uvést specifika slovni zdsoby textu z oboru historiografie.



Abstract

A Linguistic Analysis of a Baroque Historical Text

The topic of this diploma thesis is a linguistic analysis of a defined part of the
first volume of Jan FrantiSek Beckovsky’'s baroque chronicle. The theoretical level
approaches the life of the author, it summarizes his works and introduces the chronicle
called Poselkyné starych pribéhii ceskych I written in 1700 itself.

The analysis deals with the phonological and lexical levels of the chronicle in
several thematic wholes. Less attention was paid to the morphological and stylistic
levels. The syntactic structure of the chronicle was not analysed there.

The thesis aims at discussing the basic phonological features of the high
Baroque style language and presenting the vocabulary specifics of a historiographical

text.
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UvVOoD

Diplomova prace se soustfedi na jazykovy rozbor historického barokniho textu,
jehoz autorem je Jan FrantiSek Beckovsky. Nejprve ptiblizime osobu uvedené¢ho
kronikafe a jeho literarni ¢innost. Pozornost bude dale vénovana formalni a obsahové
strance Beckovského nejvyznamnéjSiho dila.

Z prvniho dilu jeho kroniky s ndzvem Poselkyné starych pribéhitv ceskych bude
analyze podrobeno piiblizné sto stran, v jejichz ramci dojde k vyhodnoceni zejména
hlaskoslovné, lexikalni a stylistické roviny jazyka. Z oblasti morfologické budou
vypsana urcCita specifika.

V hlaskoslovi se zaméfime zejména na zmény vokalick€ého systému, k nimZz
dochazelo od ¢trnactého do Sestnactého stoleti. Jedna se zejména o diftongizaci u > ou,
y > ej auzeni ¢ > i. Poukazano bude rovnéz na uziti protetického v- a protetického #-.
Znacny prostor budeme také vénovat zjevné kolisavosti kvantity.

V morfologickém planu zhodnotime nediferencované uziti koncovky -ové a dale
kolisavé tvary adverbii, prepozic a konjunkci.

Zvl1astni pozornost bude vénovana slovni zdsob¢ kroniky. V textu upozornime na
vyrazy, které vychézeji z romanskych a germénskych jazykl, nebo snimi souviseji.
Vymezeny budou rovnéz vyrazy, jez pochdzi z jazykli romanskych, ale do ¢eské slovni
zasoby se dostaly pfes némc¢inu. Beckovsky se ve svém dile mimo jin¢ vénoval také
silici hrozbé tureckého nebezpeci, uvedeme tudiz rovnéz nékolik lexikalnich jednotek,
které jsou spjaty s timto prosttedim. Pro lepsi pfehlednost roztfidime vybrané vyrazy do
nékolika tematickych kategorii. V kazdém tematickém bloku budou uvedeny také
souvivisejici nepfejaté vyrazy nebo takové lexikalni jednotky, jejichz piivod mize byt
spjat s cizim jazykem, ale v pribchu staleti natolik zdomacnély, ze je jako cizi dnes jiz
nevnimame. U méné frekventovanych vyrazi blize ozfejmime jejich vyznam, totéz
provedeme iu vyrazil, které dnes fadime mezi historismy ¢i archaismy.

V ramci stylistické analyzy kroniky se zaméfime na prostupovani osoby autora
textem. Zhodnotime, zda Beckovsky vstupuje do textu pomoci uzivani prvni osoby
singularu, nebo jestli je jeho postava patrnd v hodnoceni nékterych osob ¢i udélosti.
Uc¢inime tak zejména na zaklad¢ sledovani expesivnich vyrazii v textu kroniky.
Upozornéno bude rovnéz na vyrazy, které mohou byt dnes vnimdny hanlive, ale

v minulosti tomu tak nebylo. Stranou rozboru neziistanou ani obrazna pojmenovani.



Cilem diplomové prace je komplexni analyza uvedenych jevli vroviné
hlaskoslovné, morfologickée, lexikalni a stylistické, na jejimz zéklad¢ bude provedeno
zhodnoceni obecnych tendenci v ramci vybraného useku Beckovského dila. Zaroven
bychom také radi upozornili na ncktera specifika kroniky, kterd ¢ini autortiv text

vyjimeénym.
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1 METODOLOGICKA VYCHODISKA

V diplomové praci bude nejvyS§i mérou uplatnéna metoda excerpcni.
Z Beckovského textu dojde k vypsani specifickych jevi roviny hlaskoslovné,
morfologické, lexikalni a stylistické. Hojné¢ vyuzijeme rovnéz komparaci, nebot’ na
zéklad¢ studia a srovnavani jednotlivych odliSnosti budou excerpovany jevy a vyrazy,
které miizeme povazovat za specifické ¢i priznakove.

Nemalé zastoupeni ma rovnéz metoda lexikografickd. K zhodnoceni slovni
zdsoby uzijeme zejména  webovych  portali. Na internetové  adrese

http://vokabular.ujc.cas.cz/ lze dohledat lexikalni jednotky, které se objevily v €eském

jazyce do roku 1500 vcetné. V soucasné dobé je mozné vyhledavat v nasledujicich
zdrojich: Maly starocesky slovnik (MSS), pracovni heslar k listkové kartotéce
Staroceského slovniku (HesStCcS), Slovnik starocesky Jana Gebauera (GbSlov),
Starocesky slovnik (St&S), sesit 1-26, Slovnicek staré cestiny Frantiska Simka
(SimekSlov), Index Slovniku staroceskych osobnich jmen Jana Svobody (IndexSvob).
Spravou portalu se zabyva UJC AV CR, ktery pracuje na dopliiovani a rozsifovani
zdroji. K obohacovani o nova hesla dochdzi v ramci Elektronického slovniku staré
cestiny (ESSC).’

Dal§im nezbytnym zdrojem naSi prace je lexikdlni databdze humanistické a

barokni CeStiny, kterd je zpfistupnéna na adrese http://madla.ujc.cas.cz/ a zachycuje
slovni zasobu cCestiny v letech 1500-1780. Databéaze je vytvoiena na zakladé listkové
kartotéky, ktera patiila Zdeiku Tylovi. Roku 2004 ziskal material UJC AV CR. Portél
nabizi digitalizovanou podobu listkového materialu.” Jednotlivé vyrazy byvaji uvedeny
samostatné ¢i v kontextu, ne vzdy byva uveden vyznam slova. Na zdklad¢ uzivani obou
webovych portalti bude tedy rozliSena slovni zasoba starsi a stiedni ceStiny.

Pti sepisovani prace budou uplatnény 1 dal§i slovniky, napt. Strucny

. ’ r7 . v ’ rv ’ v o ’ .. s 3
etymologicky slovnik jazyka ceského se zvlastnim zietelem k sloviim kulturnim a cizim

' Vokabuldi webovy [on-line]. Verze 0.4.2. [citovano ze dne 9. 3. 2012]. Oddé&leni vyvoje jazyka Ustavu
pro jazyk &esky AV CR, v. v. i. Dostupny na http://vokabular.ujc.cas.cz.

> NEJEDLY, Petr, et al. Lexikdlni databdze humanistické a barokni cestiny [online]. Praha: Ustav pro
jazyk Gesky AV CR, v. v. i., 2010 [citovan stav z 9. 3. 2012]. Dostupné z WWW: http://madla.ujc.cas.cz.
* HOLUB, J. — LYER, S. (1978): Strucny etymologicky slovnik jazyka ceského se zvldstnim zietelem ke
sloviim kulturnim a cizim. 2. vyd. Praha: SPN.
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nebo  Etymologicky slovnik jazyka deského®. Rovndz se predpoklada prace
s jazykovédnym publikacemi, které se tykaji historické i soucasné Cestiny.

Beckovského kronika je predevSim textem historickym, kromé lexikalnich
slovnikil vyuzijeme tudiZ také encyklopedie a ptirucky, které blize oziejmuji vyrazy,
Jjimiz se zabyvaji pomocné védy historické. V pfipadé numismatiky uplatnime
publikace: Encyklopedie ceské numismatiky’, Penize v ceskych zemich® a Od prazského
grose ke koruné ceské’. Pro oblast metrologie uZijeme Metrologickou prirucku pro
Cechy, Moravu a Slezsko do zavedeni metrické soustavy®. Historicky kontext v
ramci jednotlivych oddili textu nastinime pomoci piehledovych publikaci, zejména
Déjin zemi Koruny ceské I.° nebo Velkych déjin zemi Koruny ceské VI.'"® V nékterych
ptipadech vyuZijeme také tematicky UiZeji zamétenou literaturu.

V lexikalni roviné jsme se rozhodli nerozliSovat slovni zdsobu vymezenou
casovou platnosti a neuvadét, zda jsou jednotlivé vyrazy povazovany za historismy ¢i
archaismy. Cinime tak proto, Ze se jedna o soucasné hledisko nahledu, nebot’ v dobé
sepisovani dila uvedené lexikalni jednotky historismy ani archaismy nebyly.

V diplomové praci jsme se piiklonili k formé citaci, jez je uZivdna v Casopise
Nase rec¢, nebot’ vtomto periodiku jsou publikovany piispévky, které vyuzivaji
literaturu z oblasti jazykovédy. V textu misty pracujeme také se starSi literaturou
z konce 19. stoleti. Citace téchto zdrojii, proto miize byt neuplna ¢i pozméneéna, nebot’
tyto publikace nemusely obsahovat tytéz udaje, které je bézné uzivat v dnes$ni dobé. Pii
piedstavovani zivota Jana FrantiSka Beckovského hojné Cerpame ztextu Frantiska
Rezka, ktery je pfipojen k tfetimu svazku edi€né zpracovaného druhého dilu Poselkyné
starych pribéhii ceskych. Informace o Beckovském a jeho dile Rezek odd€luje od textu

kroniky tim, Ze zaCal uzivat fimské ¢islovani stran, proto ho i my ponechédvame.

* MACHEK, V. (1997): Etymologicky slovnik jazyka c¢eského. 3. vyd. Praha: NLN.

> PETRAN, Z. - RADOMERSKY, P. (1996): Encyklopedie ceské numismatiky. Praha: Libri.

8 STANEK, J. (1995): Penize v ceskych zemich. Prehled minci a papirovych penéz v déjinnych i
hospodarskych souvislostech od 10. stoleti dodnes. Praha: P. A. S.

" VOREL, P. (2004): Od prazského grose ke koruné ceské. Praha: Havran.

¥ HOFMANN, G. (1984): Metrologickd prirucka pro Cechy, Moravu a Slezsko do zavedeni metrické
soustavy. Plzent: SOA, Susice: Muzeum Sumavy.

* CORNEYJ, P., et al. (eds.) (2002): Déjiny zemi Koruny ceské I. Od prichodu Slovanii do rokul740. 8.
vydani. Praha: Paseka.

' CORNEJ, P. — BARTLOVA, M. (2007): Velké déjiny zemi Koruny ceské VI. 1437—1526. Praha,
Litomysl: Paseka.
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2 JAN FRANTISEK BECKOVSKY, KRIZOVNIK
S CERVENOU HVEZDOU

Dosud nejpodrobnéjsi informace o osobnosti a dile Jana FrantiSka Beckovského
nabidl v posledni &tvrting devatenactého stoleti Antonin Rezek.'' Kronikafovym
Zivotnim piib&hem se blize zabyvali také Pavel Rous'” a Alena Kagparova.'

Spisovatel a kronikar Beckovsky se narodil 18. srpna 1658 v Némeckém Brod¢
do neptili§ zamozné rodiny.'* |, Beckovského rodny domek by bezpecné identifikovin J.
Ruzickou v roce 1907 pod dnes jiz neexitujicim cislem popisnym 62 na Smetanove
namésti. “ Détstvi stravil ve svém rodisti, nebot’ v druhém dile Poselkyné starych
pribéhuv ceskych (dale jen Poselkyne) popisuje kronikdf svou piitomnost u dvou
mistnich pozart, ke kterym doslo v letech 1662 a poté 1676.°

Jeho studia v rodném mést& doloZena nejsou.'” Rada autord se pfesto domniva,
7e gramatiku studoval pravé zde.'® Naptiklad Alena Ka$parova argumentuje: , Méstskd
Skola, ktera fungovala v Némeckém Brodé od druhé poloviny 13. stoleti, byla snadno
dostupnd, prestoze neméla po tricetilet¢e valce zdaleka takovou uroven jako
v predchdzejicim obdobi. “!* Na tento stav méla vliv skutetnost, e mésto Némecky
Brod bylo poznamenano dlouholetym valeCnym stradanim, drancovanim ze strany
Svéda i morovou ranou.”’

Jako dvacetilety student odesSel Beckovsky do Brna. V tomto moravském mésté
po dva roky studoval poezii a rétoriku. Poté se vydal do Vidn¢, kde se predmétem jeho
studia stala filozofie. Béhem jeho pobytu vypukl v samotném mést¢ 1 v jeho okoli mor,

ktery si vyzadal 70 112 zivoth. Student Beckovsky pomahal jako dobrovolnik sepisovat

"' REZEK, A. (ed.) (1879-1880): Zivot Jana Frantiska Beckovského a literarni ¢innost Beckovského. In:
J. F. Beckovsky. Poselkyné starych pribéhiv ceskych II, 3. sv. Praha: Pismem kniharny B. Styblovy,
s. VIII-XXXII.

'2ROUS, P. (1990): Jan Frantidek Beckovsky (1658—1725). Havlickobrodsko, 2, s. 5-11.

' KASPAROVA, A. (2005): Historie Némeckého (Havlitkova) Brodu v dile Jana Frantiska Beckov-
ského. Vychodocesky sbornik historicky, 12, 73-98.

'Y REZEK, A. (ed.) (1879-1880): Zivot Jana Frantiska Beckovského, s. VIIL

' ROUS, P. (1990): Jan Frantisek Beckovsky, s. 5; J. Razitka byl havlickobrodskym archivafem, jehoz
vyzkum napomohl ke zji$téni socialniho ptivodu Beckovského.

'®REZEK, A. (ed.) (1879-1880): Zivot Jana Frantiska Beckovského, s. VIIL

'""KASPAROVA, A. (2005): Historie Némeckého (Havligkova) Brodu, s. 74.

'8 Antonin Rezek, Pavel Rous, Alena Ka$parova.

' KASPAROVA, A. (2005): Historie Némeckého (Havlitkova) Brodu, s. 74; Ka$parova uvadi zdroj:
SOCHROVA, M. (1972): Méstska 8kola v Havlickové Brodé v dobé piedbélohorské. Havlickiv Brod.

22 ROUS, P. (1990): Jan Frantisek Beckovsky, s. 5.
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a scitat obéti nékazy.ﬂ V literatute lze nalézt domnénku, ze zkuSenosti, které nabyl
budouci kronikat v morem postizené¢ Vidni, ho vedly ke slozeni feholniho slibu
v rytitském tadu kiiZzovnikd s Cervenou hvézdou v Praze roku 1685, nebot’ fad se
specializoval prevazné na zakladani a provoz $pitali.”> Kdy presné presel z Vidng do
Prahy neni znamo.*

O tfi 1éta pozdé&ji byl v rdmci téhoZ fadu vysvécen na knéze, jeho ukolem se stala
sprava klasterni kuchyné. Od roku 1699 zastaval funkci spravce a administratora nové
zalozeného Spitalu sv. Anezky, v némz piisobil do roku 1725, kdy skonal. Jelikoz $pital
nebyl nijak rozsahly, byly téz Beckovského povinnosti Casové méné naro¢né. Diky
tomu ziskal dostatecny prostor pro studium teologie, dal$i vzdélavani, d€jepisnou praci i
cestovani.”* ,,Roku 1700 podnikl dlouhou cestu po Cechdch, Moravé a Uhrdch; zacal
vychodnimi Cechami a na Moravé poznal Tisnov, Pernstejn a Mikulov. V Uhrdch ho
zaujal PresSpurk, Trnava, Ostrihom a Budin. Visude se seznamoval s historickymi
pamdtkami a sbiral materidl pro historii Cech. “*

Beckovsky proslul piedev§im jako literat a kronikafr. Méné znama je jeho
¢innost malifské a botanickd. Hovofti se o jeho autorstvi v pfipadé maleb v kapli klastera
u sv. Frantika v Praze*® N&kdy je téZ zmifiovan jako autor nejstar§iho herbate
Herbarium vivum, ktery se zachoval na naSem Uzemi. Obsahuje nazvy jednotlivych
bylin v jazyce latinském, ¢eském 1 némeckém. V pojmenovani rostlin lze vSak nalézt
Zasta pochybeni.”’

Autor historickych 1 ndboZenskych spisii byl ke konci Zivota suzovan pakostnici,

kterd omezila jeho pohybové schopnosti. Vydechl naposledy dne 26. prosince 1725 ve

véku 67 let. Jako divod smrti je uvadéna mrtvice.”®

*I REZEK, A. (ed.) (1879-1880): Zivot Jana Frantiska Beckovského. s. VIII.

22 ROUS, P. (1990): Jan Frantisek Beckovsky, s. 5.

» REZEK, A. (ed.) (1879-1880): Zivot Jana Frantiska Beckovského, s. VIII.

** Tamtéz, s. XIIL-XVIL

3 HANZAL, J. 1992): J. F. Beckovsky a jeho dilo, in: Bohuslav Balbin a kultura jeho doby v Cechdch.
Sbornik z konference Pamatniku narodniho pisemnictvi, Praha: Pamatnik narodniho pisemnictvi, s. 99.

* REZEK, A. (ed.) (1879-1880): Zivot Jana Frantiska Beckovského, s. XVI.

2T ROUS, P. (1990): Jan Frantisek Beckovsky, s. 6.

* REZEK, A. (ed.) (1879-1880): Zivot Jana Frantiika Beckovského, s. XVII.
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3 LITERARNI CINNOST

O presném poctu dél, kterd sepsal Jan FrantiSek Beckovsky, nepanuje obecna
shoda. Josef Hanzal hovofi o vice nez 20 ti‘[ulech,29 Antonin Rezek uvadi témétr 40
spist®® a ,,v Knize pamdtni na sedmisté zaloZeni ceskych kiizovnikii s cervenou hvézdou
Jje uvedeno 52 knih. !

Jedna se pfevazné spisy, v nichz ptfevazuje historicka ¢i nabozenska tematika.
Psany jsou v &edting, néméing a lating.*® P¥i svém sepisovani erpal barokni autor
nejednou z teologickych spisti. V pribéhu Zivota se mimo jiné vénoval studiu texti sv.
Otcu cirkevnich 1 dogmatiktli, idajné¢ svou pozornost soustfedil téz na texty Martina
Luthera &i Philippa Melanchthona.*

Mezi vyznacna Beckovského dila 1ze zatadit Katolického zivobyti nepohnutelny
zdklad (1707).** Jedna se o naboZensky text, jenZ je rozd&len do tii dili, které nesou
nazvy Vira, Nadéje a Laska. Prvni dil predstavuje negativni piiklady z d€jin ¢eského
kacifstvi, druhy se vénuje ucté svatym, tfeti uvadi vyklad k Desateru a svatostem.”
Nabozenskymi motivy jsou rovnéz prodchnuty zivotopisy dvou vyznamnych ¢eskych
svétci, a to sv. Vaclava (1721) a Jana Nepomuckého (1708).%® Pozornost si zaslouzi téz
dilo Mila chot nebeského milacka blahoslavend Anezka Premysla Il. dceruska treti
(1701). Tento text vyzdvihuje zejména AneZ¢ino charitativni plsobeni a jeji pomoc
potiebnym.’’

NejznaméjSim dilem kiiZovnika s Cervenou hvézdou je dvoudilnad historicka

prace Poselkyné starych pribehitv ceskych. Jedna se kroniku, kterd je vénovéana fadé

¥ HANZAL, J. (1992): J. F. Beckovsky a jeho dilo, s. 99.

3 REZEK, A. (ed.) (1879-1880): Zivot Jana Frantiska Beckovského a literarni ¢innost Beckovského. In:
Poselkyne starych pribehiiv ceskych Il/3. Praha: Pismem kniharny B. Styblovy, s. XVIIIL

31 KASPAROVA, A. (2007): Zidé v dile Jana Frantiska Beckovského. Havlickobrodsko, 21, s. 91;
autorka Cerpa ze zdroje: Kniha pamatni na sedmisetleté zalozeni ¢eskych kiizovnikd s ¢ervenou hvézdou
(1933), s. 180-181.

32 REZEK, A. (ed.) (1879-1880): Zivot Jana Frantiska Beckovského, s. XVII-XXXII.

 Tamtéz, s. IX.

* Katolického zivobyti nepohnutediny zdklad od svatych Otcitv duchovnich snémiiv Staryho a Novyho
zakona i od samyho Krista Pana postaveny,; tremi neporusitedinymi sloupy jenz jsou: Vira Nadéje,
Laska ubezpeceny;... Vyti§téno v Staré Praze ... Léta 1707. Ceské Budg&jovice, SVK Zlata Koruna, sign.
BE 556, knihopis ¢. K01049.

3 VINTR, J. (2007): Zem& dobra, to jest zemé& Ceska (1754), bible a rakouskd monarchie. Listy
filologicke, 130, s. 93.

* HANZAL, J. (1992): J. F. Beckovsky a jeho dilo, s. 100.

7 Tamtéz.
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vyznamnych cirkevnich ptedstaviteld, svétcti a patronil nasi zemé, na jejichz pomoc se
autor pii svém sepisovani nejednou odvolava.*®
Soupis literarnich dél Jana FrantiSka Beckovského uvefejnil Antonin Rezek.

Uvedl nézvy dél v plném znéni, jazyk dila, rok vydani, ptipadné vydavatele.*’

3.1 Poselkyné starych piibéhiv ceskych I*°

Prvni dil Beckovského kroniky se stal pfedmétem nasi analyzy, proto mu
vénujeme vyrazngj$i prostor nez dilu druhému.

Cely nazev dila zni Poselkyné starych pribéhiiv ceskych aneb kronika ceska, od
prvniho do nynéjsi zemé ceské piichozu dvou knizat charvatskych, Cecha i Lecha,
viastnich bratri, az do Stastného panovani cisare rimského, krdle ceského Ferdinanda
L, vidyckny vitéze slavného. Dil prvni.

Kronika byla vytiSténa Janem Karlem Jetabkem roku 1700 v Praze. Jefabek a

jeho potomei byli hlavnimi vydavateli Beckovského textii.*!

Dilo Ize rozd¢lit do nasledujicich oddili:
- Piipis
- vlastni text kroniky

- seznamy a rejstiiky

V Pripisu je zdivodnéno poslani dila, které spocivd ve zprostfedkovani
informaci vefejnosti. Dale ma Poselkyné [ slouzit k uchovani déjin a moralnimu
pouceni. Beckovsky vtomto oddilu neopomnél piipomenout své kronikarske
pfedchildce. A¢ sdm byl katolik, hovoii 1 o autorech protestantskych. Rovnéz zde
vysvétluje sva pisatelska stanoviska a nijak nezastird, Ze vzorem pro jeho praci byla

Kronika ceska od Vaclava Hajka z Libocan, ktera byla v jeho dobé dostupnd uz jen

¥ KASPAROVA, A. (2005): Historie Némeckého (Havlickova) Brodu, s. 79.

* REZEK, A. (ed.) (1879-1880): Zivot Jana Frantiska Beckovského, s. XVIII-XXXII.

0 Prvni dil bude nasledng v textu znagen Poselkyné I (ptip. prvni dil Poselkyng), druhy dil Poselkyné I1.
Uvedeni pouze Poselkyne znamena, Ze se problematika tyka souhrnné obou dild.

' KASPAROVA, A. (2005): Historie Némeckého (Havlickova) Brodu, s. 78.
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vyjimecné. Nalézt Ize 1 obvyklou obhajobu, nebot’ kronikar totiz uvadi, Ze neni hanbou
opisovat z jinych knih. V tomto oddilu kroniky je patrné vlastenecké citéni autora.*

Podle Aleny KaSparové je Ptipis ,, nejdiilezitejsi cast v prvnim dilu Poselkyné, co
se tyce viastnich nazoru Beckovského. Je zde nejlépe Citelna jeho naboZenska orientace.
Nejvyraznéji se zde profiluje jeho mravni postoj: zdiiraznéni diileZitosti moralky v Zivoté
clovéka a zdrover védomi jeho slabosti a hiisnosti. “"

Po Ptipisu kronika nabizi soupis posloupnosti ¢eskych knizat a kralt a omluvu
za piipadné nepfesnosti. Podstatnou slozku tvofi vycet autor, znichz Beckovsky
cerpal. BohuzZel seznam neni kompletni.

Samotny text kroniky predstavuje chronologicky piehled ceskych d¢jin, jenz je
rozdélen do Sedesati tii kapitol. Jak je z celého ndzvu patrné, zaznamendva udalosti od
prichodu bratrti Cecha a Lecha do doby vlady Ferdinanda I. Nutno podotknout, Ze
kronika nezaznamenava jen ,,velké* d¢jiny zemé, ale Casto téz popisuje udalosti na
lokalni arovni. Ctenat se tedy miize dozvédét i o zaznamenani hodnych meznicich
v zivotech Ceskych mést a klasteri. Hojné se vyskytuji zpravy o udalostech v Praze,
Plzni, Kutné Hofe ¢i o autorové rodném Némeckém Brodg¢.

Pti strukturovani textu se Beckovsky ptizpisobil Hajkové ptedloze. Ob¢ kroniky
tedy zpracovavaji stejny casovy usek. Barokni kronikafr si byl patrné védom mozné
nepravdivosti nekterych udélosti, které Hajek popisuje. Proto pii svém sepisovani
vychazi i z jinych zdroja.** ,,Dilo, ze kterého cerpd, uvadi Beckovsky na okraji stranky.
Uvadeni pramenii vSak neni zcela spolehlivé a v druhé poloviné kroniky jsou autori a
dila zaznamendvani éim dal, tim méné. “*

Zaveér knihy je opatien seznamy a rejstiiky. Jedna se o seznamy mést, hradi,
kanovnickych klaSteri a proboStstvi. U uvedenych mist lze nalézt informace o
prislusném kraji a vzdéalenosti od Prahy. I vtomto piipadé je vétSina Udaji prevzata
z Hajkova nebo Balbinova vzoru.*® Délka topografického oddilu prvniho dilu Poselkyné
neni ve vSech vytiscich stejna. Pii druhém tisku roku 1719 byl tento oddil doplnén o
tfinact stran, coz svéd¢i o Beckovského aktualizaénim usili, které ho vymanuje ze

zab&hlé nalepky pouhého opisovace.’

2 KASPAROVA, A. (2005): Historie Némeckého (Havlickova) Brodu, s. 79-80.

* Tamtéz, s. 81.

* Tamtéz, s. 80-81.

* Tamtéz, s. 80.

* Tamtéz, s. 81.

“7 TRUHLAR, A. (1884): Jana Frantiska Beckovského Poselkyn& starych prib&hiv &eskych dil L. (r.
1700). Sbornik historicky, 11, 1884, s. 212.
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V kronice lIze dale nalézt castecny rejstiik vlastnich jmen, ktery jiz nevyhovuje
dne$nim zvyklostem. Na samém zdvéru knihy je pro lepSi orientaci ¢tenatre uveden

rejstiik kapitol.**

3.2 Poselkyné starych piibéhiv ceskych 11

Druhy dil Beckovského Poselkyne dlouho c¢ekal na vyddni v knihovné
kfizovnického klaStera v Praze. S pfispénim nakladatelstvi Dédictvi sv. Prokopa se
tohoto Ukolu zhostil v letech 1879—-1880 Antonin Rezek.* Ten rozdélil druhy dil
kroniky do tfi svazki, které dohromady &itaji 1482 stran.”® Prvni svazek zachycuje 1éta
1526-1607, druhy 1607—-1624 a tieti 1625-1715.°" Je nutno poznamenat, Ze v potadi
druhy dil se netidi zddnou pevné danou osnovou jiné¢ho dila. I v tomto ptipadé Cerpal
sice autor z praci riznych historiografi, od kterych pievzal velké tseky textu, dilo ale 1

piesto neziskalo uniformni podobu. Beckovsky navic popisuje také udalosti, kterych byl

w 2
svédkem.’

* Informace o struktufe a povaze dila pievzaty podle: KASPAROVA, A. (2005): Historie Némeckého
(Havlickova) Brodu, s. 79-81.

* TRUHLAR, A. (1884): Jana Frantiska Beckovského Poselkyn& starych prib&hiv &eskych dil L. (r.
1700). Sbornik historicky, 11, 1884, s. 211.

Y KASPAROVA, A. (2007): Zidé v dile Jana Frantiska Beckovského. Havlickobrodsko, 21, 2007, s. 92.
31 Blizsi informace o povaze a problematice rukopisu Poselkyn& II v: REZEK, A. (ed.) (1879—1880):
Zivot Jana Frantiska Beckovského, s. XXV— XXXII.

2 KASPAROVA, A. (2005): Historie Némeckého (Havlitkova) Brodu, s. 78; Zivotem a dilem
Beckovského se v riizné mife dale zabyvali: FERSTL, R. (2001): Husy, housafi a klasterobotec. Obraz
husitd a husitstvi u historik pobalbinovské generace. Marginalia historica, V, s. 357-409; FERSTL, R.
(2002): Kronikat Beckovsky. Marginalia historica, V1, s. 39-50; CHARYPAR, M. (2008): Historicka
tematika v prozach Karla Sabiny. Ceskd literatura, 56, s. 346-367; MATA, P. (2002): Rimsky
exorcismus a vySehradska povést. Souvislosti, 13, s. 70-76; SRONEK, M. (2007): Jan Beckovsky,
protireformacni ikonoklasmus a husitské obrazy. AUC-HUCP, 47, s. 193-196; podkladem pro
teoretickou Cast byla ma seminarni prace s nazvem Jan FrantisSek Beckovsky, ktera byla vznikla pod
vedenim PhDr. Rostislava Smiska, PhD., a byla odevzdana na HU JCU roku 2010.
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4 JAZYKOVESTYLISTICKA ANALYZA TEXTU

K jazykové analyze jsme zvolili posledni tfi kapitoly prvniho dilu Poselkyné
starych pribéhiiv ceskych (déale jen Poselkyné I), nebot’ podle odbornikii je posledni
¢tvrtina kroniky autorsky nejpiivodnéjsi. Beckovsky v ni nejméné ptejima doslovné
pasaze od jinych letopisci.”

Jmenovité se jedna o kapitolu LXI ,,Velké krve vyliti v Cechdch a jiné truchlivy
pribéhy/ kteri se za tehoz krale v poslednich casich staly”, jez se vénuje zavéreCnym
letiim vlady krale Jitiho z Podébrad. Nésleduji kapitoly LXII ,,Viadislav toho jména 1V.
kral cesky v posloupnosti XV.* a LXII1 ,, Ludvik v posloupnosti kral cesky XVI.“, které
popisuji udalosti za ptisobeni zminénych Jagelloncti na Ceském trin€. VSechny tti tedy
zachycuji déni piiblizné z let 1466—1526. Cely oddil kon¢i neStastnou smrti Ladislava
Jagellonského v bitvé u Mohace a vsuvkou autora tykajici se rozdéleni kroniky do dvou
dila.

Text je zakonCen piejimkou verSované Casti z Hajkovy Kroniky ceske, v niz
autor nabada, aby se piipadni kritici snazili napravit jeho dilo nebo rad&ji miceli.>* Od

strany 1020 nasleduji seznamy a rejstiiky.

4. 1 Poznamka k excerpci

Cast kroniky vybrana k analyze se rozprostira na stranach 892—1019. Beckovsky
se snazil, aby informace, které podaval, byly co nejdivéryhodnéjsi. Proto je text Casto
doplnén o opisy nejriiznéjSich listin a dopisi. Tyto pfilohy jsou od ostatniho textu
graficky odliSeny jinym typem pisma, a to 1 v ptipadé nékolika radki. JelikoZ se jedna o
doslovné prejimky starSich dokumentii, nebyly do analyzy zahrnuty, aby nedosSlo ke
zkresleni dobovych ryst autorova jazyka vlivem jevi starSich.

Zvoleny oddil obsahuje i1 pfevzaté pasaze, které graficky odd€leny nejsou. Jedna
se 0 odkazy na texty jinych kronikarskych dél, napt.:

e 55
Jak Dubravius pise: ...

> Napf. TRUHLAR, A. (1884): Jana Frantiska Beckovského Poselkyng, s. 211-219 a 289-302.
** BECKOVSKY, J. F. (1700): Poselkyné starych piibéhiiv ceskych etc. I. Praha: Nakl. Jana Karla
Jetabka, s. 1019.
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s , . 56
Jak svedci Brutus ve své kronice

Nasledujici vétSinou kratky text po obdobném uvedeni zdroje jsme rovnéz do analyzy
nezahrnuli, nebot’ se jednad o ziejmou piejimku z prace jiného kronikéatfe. Beckovsky

parafrazuje, nebot’ je graficky nijak neoddéluje, napft.:

Kral skrze psani svornost i pokoj cisari vypovedél / a valku oznamil/ coz se

z ndsledujiciho vejtahu tého? psani/ které Jifi krdl k cisari poslal/ pozndva.”’

V tomto piipad¢€ jsme nasledujici text podrobili analyze.

V kronice lze nalézt dale 1 kratké piimé teci, které vétSinou nejsou nijak
oznaceny graficky, v nékterych ptipadech nésleduji po dvojtecce. Ty dokresluji pribehy,
napf. struéna feé¢ cisafe nebo sultana® ke svym blizkym nebo vnitfni monolog jiného
vladate.”” Jedna se o situace natolik osobni, e pochybujeme o jejich pisemném
zaznamenani. SpiSe je povaZzujeme za stylistické a aktivizacni prostfedky autora nebo
parafraze podle né¢jakych povésti, tudiz jsme 1 je podrobili excerpci.

Excerpci jsme déle provedli 1 u drobnych shrnuti odstavct, které jsou umistény
na okrajich stran textu a vyrazné usnadnuji orientaci v kronice. Po odecteni graficky
oznacenych opisu listin, korespondence a ziejmych prejimek z d¢€l jinych autort ¢itd
,Clisty* text podrobeny analyze bezmadla sto stran.

Jednotlivé strany jsme pro lepSi orientaci pomyslné rozdé€lili na tietiny. Za
kazdym dokladem urcitého jevu je tudiz v zdvorce uvedeno cislo strany a u ncho
pismeno a, b nebo c. V ptipade heslovitych poznamek po stranach je za ¢islici uvedeno
oznaceni ,,ps “. V téchto poznamkéch Casto chybi sloveso, tudiz neni mozné v nékterych
ptipadech urc¢it pad.

Text jsme excerpovali podle Zdsad transkripce ceskych textu z barokni doby,
které sestavil Josef Vintr.’ Jeho uplny text lze nalézt také na strankach elektronické

. v 7 s s . : 61 s % v 7
aplikace Vokabulafe webového pod ediénimi zasadami.®’ Pouze v ptipadé dnesnich

> BECKOVSKY, J. E. (1700): Poselkyné starych pribéhiv ceskych ete. I,'s. 1001.

*0 Tamtéz, s. 1014

*7 Tamtéz, s. 894.

> Tamtéz, s. 948-949.

* Tamtéz, s. 958.

5 Vintr, J. (1998): Zasady transkripce &eskych textl z barokni doby. Listy filologické, 121, s. 341-346.

' Vokabuldi webovy [on-line]. Verze 0.4.2. [citovano ze dne 13. 3. 2012]. Oddéleni vyvoje jazyka
Ustavu pro jazyk Gesky AV CR, v. v. i. Dostupny na http://vokabular.ujc.cas.cz.
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vyjmenovanych slov jsme ptizptsobili psani ,,i* dneSnimu ,,y*. Také psani velkych a

malych pismen uvadime podle dneSni pravopisné normy.

4. 2 Obsahova stranka kroniky

Ptestoze v kronice pievazuji udaje ze spravni a vojenské oblasti, je zvoleny oddil
po obsahové strance velmi rozmanity. Nalezneme v ném informace, jeZ se tykaji
nejvysSich predstavitelii stati — cisait, kralt, knizat, kurfiiti a dalSich urozenych osob,
spolecné s nimi jsou Casto zmifovani také cirkevni hodnostati jako papez, biskupoveé,
knézi apod. Vynechani nejsou ani méstané ¢i venkované. Pozornost se ubird nejen k
muzim Eestnym, ale také k loupeznikiéim a vrahtim, kterymi ¢asto byvaji Zidé.*

TéZ uvedena tematika udalosti je pestra. Beckovského kronika je pochopitelné
fazena chronologicky, tudiz informace o politickych zalezitostech stfidaji vétSinou
udaje na lokalni nebo jiné Grovni. Poselkyné I se tedy nevénuje jen udalostem v SirSim
geografickém méfitku na urovni jednotlivych stattl. Casto v ni naopak nalézame drobné
malichernosti béZného Zivota, jako je napt. spor prazskych femeslniki, ktery se vyhrotil
v nasilné prepadeni.”” Zcela vynechana nejsou ani mensi Geskd mésta a méstecka.

Opomenuta nemohla zlstat ani cirkevni problematika, nebot’ barokni ¢lovek
vynikal svou zboznosti.®* Je tudiz ziejmé, e kronikaf nemohl nezminit cirkevni rozpory
po husitskych valkach. Jako katolik vnimal jakékoli evangelické tendence s nelibosti,
coZ Ize zpozorovat v ozna&eni Husa jako ohavného padoucha a jeho u&eni jako bludu.®

Pomérné velky prostor je vénovan pifirodnim katastrofdm, protoZe ty v autorové
dobé¢ mély za nésledek hladomory, epidemie nebo zvySeni kriminality v dasledku
nedostatku ur¢itého zbozi. Casto se tudiz hovoii o hromobiti, zemétteseni, ale i o kruté
zim¢ nebo pfiliSném vétru. Autor neopomina uvadét, jaky mély zivly vliv na zvySeni
cen urcitych produktii. Zna¢né pozornosti se rovnéz dostalo pozariim, a to zejména tém,

jejichz vinou shofely vyznamné pamatky nebo zahynulo mnoho osob.

2 KASPAROVA, A. (2007): Zidé v dile Jana Frantiska Beckovského, s. 78-107.

% BECKOVSKY, J. F. (1700): Poselkyné starych piibéhiiv ceskych etc. I. s. 961

5 Vice CORNEJ, P. et al. (eds.) (2002): Déjiny zemi Koruny ceské I. Od piichodu Slovanii do roku 1740.
8. vydani. Praha, Litomysl: Paseka, s. 285-303.

% BECKOVSKY, J. E. (1700): Poselkyné starych pribéhiv ceskych ete. I, s. 1000.
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Poselkyné I je stejné jako vétSina baroknich texti prodchnuta zézraky, 1 kdyz
jich zde neni mnoho. V&t§inou se tykaji svatych obrazi®® nebo napravenych hiiniki.®’
Zcela nepravdépodobna je i informace, Ze se Ludvik Jagellonsky narodil bez kiize.®®

Pro dne$niho ¢tendie mohou byt téz zajimavé popisy zpusobli dobovych vrazd,

poprav a jinych tresta.

% BECKOVSKY, J. F. (1700): Poselkyné starych pribéhiv Ceskych etc. I,'s. 977.
7 Tamtéz, s. 992.
8 Tamtéz, s. 980.
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5 HLASKOSLOVNA ROVINA

Vtomto oddilu jsme se zaméfili na hlaskoslovné zmény, které se zacaly
objevovat od 14. do 16. stoleti. Konkrétné se jedna o vyskyt protetickych hlasek v- a A-,
diftongizaci # > ou a y > ej, v neposledni fadé také uzeni é > /. Pozornost bude rovnéz
vénovana kolisani kvantity samohlasek. Aby byla analyza pfehledné;si, nepodavame jen
prosty vycet prikladi, ale fadime je do obecnéjSich kategorii, pomoci nichz je Iépe
patrné, v kterych piipadech ke zméndm dochazi.

Priklady hlaskoslovnych zmén jsme se snaZili uvadét zejména v nominativu a
akuzativu. NeCinime tak v ptipadech, kdy dochézi k hlaskoslovné zméné v zakonceni
slov, nebot’ uvedeni vyrazii v patfiénych padech je nezbytné pro urceni tvarl, v nichz se
zména projevila. Pokud miZeme v n€kterych pododdilech doloZit vé&tSi mnoZstvi
prikladii, fadime je za sebou podle ¢isla, padu a nasledné rodu. Skupiny pocetnéjSich
piikladii mohou byt od sebe oddéleny malou mezerou, kterd napomtize snadnéjsi
orientaci v textu.

Dalsi ¢isla (uvedena za ptislovcem dale) poukazuji na strany, na nichz se
vyskytuje totéz slovo se stejnou hlaskoslovnou zménou, ptipadné i v jiném pad¢, pokud
jeho uvedeni neni smérodatné. Strany, na nichz je mozné dohledat dalsi ptiklady
uvedeného vyrazu, nebyly voleny po tad¢, ale tak, aby bylo ziejmé, zda se uvadéna
tematika prolind celym textem nebo je omezena na urcity oddil kroniky. Maximalni

pocet ptikladi, na néz odkazujeme v zavorce, je pét.

5.1 Protetické v- a h-

Samohlaska o- na zacatku slov méla ve staré cestin€ znacny sklon k pfijimani
protetickych hlasek. K tomuto jevu dochazelo od 14. stoleti. Castdji se vyskytuje
protetické v-, které je doloZeno na témet celém uzemi Ceského jazyka s vyjimkou okraji
jihozapadnich Cech a zapadni Moravy. Do spisovného jazyka sice nikdy plné

neproniklo, ale piesto je 1 v sou¢asné dob¢€ v rdmci obecné Cestiny stale hojné uzivéano.

23



Naproti tomu protetické /- se patrn€ objevovalo pouze v nékterych okrajovych ¢astech

Cech, tudiZ i jeho vyskyt v literarnich textech byl omezeny.*

Také v Beckovského kronice se proteze vyrazné neprojevila. Diky niz§imu poctu

vyrazl jsme nevydélovali samostatné slovni druhy.

Protetické v- se objevuje u nckolika béZnych slov zejména v souvislosti

s hospodaistvim:

ten nejsprostéjsi nadenik/ vordaé/ a jiny tem podobny sprostak (935 a);

toho casu vorba a delani deédin vice stdla nezli zac obili prodano byti mohlo (984 c);
vSecku zem Ceskou na votavdach a stromich i jinych drivich a ovotcich pohubily (943 b);
roli nékdy voranych...dosavad nachazeji (936 a);

sedlaci vorati i siti pocinali (943 a).

Dale se proteze objevovala také u vlastnich jmen:”

korunu Kralovstvi ceského...na hradu Vorliku...choval (927 b);

mezi dvoumi skalnatymi brehy tece reka Vorlice (930 ¢ — 931 a).

Ani vyskyt protetického h- neni v Poselkyni I nikterak hojny. Nalézt jej lze ve

o, .71
slovech: Holomouc, Holomoucti, holomoucky.”

poslové...mésice unora do Holomouce sejdouce se (950 a, dale 949 c, 951 b, 964 c,
974 ¢);

holomoucky biskup kradle ceského korunovati ma (938 b, dale 954 b, 987 b, 997 a,
1009 a);

v kraji holomouckém ...loupezniky zkaziti pomahali (953 a);

Holomoucti dostavse od Matyadse uherského krale pomoc (929 a).

® PORAK, J. (1983): Humanisticka Cestina. Hldskoslovi a pravopis. Praha: UK, s. 120-121;
LAMPRECHT, A. — SLOSAR, D. — BAUER, J. (1986): Historickd mluvnice cestiny. Praha: SPN,
5. 98-99.

" PORAK, J. (1983): Humanistickd cestina, s. 121.

! Stejné priklady jsou uvedeny tamtéz, s. 120.
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Pfestoze varianta s protezi v textu siln€ pfevazuje, nalézdme taz slova také bez

h-:

do Olomouce prevezen byl (1010 a);
olomoucky pak biskup/ téz také...vyznavali (951 a, dale 953 a).

Jiny je ptipad, kdy h- obsahuje zéklad slova, jako v pfislovci vilidné, které je
odvozeno od adjektiva vhlidny/vlidny a souvisi se slovesem vhlédati/vhlidati. Obé

varianty vhlidné i vlidné uvadi Rosav slovnik (Rosa II L 62 b)'*:

Jjsa od Slezakitv vhlidné zvan (990 c).

5.2 Zména u > ou

Tato zména, k niz dochazelo od konce 14. st. a ktera se projevila v psani uvnitf i
na konci slova, zacala v tisténych textech prevazovat piiblizné od 20. let 16. stoleti.
Diftongizace na zacatku slova se objevila o néco pozd€ji a do pisemnosti zacala
pronikat pomaleji. Diftong se graficky zaznamenava zpravidla jako au-, vyskyt psani

ou- je ojedingly.”

5.2.1 Substantiva

Zména - > ou- se u substantiv projevila pomérné vyrazné, o ¢emz sveédci

mnozstvi piikladi:

Kral cesky jest nejprednéjsi oud vise ve stavu svétskem (893 c, dale 905 a);
velkd ouroda v Cechdch byla (984 c, dale 952 b, 972 b, 973 a);
Zadny od toho ourazu neumrél (988 a);

od Trebice vzdaleného oudoli prijel (922 a, dale 922 c);

"2 NEJEDLY, Petr, et al. Lexikdlni databdze humanistické a barokni cestiny [online]. Praha: Ustav pro
jazyk &esky AV CR, v. v. i, 2010 [citovan stav z 23. 3. 2012]. Dostupné z WWW:
<https://madla.ujc.cas.cz>.

" PORAK, J. (1983): Humanistickd cestina, s. 107; LAMPRECHT, A. — SLOSAR, D. — BAUER, J.
(1986): Historicka mluvnice cestiny, s. 110—111.
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na zdi klasterské outok ucinili (929 a, dale 928 a, 949 b);

nazejtii zase vypalil ouval (986 b, dale na téz strand);

na svij predesly ourad dosazen byl (964 a, déle: 938 b, 945 ¢, 968 a, 991 a, 1004 a);
pro ten oucinek...do kladby dani byli (938 b, dale 972 a, 996 b, 1003 a, 1007 b);

v tajnosti mu ten sviij oumysl skrze psani oznamil (921 b, déale 932 a, 942 a, 957 b,
1014 a);

Kralovstvi uherské velikou ouhonu trpéti bude (963 b, dale 1006 a);

Prazané v outery...sném zarazili (1002 b, dale 945 b, 959 a, 962 a, 974 b, 991 c);

ouzkosti jsa ze vSech stran obtizen (931 b, dale 1002 a);

ouradové paniiv zemskych skrze listy kralovské zmeéneni byli (1011 c);

vojanské ouredlniky k sobé povolal (923a, dale 947 b, 967 a, 978 b, 991 b, 1011 ¢);
divné na sebe ouroky cinili (973 b, dale 988 b, 997 b, 1005 b);

veliké outraty vedli (958 a, dale 921 a, 945 a, 958 b, 963 b);

on se svymi ouskoky...skodu cini (1001 c).
Hlaskoslovnou zménu # > ou lze rovnéz pozorovat v odvozeniné odumrt
v pozici po predpong¢:

Prazanum na odoumrti majestat dal (965 a, dale taz strana ps).

5. 2.2 Adjektiva

U adjektiv se diftongizace - > ou- objevuje nejCastéji v ustaleném spojeni

uhlavni nepritel, a to 1 v jeho superlativu, napf.:

ouhlavnimu nepriteli...cirkveni poklad dati pripovedel (1003 b, dale 969 a, 910 c,
1012 b);
byl nejouhlavnéjsi nepritel mestaniiv (1005 c, dale 1017 b).

Dalsi ptiklady zmény u adjektiv jsou:
truhla velmi dlouha a ouzka plna listiv nalezend byla (932 b);
a bez kuze outlické telo mazati se nedalo (980 c);

Zadna zemé nad zem Ceskou ourodnéjsi nebyla (936 a);
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dne outerniho ...do lesa Kravska nazvaného se polozili (926 a);

shorelo vSechno od brany oujezdské az po rathaus (976 c).

5.2.3 Verba

V ptipad¢ sloves lze nalézt na vySe uvedenych stranach pouze jeden ptiklad

hlaskoslovné zmény, a to:

radeji dosti velkou summu penéz cisari dali/ kterychz by i on oucasten byti mohl (990

b).

5.2.4 Adverbia

Ani u prislovci neprobéhla zména nijak vyrazné€, nalezli jsme pouze dva

doklady, jeden v pozici po predponé, jeden s naslovnym ou-:

mohl ctyrycet tisic lidu jizdného chovati... jim zouplna sluzbu platiti (948 b);

Pred svou smrti jak oustné tak pisebné...za nespravedlivé vyhlasil (1000 b).

5.3 Diftongizace y > ¢j

Tento hlaskoslovny jev je poprvé doloZen na konci 14. stoleti. PIné do tiskatské
praxe pronikl od 30. let stoleti Sestnactého, do té doby se projevoval pievazné
v rukopisech. Vyraznéji ho lze pozorovat v oblasti Cech, na Moravé je jeho vyskyt
méné Casty. Nejprve se zména zacala projevovat ve kmeni slov a v predponé vy-.

Teprve pozdé&ji ji lze zaznamenat v zakon&eni adjektiv, kde se objevuje sporadicky.”

" PORAK, J. (1983): Humanistickd cestina, s. 134-138; LAMPRECHT, A. — SLOSAR, D. — BAUER, J.
(1986): Historicka mluvnice cestiny, s. 107-110.
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Rozbor naseho textu tuto skutecnost potvrzuje, nenalezli jsme jediny piiklad tohoto jevu

(s vyjimkou substantivizovaného adjektiva porybnej) v zakonceni adjektiv.

5. 3.1 Substantiva

Vyse zminéna hlaskoslovnd zména probehla u substantiv v pomérné hojné mifte.

V textu ji Ize zpozorovat v predponé vy-, v zdkladech slov a vyjime¢né v zakonceni.

5. 3. 1. 1 Diftongizace y > ¢j v piedponé vy-

jehoz kraticky vejtah dole v létu 1477 se nachazi (939 a. dale 894 a, 957 b);
Jan Rokycan/ muz velké vejmluvnosti (934 a);.

pro své vejstupky stat byl (971 c, dale 992 a).

5. 3. 1. 2 Diftongizace y > ej v zakladu slova

Petr strejc vyslysav je (1007 a, déle 923 a, 980 c, 994 a, 1004 a, 1006 ¢, 1017 a);
rozlicna pejcha zacala (972 b, dale 942 c, 972 ps);
vodu...z mlejniiv hnali (976 b, dale 942 a, 961 b, 968 a, 969 b).

Ke zméné doslo rovnéz po sykavkach:

obavaje se, aby nan cejn nekapal (991 c, dale na téze stran¢ jesté n¢kolikrat);

cejchy zlatem draze vysivané byli (960 a).

5. 3. 1. 3 Diftongizace y > ej v zakladu slova u vlastnich jmen

hnul se do Vysokého Mejta (971 b, dale 1002 b);

do HorSovyho Tejna...bezeli (917 a);

v Koliné p¥i Rejnu...porucil (990 b, dale 977 b, 1006 b);

v kostele Panny Marie pred Tejnem slavné pochovan byl (968 c).
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5. 3. 1. 4 Diftongizace y > ej v zakonceni

Byli jsou vyslani tito: ...porybnej (980 a).

5. 3.2 Adjektiva

Neméné zasahla diftongizace i tento slovni druh. Stejn€ jako u substantiv ji Ize 1

v tomto ptipad¢ dohledat v pfedponé vy- a v zékladech slov.

5. 3. 2.1 Diftongizace y > ¢j v predponé vy-

Albrecht Kostka jsa muz velmi vejmluvny (925 a);
na den vejrocni slavnosti... (944 b, 935 a, 929 b, );
nez kde jsou krémy vejsadné tu aby pivo Senkovano bylo (968 c);

co jsou takové vejtriné bourky dobrého spusobili (958 b).

5. 3. 2. 2 Diftongizace y > ¢j v zakladu slova

jest na tejnském kostele (994 b, dale 938 b, 1000 b, 1012 a);
plynuli také mlejnska kola (973 c);
vic nez zlaty rejnsky plati (973 a).

5.3.3 Verba

lze dohledat u sekundéarnich imperfektiv k predponovym odvozenindm slovesa mysliti:

coz kdyz uciniti premejslel nenaddle poselstvi dostal (910 a, dale 961 a);
Jjakoby nétco scestného proti kralovské milosti obmejslel (964 a);

ac mnozi tak smejsleli (1010 c, dale 935 c).
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Ptiklady dal$ich sloves, u nichz doSlo k hlaskoslovné zméné y > ej

od vychodu slunce az do poledné se nehejbal (1015 b);
i tam jemu se stejskalo (979 c);

velmi se zablejsklo i zahimélo (991 c);

a tudy moru piibejvalo (941 c);

bez v§eho studu vychazeli skakali a vejskali (1010 a).

Diftongizace y > ej se rovnéz projevila u deverbalniho procesualniho adjektiva:

obecného dobrého se tejkajici (974 a, déale 943 c, 996 b, 1019 a).

5.3.4 Adverbia

Hlaskoslovna zména se v ptipadé¢ adverbii objevuje pouze ve dvou slovech,
v jednom ptipad¢ se jednd o hojné¢ uzivany casovy udaj, v druhém pak o odkaz na

informaci vySe uvedenou:

nazejtii zase vypalil ouval (986 b, dale 977 b, 980 a, 988 a, 990 a, 992 c);
to jiz vejs na rozdilnych mistech v této knize jest dotknuto (968 a, dale 953 b, 961 c,
988 b).

5.4 Uzenie>1

Stejné jako predeslé jevy 1 Zeni se projevuje jiz v textech ze 14. stoleti a jeho
hojnéjsi vyskyt spada do 16. stoleti. Pomé&rné znacné se rozsitilo, promitlo se do nafeci
ceskych, sttedomoravskych, zc¢asti vychodomoravskych a slezskych. Ve srovnani
s diftongizovanym ¢j se viak prosazovalo pomaleji.” V mnoha piipadech vysledné i

ztratilo svou kvantitu.

> PORAK, J. (1983): Humanistickd cestina, s. 145-150; LAMPRECHT, A. — SLOSAR, D. — BAUER, J.
(1986): Historicka mluvnice cestiny, s. 114—116.
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Ve zvoleném oddilu Poselkyné I se promitlo nejvyraznéji, miZzeme ho dolozit

v zékladech, piiponach i1 v zakonceni slov.

5. 4. 1 Substantiva

5.4.1.1 Substantiva s uZenim v zakladu slova

Tyto ptipady jsou nejméné Casté, coZ dokazuje jediny piiklad, navic se ztratou

kvantity:

jest pak jeho dylka 1770. strevicuv (976 b).

5.4. 1.2 Nazvy s GZenim v pFiponé

J. Pordk hovofti o tom, Ze se Gzeni zaCalo koncem 1. poloviny 16. stoleti hojné
vyskytovat v ptejatych slovech s ptiponou -éF, coz potvrzuje slovo: kanclii, které se
v prvnim dile Poselkyné &asto opakuje.”® Pomérné &asto lze nalézt i jeho zkracenou

podobu kancliF. V jednom ptipad¢€ se vyskytuje s piavodnim, i kdyz zkracenym e.

kanclii Kralovstvi ceského (980 a, déle 950 a, 963 b, 967 a, 976 b, 993 b, 997 ¢);
proti Ladislavovi kancleri...pravil (993 b).

Uzeni piipony -é7, dokazuje i odvozenina od platnér* v dokladu:

v Platnyvské ulici se zapalilo (976 c).

5. 4. 1. 3 Substantivizovana adjektiva s iZenim v zakonceni

Kzeni vtomto ptipadé dochdzi vyhradné¢ v tvarech akuzativu plurdlu

substantiv. V jednom piipadé¢ doslo téz ke ztraté kvantity. Piiklady:

" PORAK, J. (1983): Humanistickd cestina, s. 149.
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psi ucitivse...silné stekati pocali/ a strazny vzbudili (921 a, dale 922 c, 928 a);
zajaty propustili (942 c);

mdly a ranény z neho vyvedl/ cerstvymi muzi obsadil (929 b);

vezmouce z Plzné...svou celed’ i mnohé poddany (991 b);

jezdecky i pési honiti kazali (986 a);

své dité za tii Zlaty tém Zidiim prodala (978 a).

5. 4.2 Adjektiva

Ve tvarech adjektiv se uzeni projevilo nejrazantnéji, coZz doklada nize uvedeny
ptehled. Zména é > i je patrna pouze v ptiponach a v zakon€eni vyrazi, navic je vlivem
mluveného jazyka Casto doprovazena ztratou kvantity. Nejednou lze také na jednom

listé videt totéz slovo s tzenim 1 bez n¢;.

5.4.2.1 Tvary adjektiv v singularu

5.4.2.1.1 Adjektiva jako sou¢ast nazvii mést a jména obyvatelska

do HorSovyho Tejna...utikali (917 a);

zanechaje v Uherskym Brodé (930 a);

v Moravsky Tiebovy...pocestné cten byl (971 b);

v Ceskym Brodé (992 a);

chtice Unicovsky dobrymi slovy k tomu nachyliti (924 a).

Zvlastni ptripad tvofi mésto Kutna Hora. V nazvu tohoto meésta k uZeni
povétSinou dochazi, nasli jsme vSak i dva ptipady, u nichz k hlaskoslovné zméné
nedoslo. Ptiklady obou:
se snem v Kutny Hoie dokonal (937 b, dale 961 ps, 971 b, 980 ps, 989 ps);
do Kutné Hory ten dobry pan prijizdel (972 a);

14. tisic hiiven cistého stribra v Kutné Hove se zmincovalo (973 a).
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5.4.2.1.2 Adjektiva vztahova mistni

U téchto adjektiv se Zeni projevilo nejvyraznéji. Hlaskoslovna zména é > 7 je

patrna v genitivu, dativu, akuzativu, nejvyraznéji vSak v tvarech lokalu. Priklady:

do rathauzu staro-méstskyho (956 c);
pozdvizeni obce praisky (943 a);
od Liticky brany (982 b);

klaster svatéeho Ambroze v temz mésté proti kralovymu dvoru rozborili (956 c);

az k Stiibrny brané (984 c);

nejvyssiho purkrabiho praZskyho...pozdvihl (991 b);
vydavaje se za arci-biskupa praZskyho (934 c);

na hrade prazskym (991c, dale 986 a, 1011 c);
o tom plzenskym ohni (984 c);

Ppii klastere frantiSkanskym (982 b);

v tejnskym kostele (1000 b);

v videnskym kostele svatého Stépdana (997 ¢);
v radnim domé staroméstskym (955 a);

v kraji litomé¥ickym (971 c);

v Spitdle nasem budéjovskym (1007 c);
Jaroslav pan na Zeleny Hove (943 c);
vitezstvi na Bily hore (969 a);

v kniharné vatikansky (1008 b);

na bosenskym a charvatskym pomezi (993 c);
v uherskym mésté Budiné (1011 b);

v Brehu slezskym méste (985 a);

v Kralovstvi katilienskym (977 a).

5. 4. 2. 1. 3 Vlastni jména, prizviska a rodova prisluSnost

Téz u téchto jmen bylo uzeni uplatnéno:

v pritomnosti Stanislava Bieskyho (930 b);
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v pritomnosti Jana Dubravskyho (989 c);
za panovani téhoz cisare a krale ceského Vacslava Lenivyho (968 b);

od Viktorynovyho vojska nenaddle obklicen jsa (910 b, dale 921 b);
Jana Pileckyho a Jana Matéjovskyho...pri Zivobyti zanechal (1017 a);

v roZmberskym rodu (1006 c);
v rodu jich roZmberskym (1007 a).

Na téze strané lze nalézt stejné slovo, u néhoz v jednom ptipad€ uzeni prob&hlo

a ve druhém nikoliv:

psal vz Jiri Janovi RoZmberskymu (897 b);
Jiri kral vyslal z Prahy k Janovi RoZmberskému psani (897 c).

5. 4. 2. 1. 4 Ostatni adjektiva v singularovych tvarech

Kzméni é > i doSlo téz u dalSich vyrazl, které¢ jsme blize nespecifikovali.
Ptiklady jsme nalezli v nominativu, genitivu, dativu, akuzativu a opét nejvyraznéji

v tvarech lokalu:

bojisté/...nazyva se kiizovy (917 a);

i povstalo...velky nesrozumeni (1001 a);

v ném ani jediného domu celyho nenachazelo (982 b);
nemohouce tak velky sile odolati (897 c);

sobé nétco pocestnyho cisti dal (963 a);

dajice jim ndleZity plnomocenstvi (1004 a);

oni pozemsky zbozi...koupili (1011 b);

na jeho hrobovym mramoru (935 a);

po nedlouhym case nabyv predeslou smélost (1010 a);
coz jestli se nestane v krdatkym case (963 b, déle 940 c, 966 c);
v celym svété podobné se spatiuji (962 b);

v svém historickym kalendari (984 c);
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v tom Skodlivym oucinku (972 a);

na posteli smrtedlny jiz odpocivaje (1007 b);

na vysoky skdale stojici méstecko i hrad (1013 a);

po pravy strané sel (921 c);

vyslysav posly jim v plny radeé (905 b);

na jinym klenuti stoji (974 b);

toliko jedna rada byla/ totiz na starym meéste (1009 c);
v §iiim poli (942 b).

Z ptikladt, uvedenych v ramci vSech ¢tyf pododdil, je ziejmé, ze Uzeni se
nejcastéji vyskytuje v genitivu a zvIasté pak v lokalu singularu. Nejvice jsou zasazeny

tvary maskulin a neuter.

5.4.2.2 Tvary adjektiv v pluralu

Diferenciace pluralu adjektiv je znaéné méné rozsahla neZ v ptipadé singularu
téhoz slovniho druhu. Z uvedenych dokladii je zfejmé, Ze prevazujicim tvarem, u né¢hoz
k uzeni dochazi, je akuzativ. V jenom ptipad¢ nelze piesné urCit pad, nebot’ se jedna o

poznamku po strané textu, u niz chybi sloveso:

skrze coz mnohy zajmy...i mordy se pachaly (991 b);

skrze ty zli rdadce tak veliké mnozstvi kirestanuv k zahubé prislo (1017 b);
povolav také rozumny zlatniky (970 b);

dva vrany koné daroval (961 a);

14. roditv panskych za nejstarsi a za sobé rovny vyhlasil (953 a);
hiimani a nestali casy v zimé (972 ps);

Jisty penize k kostelu svatého Vita patrici...sobé privlastiovali (935 b);
plechace/ bily penize a halére biti naridil (941 c, dale 958 b);

dve zlaty [Zice...Vladislavovi poslal (960 b);

ctyry podhlavnicky damaskovy...poslala (960 a);

skrze temto privtéleny zemé...milost udelil (996 a);

pro velky déla... do Tabora, i do Caslavé poslal (933 b).
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5.4.3 Pronomina

U z4jmen, Cislovek, sloves 1 adverbii se uZeni projevilo v mnohem mens$im
rozsahu nez u vySe uvedenych slovnich druhli. V textu lze dohledat jen nékolik

opakujicich se ptiklada, v singuldru jsou to:

z ty rozepre/ ktera...povstala (976 b, dale 963 b, 992 b, 1018 a);
berni/ aby davand byla...z kaZdy kopy grosuv ceskych (1002 b).

O né&co vice prikladl dohledame v plurdlu:

zvedeévse skrze svy spehyie (939 b, 929 ¢, 960 a);
ouroky/ ktery mésto Zatec...(988 b, dale 959 c, 987 ¢);
lidé takovy penize se specovali dati (940 b, dale 988 a);

burici néktery konsele zmordovali (956 c).

5. 4.4 Numeralia

Jesté méné nez u zajmen se rozebirana hlaskoslovnd zména promitla do

¢islovek:

na nichz po jedny strané spatrovalo se dité (1018);
jest dvoji pri ném klenuti/ jedno...a druhy kterym se tyz palac kryje (974 b);
jeden po druhym (1007 c).

5.4.5 Verba

Ani v ptipad€ sloves se neuzi nijak vyrazné. V piikladech je rovnéz zietelna

ztrata kvantity, jez se tyka obou dokladi.

do Prahy prijeti neprodlival (986 b, dale 943 c);
cisar turecky kazal zhlidnouti vsecky své poklady (948 a).
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5.4. 6 Adverbia

TéZ mezi adverbii nebylo nalezeno mnoho dokladd. I zde je viditelnd ztrata

délky:

pak to zemétreseni dyle nez za ctvrt hodiny trvalo (991 a);
outok ucinilo/ vsak pokaZdy odehnano bylo (928 a, dale 963 a);
a podruhy na den svatého Vacslava (944 b, déale 944 a).

5. 4.7 Doklady nestejnorodosti uzeni ¢ > {

Zména ¢ > [ neprobihala vzdy pravidelné¢ u vSech atributii, které se vazaly
k jednomu vétnému Clenu. V nezuZeném tvaru se zpravidla objevuje zdjmeno, ptipadné

1 ¢islovka:

Sli k jedné své dobry kmotiicce (997 b);
zlyho radce svého/ od sebe odehnal (935 c).

K nestejnorodému 0Zeni dochdzi rovnéz v piipadé, kdy jsou oba atributy

adjektivy.

cely oblohy nebeské béh pri téech hodinach se vyobrazuje (962 c);

nemaje...novy gplozené syny (1006 c).

Hlaskoslovna odchylka v témze nazvu, k niz doSlo pouze v jednom ptipadé, je

k vidéni 1 v ramci téhoz odstavce:

v predmésti... jenz Skvrnénsky sluje (982 b);

velky dil Skvenénského predmésti v tu stranu k vodé v ziiceniny obrdtil (982 b).

Nejvyraznéji lze nedaslednost uzeni pozorovat vramci jedné véty u zcela

stejného tvaru ndzvu dobové mince:
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Berné na to svolend z strychu aneb z korce obili po jednom grosi Ceskym/ z mésta

z kazdého vertele piva téz po jednom grosi ¢eském (997 b).

Zvlastni ptipad tvofi vlastni jméno Vilém. V textu je (az na jednu vyjimku)
pouze tvar zuzeny, ktery je patrny i v riznych padech. Ke zméné nedoSlo pouze u
jednoho deminutiva, pficemz o par fadkl vySe lze pozorovat rovnéz tvar zazeny.

Priklady uvedeného:

Vilim bavorsky knize (997 b);

Jana z Pernstejna Vilimového syna (990 a);

k Vilimovi z Pernstejna (994 a);

kazali jiti dva konsele Vilimka z Tryskovic (994 c);
kazali toho Vilemka trapiti (994 c).

5.5 Shnuti hlaskoslovnych zmén

Pti analyze hlaskoslovné roviny jsme se blize zaméfili na vyskyt protetickych
hlasek v- a h-, diftongizaci u > ou ay > ¢j, a také uzeni é > i.

Z protetickych hlasek jsme v textu nalezli Castéji protetické v-, které je k vidéni
v nékolika slovech, jeZ se poji k hospodaiské oblasti. Dale jsme ho zaznamenali ve
dvou vlastnich jménech. Protetické /- se sice naproti tomu omezuje pouze na nazev
mésta Olomouc a jeho odvozeniny, ale v kronice miZeme tyto vyrazy vzhledem
k dilezitosti uvedeného moravského mésta pozorovat pomérné Casto.

Diftongizace u > ou zaséhla pfevazné substantiva a adjektiva z rlznych sfér
zivota. Casto se objevuje se ve spojeni: ouhlavni nepiitel, a to i v jeho stupiiovaném
tvaru. V mnohem mens$i mife se tato hlaskoslovnd zména promitla do verb a adverbii,
v jejichz ptipad¢ mizeme dohledat pouze jeden nebo dva ptiklady.

Jesté vyrazn€ji mizeme vtextu dolozit vyskyt diftongizace y > ej, a to
v ptedponé vy-, zékladu slova a v jednom ptipadé¢ také v jeho zakonceni. Nejvyrazné;ji
se diftongizace promitla do substantiv a adjektiv, v jejichz rdmci dochazi ke zméné
v ptedponé vy- 1 v zakladech slov. V substantivu: porybnej miizeme pak zpozorovat
jediny ptipad zmény y > ¢j v zakonceni slova. V omezené mife se poté diftongizace

dotkla sloves, u nichz se mimo jiné objevuje v piedponovych odvozenindch slovesa

38



mysliti. Téz u adverbii lze uvést jen nckolik ptriklada, které se ale vramci textu
nekolikrat opakuyji.

Ze vsech vySe uvedenych zmén se ve zvoleném oddilu kroniky nejmarkantné;ji
projevilo uzZeni é > 7, doSlo k nému pfevazné v sufixech a zakonceni slov. U substantiv
ho miZeme v jednom piipadé dolozit zakladu slova, dale v pfiponé -é7 a také
v zakonCeni akuzativu plural substantivizovanych adjektiv. Pravé adjektiva byla
uZenim zasazena nejvice, a to zejména ve tvarech singularu ve spojeni s maskuliny a
neutry, coZz mize byt také zapti¢inéno shodnymi tvary v zakonceni obou rodi. V ramci
adjektiv dochdzi k tizeni v pfevazné v genitivu a jeste vice pak lokalu singularu, v mensi
mife pak v nominativu, dativu a akuzativu. V pluralovych tvarech adjektiv se 0zi o
poznani mén¢, d¢je se tak pouze v ptipad¢ akuzativu. Ve znaéné mensi mife l1ze zménu
¢ > [ dohledat u pronomin, verb a adverbii. V rdmci téchto slovnich druht navic ¢asto
dochazi ke ztraté kvantity samohlasky. Ani k uzeni ale v rdmci textu nedochazi zcela
pravidelng, né€kolikrat miZeme vidét téZ slovo v zizeném 1 nezizeném tvaru. Nestejné

se uzeni projevuje také v ramci vétnych ¢lent, zavisejicich na jednom substantivu.

5.6 Kvantita

Podoba systému dlouhych samohlasek dneSni spisovné ceStiny se utvarela
v prubéhu 15. stoleti. V pisemnictvi tohoto 1 nasledujiciho stoleti se vSak zmény
projevovaly opozdéné a s postupnou tendenci, nebot’ pfistupy k oznaCovani kvantity
nebyly zcela jednotné. Tudiz se stavalo, Ze v dobé, kdy byly fonologické zmény
v systému dlouhych vokala jiz provedeny, dochédzelo k jejich rozlicnému oznacovani.
Neziidka se tak prolinaly piivodni 1 nové zplsoby oznaCovéani délky. K opravdu
dislednému oznacovani samohlaskové kvantity ptispél teprve knihtisk.

Nejvice problematické bylo grafické oznacovani samohldsek i, y, u nchoz
v nejvyssi mife dochazi ke kolisani kvantity. Pro 7 existovala tato oznaceni: i, 7j, j, ie,
ije, ijé, ii, ojedinéle & ReSeni stavajici situace ptinesla ndméstskd miuvnice Benese
Optata (1533), ktera prosazovala pouze jedno 7 psané sptezkou ij. Tato kodifikace se
pomérné rychle ujala a rozsitila. Spiezka ij se ale od 30. let 16. stoleti zacala stale vice

prolinat s literou j, kterd nakonec ij v 2. poloviné 17. stoleti nahradila. U Beckovského
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Poselkyné, jejiz prvni vydani pochdzi z roku 1700, se jiz tedy pro oznaceni / setkdvame
pouze s literou j.

Zatimco u i se kvantita oznacovala, u y se délka dlouhou dobu neznacila.
V nejstarsich tiscich se setkavame pouze s literou y. Postupné se objevuje spifezka ye a
jen zcela vyjimecné téz yy. Spiezka ye ustoupila v prabéhu 30. let 16. stoleti do pozadi a
nahradila ji litera y. Dlouhé y zacal literou y oznaCovat patrné Mikula§ Kona¢ po roce
1511. K pravidelnému uzivani litery y pro kratké y a litery y pro dlouhé y doSlo
ptiblizné po roce 1550. K rychlému vZziti doSlo rovnéz vlivem ndméstské mluvnice. Jen
v ojedinélych piipadech neoznacuji nékteti autoti kvantitu y jesté v 18. stoleti.

[ kdyz se od 30. let 16. véku zacina diislednéji oznaovat délka samohlések, stale
je mozno v nékterych tiscich a rukopisech zpozorovat kolisani v kvantité i-7, y-y a urcité
nafecni rozdily. 7

V patnactém stoleti dosSlo 1 k dal§Sim proméndm v systému dlouhych vokali.
V této dobé€ zaniklo starsi g, které se zménilo v uo a pozd¢€ji v & (i). Naproti tomu starsi
u se diftongizovalo v ou. Obtize nastaly v psaném jazyce, nebot’ # 1 ou se Casto
oznacovalo podobnym zptisobem. Spravné oznacovani zaCalo dislednéji pronikat od
20. let 16. stoleti.”

Po diftongizaci é v ué bylo mozno nalézt dlouhé é pouze v citoslovcich. Nové
dlouh¢ 6 se CeStiny vratilo ve slovech ciziho ptivodu, jez méla intelektudlni a knizni
povahu. Jeho délka se v rukopisech a v tiscich ve vétsing pfipadii neznacila, nebot’ jeho
dlouhad vyslovnost byla patrnd zejména v fe¢i vzdélanci. Do béZného uzivani tedy
pronikala zvolna.”

Délka samohlések € a @ se zprvu oznacovala jen ojedinéle, a to pomoci spiezek
ee, aa. OznaCovani délky pomoci ¢arky v piipad¢ téchto samohldsek zacalo plné
pievazovat od 30. let 16. stoleti. Nejdiive a také nejdislednéji se zacala oznaCovat
kvantita v absolutnich koncich slov, coZ jsou ve vétSin€ ptipadi koncovky. V posledni
fad¢ pronikla do kmeni slov. Oznaceni délky vokali nejprve v absolutnim konci slova

se projevilo v ptipad& samohlasek é, d, i.*

" PORAK, J. (1983): Humanistickd cestina, s. 48—59.
8 Tamtéz, s. 59-74.
" Tamtéz, s. 79-80.
80 Tamtéz, s. 74-79.
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5. 6. 1 Komentar ke kvantité

Uvadéni délky samohlasek je v Beckovského dile zna¢né rozkolisané, jak
dokdzeme nize. Z toho diivodu jsme se rozhodli provést analyzu kvantity pouze v rdmci
nejdelsi kapitoly, a to LXII. Viadislav toho jména 1V. kral cesky v posloupnosti XV.
Uvedeny oddil je v kronice na stranadch 936—-1000, po odecteni ptiloh ¢itd ptiblizné 50
stran Cistého textu k excerpci.

Je nutné podotknout, Ze rozkolisanost kvantity se zna¢nou mérou projevuje
zejména v pomyslné prvni tfetin€ kapitoly. O Beckovském je znadmo, Ze se snazil opirat
uvedené informace o prameny, tudiz se domnivame, ze se v pifipad€ popisu udalosti
z doby prvni poloviny vlady Vladislava Jagellonského mohl nechat ovlivnit kvantitou
pramenti, s nimiz pracoval. Sviij podil na kvantit¢ mohl mit 1 tiskaf.

Pouze pfi studiu zna¢nych odliSnosti v délce proprii Jiri a Jindrich jsme provedli
rozbor téz v kapitole piedchazejici LXI. Velké krve wiliti v Cechdch a jiné truchlivy
pribéhy/ kteri se za téhoz krale v poslednich casich staly, kterou nalezneme na straniach
892-936. Ucinili jsme tak proto, ze uvedend kapitola hovoti o poslednich letech Jitiho
Podébradského a jeho syna Jindficha, obé jména se tudiz v textu Casto objevuji.

V rdmci vSech tii kapitol jsme pak studovali odchylky v kvantit¢ Cislovek a

ptedlozek mimo a mezi, jelikoz u nich doslo k specifickému obratu v uZivani kvantity.

Pti analyze jednotlivych vyrazii postupujeme podle jednotlivych casti jeho
struktury. Piiklady fadime podle ¢isla, padu a rodu, pokud neni nutné ucinit jinak, napf.
u sloves zohlediiujeme fazeni podle kmenotvornych ptipon ¢i abecedni pofadi.
V ptipadech kolisani kvantity v zakonceni slov je nutné blize analyzovat pady, v nichz
ke zmé€nam dochazi, pro lepsi orientaci v textu uvadime oznaceni padi pomoci zkratek:
N, G, D, A, V, L, I. Tyto zkratky uzivdme 1 v jinych ptipadech, zejména pokud
proménu kvantity dokazujeme pomoci velkého poctu dokladt. VéEtSinou uvadime pady
postupné. V nékolika ptipadech, kdy se urcity jev objevuje nejvyraznéji v jednom pade
a vostatnich ma jen nc€kolik malo zastupci, mize byt jako prvni uveden tento

dominujici pad.
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5. 6.2 Kraceni

5.6.2.1 Substantiva

Kraceni se hojné mife projevilo zejména u substantiv.

Velmi vyrazna je ztrata kvantity v predponé pri-, ktera je Castd i u dalSich
slovnich druhti. Piiklady v sg: foho pripisu nékterym z paniiv dodati (995 a); privétivost
manzelskou k nému meéla (985 a, dale 976 b); priméri kralové ucinili (942 ps, dale 940 c,
941 b, 942 b); v pritomnosti uherskych i ceskych radd (960 b, déale 949 a, 953 a, 959 a,
996 b); v nepritomnosti arci-biskupa prazského (987 b); pred prijezdem do Cech (974
b); helm s zlatym...prikrovem...drzi (946 a); pricinou jinych veétsich roztrZitosti vsecka
ta vec utichla (990 b). Ptiklady v pl.: coz vidice pristojici (963 c); mnoho pribéhuv
tehdejsich jinych sepsal (953 b); rozlicné neprilezitosti z Zidivv pochdzejici svym
majestatem...vypovedel (980 b); v kterych pripadnostech stav méstsky...Fiditi se ma
(954 b). Jen zcela vyjimecné ztratila délku slova s predponou na- : oni nechteli svého
nakladu litovati (969 a) a nastroje a potreby dati pripovidali (970 b).

Neziidka se u substantiv krati také v zakladu slov: bourku Bozena ovdovéla
kralovna...zdvihati pocala (967 b, dale 943 a); na listu 805. zminka se stala (961 c); kus
hliny...od toho domecku urazila (963 b); od svatosti papezské... pristoupilo (951 c);
pekari prazsti chtéli chleb...prodavati (969 b); lidé nad tim litost majice (972 c, dale
988 b); leno v Vidni prijal (945 ps, dale 945 c, 946 a); leto suché (952 ps).

Napadné je kraceni v zakladu slov patiicich ke stftednimu rodu a vzoru staveni.
K ztraté délky dochézi predevsim v N, G, D a A sg. deverbativ, u nichz je zachovana
délka v koncovce, napt v N sg.: narizeni dosavad se zachovava (968 b); G sg.:
k slavnosti Navstiveni Panny Marie (950 a); D sg.: k vybirdani té berné ustanoven byl
(955 a); A sg.: dajice sobé pratelské polibeni (961 a); maje v tom své obzvlastni zalibeni
(972 a); skrze chvalitebné napominani Alzbéty...opatril (975 a, dale 957 c, 958 a); skrze
pana toho pékné...pripovidani (958 a). Dochazi rovnéz ke zkréceni kmenotvorné
ptipony: potykani z oboji strany zacalo (977 c); z rozkazanim krale Viadislava (993 a).

Ztrata kvantity se projevila téZ v zakladech slov v pluralu, a to v G pl.: nékolik
malych koflikirv (960 b, dale 987 a); maje pri sobé tisic a tri sta jizdnych (959 b); pan
velmi vzdactny obojich prav doktor (987 b); jsou jiz téch valek... prazdni (943 a). Stejné

jako v poslednim uvedeném piiklad¢ jsou kracena 1 dalsi slova, nalezejici do stejného
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slovotvorného svazku: s valecnym lidem vpadna (937 a); mezi sebou valcili (981 ps)
proti Viladislavovi bratru svému valecné tahl (966 b). Dale jsme nasli nékolik ptikladt
ztraty délky v A pl.: Zaky na knéZstvo svétil (956 a); v zriceniny obratil (982 b); vsechny
Zily noZem mu prerezali (978 a).

Ve stanoveném oddilu se hojné vyskytuji substantiva, jejichz kvantita v zédkladu
je charakteristicka svou rozkolisanosti, jez se pfenesla 1 na adjektiva. Jedna se o singular
slov: kral (kralovsky), cisar (cisarsky), cirkev (cirkveni) a plurdlovy tvar slova pdn:
pani. U vétSiny vypsanych slov se krati v témet 50% vyskytu.

Stejné jako se ztrata kvantity objevuje v pfedponach a zékladech slov, nalézame
ji téz v priponach a koncovkach. V ptiponach jeji vyskyt tolik Casty a zejména
pravidelny neni. S jistou pravidelnosti ji 1ze pozorovat pouze v ptipadé deminutiv: jedno
zelizko ...sluje (961 c); do svého pokojicka vnesti se dal (963 a); do kratkého slovicka
zavrel (991 a); Vilimka a Havlicka ...kdazali do vézeni vsaditi (994 c). Rozkolisanou
tendenci lze sledovat u sufix -aF, -ic, -in, -ik, -if, u nichz vétSinou nalezneme jen
jednoho nebo dva zastupce kraceni: od Matouse Rejska z Prostéjova bakalare a spravce
Skoly (943 a); vikare/kaplany a oltarniky rozehnali (957 a); dylka 1770 strevicuv a Sirka
35 streviciiv (976 b); s dvoreniny svymi (960 b); hrnciri berounsti...platili (968 b); mezi
urozenymi prednéjsi loupeznici byli (991 b); v jinych ptipadech je u téhoz substantiva
délka zachovana: novi loupeznici do Moravy z Uher se pustili (985 c); mnoho
loupeznikiiv se srotilo (952 c); cti loupeznikiim velkou nachylnost prokazoval (963 b);
na ty loupezniky...tahl (953 a).

Na rozdil od ptipon je kraceni v koncovkach substantiv mnohem cetnéjsi. Ztrata
délky je patrnd zejména u feminin a neuter, ktera nalezeji ke vzoriim Kkost a staveni.

Zacnéme vzorem staveni, u n¢hoz (s vyjimkou vokativu) dochazi ke kraceni
vice ¢1 mén¢ ve vSech padech. Mezi ptiklady jsou uvedena téz kolektiva, v N: obili
velmi drahé bylo (969 b, dale 955 a); toho casu povstalo u Cechitv prislovi (971 c);
misty stromovi se pupenilo (952 b); Zadného pilire jeho klenuti nemda (974 b);
nesrozumeni o piva vareni (954 ps); vyhlaseni Zadného oucinku nemélo (1000 b); v G:
drivi...velmi mnoho se zastavilo (973 b, dale 973 c); od kteréhozto ohné lidu obojiho
pohlavi...zahynulo (996 c); z ponuknuti néjakého Dalibora, ...dobyvali (971 c); obavaje
se...velkého krve vyliti (976 b); v D: vSechny tri stavy...k pondéli...obeslal (996 b); k
obci neb k zadusi mésta...koupili (978 a), znaje se jiz k Fizeni Kralovstvi
uherského...nespiisoben byti (997 c¢); kpadu a k zahynuti...neprisia (957 D).

Nejvyraznéji se projevuje v A: Fikaje: do lesa dievo do lesa mezi jiné drivi (977 b); do
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neho... své kopi vrazeli (974 b); obydli na Krivokladeé vystavél (968 ps); okolo
kostela...procesi drzeli (996 a); vypalil predmésti u Nymburka (986 b); mati jeho o
zdravi a dustojnost...pecliva byla (964 b); castéji to napomenuti davala (975 a); sném
poloZiti v Praze na viru obraceni svatého Pavia (993 b); berné na vyplaceni téch dluhu
zbirana byla (955 a); pro vyrazeni své tesknosti...téemer vzdycky na nich hral (971 c); v
nemalé zlehceni...uvozoval (990 b) a v L: po tom drivi chodice (973 ¢); na pomezi
saskem klestémi trhan a spalen byl (990 b, dale 993 b); v pondéli...Frydrych I1l. v mésté
Linci umrel (969 a, dale 973 b, 995 a, 1000 b); v strredu pri Stredoposti...umiel (968 c);
paldc...na jinym klenuti stoji (974 b); Zidé... v svém muceni vyznali (979 a); sjezd v
Kladsku o pretrhnuti loupeznikirv (991 ps); bylo jedndno nejvice o splaceni dluhiv (997
a); aby zadni v svém voleni nebyli (985 b). Naproti tomu v I lze najit pouze jeden
priklad, ktery je navic v plurdlovém tvaru: mezi témi dvoumi kralovstvimi (990 c). Ani
kraceni u slov uveden¢ho vzoru vSak neni zcela pravidelné, napt. miizeme vedle sebe
vidét slova, u nichz doSlo ke zkraceni pouze jednoho z nich: bez povoleni a védomi
kralovského (956 a); Zadného hlasu/ stani ani sedeéni budoucné neméli (996).

U substantiv podle vzoru kost se krati ve znacném zastoupeni délka v koncovce
I sg.: moci pekelnika v povétii nesen byl (964 b, dale 938 ¢, 967 b, 991 b, 997 b); vidice
mnozi veselou mysli (986 a); netrpélivosti jsa premozen (949 b); pomoci svatého ducha
Stastné se to skoncovalo (959 c); ndleZitou zivnosti...jej zaopatril (962 b); pred jeho
milosti kralem (944 c); pred slavnosti svatych Filipa a Jakuba (945 b, dale 943 b, 960
a); pred svou smrti...odnal (966 c, dale 963 b, 980 b, 1000 b); s Zadostivou
vroucnosti...vyslysel (938 b); s nejvetsi zlosti do Viach odjela (967 b); s zvéri a jinou
myslivosti provozoval (941 c). Dale se hojn¢ ztratila kvantita substantiva v G pl.: vSech
svobod a milosti té kapitole danych potvrzen (944 b, dale 988 b); jemu se ze svych
nepravosti vyznavali (972 c); nékolik noci se ukazovala (1000 b); pricinou jinych
vetsich roztrZitosti ta vSecka véc utichla (990 b); abyste...sedldkiv a vsi nedrzeli (996
b); k vystaveni domitv/ vezi/ méstskych zdi...ouroky...ddavalo (988 b). Ani v téchto
piipadech vSak nedochazi ke kraceni zcela pravidelné€, napt. slovo slavnost kolisa, tudiz
muzeme Vv textu spatfit zkraceny tvar: pred slavnosti (945 b) 1 kvantitativné spravny:
pred slavnosti narozeni svatého Jana Krtitele (976 c).

Napadné se v textu vyskytuje koncovka -i bez délky v I sg. feminin vzoru dusSe :
s kusi bézel na prikop (958 a); svym umeénim to nevindtko kizi pretahli (980 c);

brana...stribrnou mrizi ozdobena (946 a); mésta vojaky svymi a strazi dobrou opatril
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(939 b, dale 940 b, 941 a); Ze se to s dokonalym snesenim a vuli mnohych prednéjsich
panitv nestalo (985 b); s zbroji se ukazovali (981 a); ostatni hladem i Zizni v Zalarich
umorili (953 a).

V mensi mife miizeme ztratu délky zpozorovat v puvodné konsonantické
koncovce N pl. maskulin Zivotnych, napt.: nékteri sousede pretrhli (973 b); mnozi
letopisuv spisovatele svedci (962 b) nebo konsSele sami raddu obnovovali (995 b).
V poslednim uvedeném piikladé dochézi ke kolisani. To je patrné rovnéz v N slova
purkrabi, ptiklady se ztratou kvantity: Jan z Janovic nejvyssi purkrabi prazsky (960 a)
nebo Viaclav Hlozek purkrabi krdlo-hradecky (939 b), naopak délku vidime napt. v A.
sg.: nejvyssiho purkrabiho prazského...k Nymburku poslal (941 a).

O kvantitu v zakonceni piisla i néktera v textu Casto se opakujici substantiva;
v nejvyssi mife je u nich ztrata kvantity patrnd v G pl.: nékolik dni porad o pokoj
rokovali (950 a, dale 970 b, 977 b, 985 b 996 a); proto/ze tech lidi proti panu jich
dedicnému pozdvihoval (971 ¢, dale 972 c); nékteri nevazni z obci vasich zloupivse
nepoctivé rozehnali (970 a); tak budeme pomalu ujimati téch krestanskych zemi (949 a,
dale 938 ¢, 969 b, 986 c, 997 b); méné v L pL.: po kfrestanskych zemi Cisti rozkdazal (993
c) a v I sg.: pravili pred obci, zZe...(945 a); Horstein s zemi srovnali (991 b, dale 949 a,
977 b). Kracenim byly zasazeny koncovky téz u nékterych méné frekventovanych slov,
tentokrat vSak v omezené miie v L pl.: po dvou grosich (940 c); v nékterych krajich i
hromobiti bylo (972 b); dva haviFi ve svych perkitlich neb havirskych kapich stojici (961
c); na svych hlavach kapaliny mély (943 a).

Ztraté  kvantity podlehla 1 néktera vlastni jména, coz je patrné
v antroponymech: Jilek méstenin plzensky (979 b); Lida hokyné z konského trhu (972
b); na den pak svatého Jeronyma (957 b); Viktorinuv syn (976 b); od téhoz Ludvika (985
b). U posledniho jména jde o vyjimku, nebot’ v témze odstavci je jméno Ludvik napsano
nekolikrat s délkou. Nejvice byl ztratou kvantity postizen G jména Mari Magdaléna: na
den svaté Mari Magdaleny (950 b, dale 971 b, 980 a). Kraceni neunikla ani oznaeni
rodl: Krajirové z Krajku (953 a); rod Korvinsky/ to jest Krkavci sloul (963 a); jejich
ptislusnikt: Jana Korvina téhoz v Panu odpocivajiciho krale syna (964 b); néjaky
Bohuse Krejci (957 c, dale 977 b) ¢i obecné Slechtickych ptidomkia: od Burgharda
z Vitece (974 b); Jiriho z Kunstatu syn (950 ¢); Zdenko Lev z RoZmitala (969 c).

Ztrata kvantity je velkou mérou patrnd a znacné rozkolisanid v zakladech a
zakonlenich nazvi oblasti a mést, napt. KniZectvi svidnické (950 c); zmocniv

se...Styrska (966 c); Pisecti provodili je az na Tabor (956 a); v Cachdch (959 a); v
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Styrsku lezicim (956 b); obec Noveho mésta prazského (956 c); do Trebice a Jihlavy
(970 b, dale 956); v Kralovem Dvore (973 b); pred méstem Holomouci (950 b). Jako
problematické se ukdzaly nazvy mést Budin a Viden, napt. k nemu do Budina (969 c); v
uherskym méste Budinu (936 c); k Vidni se hnul (963 c); v méste Vidni (946 b). Ob¢ se v
textu vyskytuji pomérné hojné, ale délka jejich samohlasky je siln€ nejednotna. V
piipad€ mésta Vidne je kraceno 1 odvozené ptidavné jméno: v videnskym kostele (946
c). V ptipad¢ zpodstatnélého adjektiva v D pl. je rovnéz znatelné kraceni: aby se
Videniskym nic dodati nemohlo (947 a); v N pl. téhoz slova se vSak setkavame s délkou:
Vidensti déle pro hlad braniti se nemohli (956 a). Naopak délku téméi pravidelné
ztratilo adjektivum miSensky: misenské margkrabé (936 c); gros misensky (969 b, dale

955 a, 984 ¢); kopa misenska (973 a).

V kategorii substantiv se kraceni projevilo nejvice. Znacnou mérou je mozné ho
sledovat v prefixu pri- a omezené také v pfedponé nd- obou cisel. Pozorovatelné je
rovnéz v zakladu slov, kde se nejvice projevilo u singularovych tvarti neuter vzoru
staveni. Ke kraceni v zakladu doSlo rovnéz u néckolika vyrazi v plurdlu. Neuvedeni
kvantity je patrné také u deminutivnich pfipon a dal$ich sufixa, jako -ar, -ic, -in, -ik, -i7.
Nejvyraznéji se ale ztrata délky promitla do koncovek substantiv, zejména feminin a
neuter, jez nalezeji ke vzortim kost, duse a staveni. Variantu bez délky Ize rovnéz nalézt
v pivodné konsonantické koncovce nominativu plurdlu maskulin Zivotnych nebo v
koncovce urCitych padd substantiv, jez se vtextu pomérn€ hojné vyskytuji.
Nepravidelné¢ se vétSinou krati také v propriich, zejména v antroponymech a

toponymech.

5.6.2.2 Adjektiva

Ztrata délky v mens$i mife postihla téz adjektiva. Stejné jako v ptipade substantiv
je patrna v prefixu pri-, a to vétSinou u adjektiv vyjadiujicich vlastnosti: neprikliadny
krestan (979 b); prihodiné léto nasledovalo (959 a); pro priliSnou prudkost vétru (976
a); privetivé psani poslali (961 a); pred ocima vsech pritomnych stavitv (986 a, dale 987
a); pred svymi radami a uprimnéjsimi pany horce plakal (985 a); stejné€ jako v soucasti

prisudku jmenného se sponou: velmi prijemny byl (957 c); dosti privétivy a pozorny byl
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(963 b); cesta od Berouna...nepristupna jest (968 b); korunovani...pritomni byli (987 a,
dale 974 c). Své zastupce ma 1 mezi procesudlnimi adjektivy: prislusejici krme (968 b);
k Koruné prislusejicich (937 c); zamky...k Ceské koruné prilezici (997 a). V poslednich
dvou prikladech doSlo rovnéz ke ztraté kvantity v plvodni koncovce piechodniku
pritomného, tento jev se objevuje jesté v nékolika malo ptipadech: ona usedaveé placici
odpovédéla (987 a); znameni kajiciho pokdni (963 a); samé Cechy na ném muzné se
branici nechal (977 c). Ztratu délky v predponé nd- reprezentuje jediny piiklad:
nasledujiciho roku (966 a). Téz v prefixu vy- se vyskytuje pouze v jednom piipadé: lide
povyseni (969 b).

Ztratu kvantity lze nalézt i v zakladech adjektiv: véc divnd/ a prve v Cechdch
neslychana (972 b); spivanou msi sobé slouziti dal (963 a); pohnuti jsouce obsirnou a
moudrou 7eci (964 c); pohnut jsa tou nikdy nevidanou procesi (971), na rozdilnych
mistech (968 a). Nalézt ji je mozné také v prisudku jmenném se sponou: cejchy zlatem
draze vysivané byly (960 a).

Kraceni se promitlo téz do zakoné€eni rozebirané¢ho slovniho druhu, a to v N sg.:
patnacti-lety mladenec (937 a); muz vekem sesly (979 c); BozZena ovdovéla kralovna
(967 b); G sg.: toho celeho dne (945 b); L sg.: v jednom sprostem domecku (963 b);
v domé petruzilkovem (976 c¢) 1 v N pl.: jizdny lid, sluzebnici knizetci (993 b); mnozi lidé
povySeni neb bohati (969 b); dva mocni pani (966 b). Specificky je ptiklad: Uh#i o tom
slysice aby zadni v svém voleni nebyli/ jej také za svého krdle volili (985 b).

Krati se 1 ve stuptiovanych tvarech adjektiva velky: tim veétsi podpal ucinila (997

a) a v nejvetsich bolestech (963 a).

Také adjektiva byla vyrazné kracena v prefixu pri-, pouze jednou pak
v ptedponé nd- a vy-. Neuvedeni délky je v n€kolika pfipadech patrné také v zakladech
adjektiv. O néco vyraznéji doslo ke kraceni v zakonceni, a to zejména v nominativech

obou ¢isel nebo v komparativu a superlativu adjektiva velky.

5. 6. 2.3 Pronomina

Ztraté kvantity neunikla ani nékterd zdjmena. V pfipad€¢ osobnich zajmen byl

nejvyraznéji zasazen I sg. zajmena on: nad nim W drzeji (961 c, dale 946 a); kiin pod
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nim klesl (977 c); sejda se s nim v méste Rabu (943 c, dale 937 a, 947 a, 956 b, 992 a);
za nim...bézeli (957 b); L. sg. feminim: sukné s palmou na ni vysitou (986 a); po
ni...dodati nemohlo (947 a); v ni tak dlouho lezeti ho nechali (980 c, déle 971 a, 980 c).
Kraceni u feminin je Castéjsi, kromé vysSe uvedeného padu nalezneme kraceni téz v G
sg.: ji se tazal (987 a); do ni viozili (980 c); z ni streva...vezmouce (980 c) a v D sg.: ji
predpovédel (964 b); k ni...nachylnost mel (967 b).

Bez délky jsou uvadéna i néktera privlastiiovaci zajmena, v G sg.: na pamatku
jeji matky (975 a, dale 964 b, 980 c, 987 a); pro spaseni sve duse (980 c); D pl.: vasi
kralovské velibnosti (990 a); L sg.. v svem biskupstvi (953 a, dale 993 c¢).

Ukazovaci zajmena postihlo kraceni o poznani vice, zvlasté v ptipade I sg.
maskulin: timto listem to ujistil (984 b, dale 982 b, 995 b); nad tim litost majice (972 c);
pod tim prikrytim (945 a); pred tim oltarem (949 a); s tim predsevzetim (957 b, dale 945
c, 970 a, 987 ¢, 997 b). V jednom piipadé¢ mizeme u maskulin vidét ztratu kvantity v N
pl: takovi pak druhové (997 a). U feminin jsme nasli jen tfi ptiklady, v G sg.: z ty
rozepre/ ktera...povstala (976 b); jsa ty nadéje (992 b) a v D sg.: ty BoZené svou
nemoznost dokazati prinucen byl (967 c¢). K tomuto typu zidjmen se rovnéz vztahuji
priklady: #iz pani (993 b); v temz méste (956 c).

U ostatnich zdjmennych druht se krati s niz8i frekvenci. Mezi piiklady délky
zbavenych vztaznych zajmen patii: knize Bartoloméj...z nimz (993 b); v piipadé
feminin: u brany..., k niz se z Celené ulice chodilo (943 a); Anna...zasnoubena byla,
zniz on prvniho roku Alzbétu zplodil (975 a); mati umrela...po jejizto smrti kral
Viadislav porucil (980 c, dale 985 a); Bible v jazyku ceském tisténa jest/ pri jejimZto
pocatku (981 a).

V piipadé neurcitych zdjmen ztratila délku tzv. neurcita zajmena vymezovaci,
mezi kterymi vévodi zajmeno vsechna : v G sg.: bez vsi dostatecné priciny (949 b); bez
vsi zbrané (951 b); bez vsi velké slavy (963 b); bez vsi viny (988 a) a L sg.: po vsi ceské
zemi (973 c).

Mezi zapornymi zajmeny lze nalézt jediného piedstavitele, u né¢hoZz se krati:

Zadneho pritele... nemél (965 a).

Neuvedeni délky postihlo téméf vSechny druhy z&jmen. Vyrazné je zejména
kraceni osobnich pronomin on a ona. PovétSinou jsou kracena zdjmena rodu zenského,
pouze v piipad¢ ukazovacich zajmen mizeme nalézt bez délky hojnéji maskulina a

neutra.
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5. 6.2.4 Numeralia

U zakladnich dislovek se odlisna kvantita ptili§ neprojevuje. Jako problémové
se ukazaly pouze Cislovky #7i a tisic, které se v textu Casto objevuji. Obéma se budeme
rovnéZ vénovat ve vykladu o dlouZeni. U slova fisic se ztrata kvantity projevila
sporadicky, zeyména pak v G: dali...pul Sesta tisice kop grosuv ceskych (987 c), nejedna
se vSak o pravidlo, jak dosvédcuje nasledujici ptiklad: #7 tisice pésiho a dvanacte tisic
Jizdného vojska (959 a).

U radovych C¢islovek doslo ke kraceni pouze v jediném piipadé, a to
v zakoncCeni adjektivniho sklonovani: druheho pak dne (958 b).

Ani nékteré druhové ¢islovky nebyly ztraty kvantity usetieny: troji vec (963 b);
dvoji pri ném klenuti (974 b); pod oboji zpiisobou (969 c); z oboji strany (977 c);
obojich prav doktor (987 b).

Do cislovek se kraceni promitlo ze vSech slovnich druhi nejméné. VéEtsi

mnozstvi dokladl 1ze sledovat pouze u druhovych ¢islovek.

5.6.2.5 Verba

Jiz vy$e zminéné napadné kraceni v piredponé pii- se dotklo i sloves, v textu ho
v8ak 1ze dohledat pouze v jediném piipadé: coz sice predeslé samym méstum prisluselo
(973 ¢). Rovné¢z ztrata kvantity v predponé nd- ma pouze jediného zéstupce: ta
znameni ...naleZeji (996 b).

Mnohem hojnéji doslo ke kraceni v kmeni sloves, zejména pak vokalu ,,i*
Priklady ztraty kvantity mizeme nalézt nejvyraznéji ve 3. osobé sg. préterita: do Viach
wjiti minil (979 c, dale 970 b); Vaclav cisar tu zadost...naridil (942 b); Matyas...jej v
hospode navstivil (959 c, dale 960 a, 964 b); on také uciniti slibil (969 a); se mu boure
a nerovnost nelibila (979 c); v Platnyrské ulici se zapalilo (976 ¢); tato slova opétovati
obycej mival (1000 a); napinal kusi (958 a); jeho se tdazal/ procby tak narikal (968 b);
ani se na podpisy a peceté nepodival (986 a); knize tomu odpiral (993 b); list takto se
zacinal (953 c); tesar...vSeckny okovy u studnic zutinal (985 a); Ze mu Zadny v Praze

toho ¢asu roven se nenalezal (971 a); do kralovského roucha se oblekl (985 b). Radu
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prikladil je moZno vidét téZ v pl. stejné osoby a &isla: Cechové...dovtipili se (950 b);
bojovati minili (993 c); Krdlove...pratelsky se polibili (950 b); t7i sta zlatych dati slibili
(962 a); Matyas kral uhersky a Viadislav kral cesky pratelsky se smirili (964 a); listy po
branach...pribijeli (981 a); visne/jablka i jiné Stépy se rozvijeli (992 b); mnozi se
domnivali (944 a); pri jeho dvoru blizko hospody mivali (958 b, déle 962 a); Uh#i...ho
napominali/ aby smutek slozil (985 b); vorati a siti pocinali (943 a); pani a
rytiri...vSechny vojanské nastroje a potreby dati pripovidali (970 b, dale 972 b); urozeni
predkoveé velice se stydivali (954 b); oni vseliké rozepre mezi sebou zacinali (953 a);
loupeze se dali (991 b); téz nékteri pani...tahli na hrabata Sliky (980 a). V nékolika
malo ptipadech se kratilo v prechodniku minulém: krdl oblibiv sobé jich zadost (969 c);
kdez polibiv dil krize Krista Pana (970 c); k nému se pribliZiv...jeho se tazal (968 b); tu
nekteri bernici nevybiravse (988 b).

Kracenim byla zasazena 1 ncktera participia n-ova, v kmeni ztratilo svou délku
jen nékolik z nich, a to: Viadislav...napominan byl (985 a); Bieh mésto vypaleno (985
ps); dani byli na kil (992 a, dale 938 b, 945 b); v kmenotvorné ptipon¢ neni délka
dvakrat: Ludvik kral korunovan (987 ps); Tak hle ten oklaman i zaveden byvad/
ktery...veriva (964 a).

Naproti tomu ve znaéné¢ mife jsou zbaveny délky kmeny infinitivl, zvIlasté je
tato tendence patrna u sloves nesti a vesti ve spojeni s ptedponami: kdyz se pak ti pani o
nového krale snesti nemohli (936 c); do rytirského pokoje vnesti porucil (987 a);
rozkazal veliky zlatohlavy koberec prinesti a jej na zem prostriti (948 c, dale 987 a);
maje vojnu proti svym nepratelum vesti (977 b, dale 969 b); tak hanebné navesti se dal
(979 ¢); i nesmel tam zadny lezti (991 c); s obnazenym mecem utecti musel (962 a, dale
963 c¢); Jiri krdl...halére biti naridil (941 c); vice nechce v Praze dvorem byti (958 b);
do jejich zemé jiti musel (990 a); sama toho pohana za manzela miti nechtela (949 a,
dale 961 a, 964 b, 978 a, 985c); oba hned na zejtri do Satlavy vziti rozkazal (977 b, dale
944 ¢, 948 c); kterékoli se vasi kralovske velibnosti misto libiti bude (990 a);
Jaroslava...do vézeni zavriti/ jej muciti a posledné nevinného na rynku stiti porucil (963
C); a jiné na rynku...zedriti porucil (988 a).

Ke kraceni doslo 1 v dalSim neur¢itém slovesném tvaru, a to v piechodniku
pritomném, v némz ztratila délku prevazné koncovka. V piipad¢ sg. 1ze objevit pouze
jeden ptiklad: néjaka zena smazic nétco v oleji (996 ¢). Mnohem markantnéji se ztrata
délky projevila v jeho pl.: a jemu velkou skodu Ccinice (949 b); Viadislav a
Matyds...dajice sobé ruce i také pratelsky se vitajice (959 b); je do svych truhel
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skovavali honosice se z toho a téSice/ Ze takové penize maji (972 a); Prazané...po tom
drivi chodice dolu je pomalu strkali (973 ¢); pani uhersti chtice nového krdle voliti (964
b, dale 970 b, 985 b, 993 b); stehovati se museli chvalice Pana Boha (945 a); vézinové
takové krmé jedice od nich umirali (968 b); budéjovsti Zidé koupice kiestanské
pacholatko (980 b); nétcim manzelku jeho a sirotky oddeélice (944 c); zbehlo se jich
veliké mnozstvi...pravice (957 c, dale 994 b, 995 a); mésta to slysice a svoliti k tomu
nechtice (966 b, dale 951 ¢); nebot védice méstané o tom (954 b); a vidice Cechové Ze
kral Matyas hlavu odkrytou (950 b, dale 963 c, 986 a); ti jenz zlého byli
Zadostivi...vybijejice domy (988 a); lékari...je dobre vycistice (980 c). V tomto piipadé
se jednd o rys znacné rozsifeny, nikoli vSak ryze pravidelny, nebot’ v textu mizeme
dohledat ptiklady, u nichZ je délka v koncovkach plurdlu pfechodnikii pfitomnych
uvedena spravné. Piikladem mitize byt sloveso pripovidat, u né¢hoz byla délka v
koncovce plurdlu zachovana tam, kde doslo ke ztraté kvantity v kmeni slovesa: pdni a
mésta prazska...pripovidajice jemu...dati (970 b); on k nim do Cech jel pripovidajice
mu nalezité vycineni dati (969 c); ptiklad v sg.: pripovidaje mu arci-biskupstvi
salcburskeé dati (970 b).

Ztrata kvantity ve 3. osobach obou ¢isel nezasahla jen kmeny sloves, ale znacné
se projevila téz v jejich zakonCeni. Tentokrat se tak stalo v pfitomném case. Piiklady
v sg. jsou: Polaky kral uhersky hani (940 ps); on... je kazi a v nic obraci (946 a);
kraticky vejtah v létu 1477. se nachazi (939 a); Karlstejna...Zzadnému neporuci a nesveri
(937 c); Viadislav...ze Zadnych cizozemciv duchovnich ani svétskych na ourady
zemské...nesadi (937 c); takového krdle volili/ ktery...z rodu Karla ctvrtého pochazi
(937 a); Viadislav...to zase pripoji (937 c); druha veéz/ ktera dosavad pusta stoji (974 b);
ta berné...jesté trva (945 a); coz se dosavad zachovava (971 a) a v pl.: Zidé... vsechno
dostavaji (980 ps); pani a rytiri nékteré veci...chtéji (954 b); bohatéjsi hospodare divné
a tak dlouho mucili dokad kde své zbozi maji nevyznali (952 c, dale 953 ps, 958 a, 962
b); na domé radnim Starého mésta prazského hodiny se nachazeji (962 b, dale 981 a); ta
znameni...nalezeji (996 b); oni nechti na to Zadného nakladu litovati (969 a);
v zahradé...se obveseluji (990 b, plural majestaticus, oni Vladislav); dluhové kdyz se ve
trech vyplati (997 a); svobodu miti mohli jaké jini pani a rytirstvo uzivaji (978 a). U
téchto sloves jsme vyjimeéné postiehli téz kraceni v zakladu slova: #7i mile se pocitaji
(968 b); z zamku strileji (994 b), u nichZ vSak byla délka v koncovce pluralu zachovana.

V Poselkyni I 1ze spatiit né€kolik sloves v 1. osobé sg. pritomného ¢asu. Jedna

se zejména o vyjadieni autora k dostupnosti prament, z nichz cerpal. 1 zde je patrné
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neuvedeni délky: Zddné vice pamatky nenachazim (944 a, dale 946 a); zde je vypisovati
pomijim (951 a) nebo parafraze ptimych feci vyznamnych muza historie, napt. v
kratkém casu na to pomyslim/ co za potreby ciniti bude (985 a, slova Vladislava
Jagellonského); radim se s vami a verim, ze mi na to radu date (947 c, Cast projevu
tureckého sultdna). V posledni uvedené veété mizeme vidét kolisavost tohoto jevu,

nebot’ v jednom piipadé je délka zachovana a v druhém nikoli.

Nedodrzeni délky v prefixech pri- a na-, s nimiz jsme se setkali u substantiv a
adjektiv, je mimotradné k vidéni také u verb. S véEtsi razanci doSlo ke kraceni sloves
v zékladu, déje se tak v tfeti osob& préterita obou cisel, v participiich n-ovych i
v kmenech infinitivii. Pfiblizn€ stejnou mérou nebyla délka uvadéna ani v koncovkach

verb, zejména v zakonCenich vyrazi v pfitomném ¢ase nebo v prechodniku pritomném.

5.6.2. 6 Adverbia

Ztrata délky je zvlasté vyrazna i1 v pripad¢ adverbii, kterd maji v nemalo
piipadech hovorovou podobu.

I u tohoto slovniho druhu lze vidét v jednom ptipad¢ kraceni v predponé pri-:
Videnn mnohém prikreji oblehl (946 c).

Nejéetnéji je v textu zastoupeno mnoZstevni prislovce mnoho ve stupnovanych
tvarech. I kdyz Ize nalézt nékolik ptipadid nezkracenych: mistra Jana vice nez Pdna
Boha se obdvaje (932 b, dale 996 c, 1004 a), varianta bez délky pfevazuje, napft.: vice ty
hodiny pokazil (962 b, dale 956 b, 964 ¢, 973 a, 984 c); vic nez zlaty rejnsky plati (973
a); viceji mu dati zakdzal (977 b, dale 980 c, 996 b); nejvice bilych penéz (973 a, dale
959 b, 985 a, 990 b, 997 a); ve tvaru: nejviceji vSak byla délka zachovana: co nejviceji
mohli (892 a, dale 1014 b). Kolisavou tendenci méa rovnéz dal§i adverbium, které
vyjadiuje mnozstvi: ménée halériiv a bilych grosuv jesté min (973 a). Ztrata délky
zasdhla 1 prislovce ¢asova: deleji kraloval (969 a); driv nezli mésic vysel (980 b);
nejdriv sami mezi sebou...se radili (960 a); predtim takové odévy deélati porouceli (972
b); nazejtri do Satlavy vziti (977 b, dale 980 a, 988 a, 990 a, 992 c) a jina adverbia:
misty stromovi se pupenilo (952 b); k krdalovskému Bélehradu...primo tahl (966 c);

vozku jeho dosti zlolejicné kriceti uslysel (968 b). Nalézt lze rovnéz 1 zkracena
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deadjektivni adverbia: proti Viadislavovi bratru svéemu valecné tahl (966 b); nasledujici

list obsirnéji v sobé obsahuje (997 c).

Rovnéz u adverbii se projevilo kraceni prefixu p7i-, 1 kdyZ v jediném piipadé.
Nejvice je pak v textu bez délky uvadéno mnozstevni adverbium mnoho v komparativu
a superlativu. Nevyznaceni kvantity samohlasky je patrné také v Casovych a dalSich

adverbiich.

5. 6.3 Dlouzeni

5.6.3.1 Substantiva

Stejn¢ jako v ptipad¢ kraceni se i1 dlouzeni nejvyraznéji promitlo do tvara
substantiv. Na vySe zminénych rozebiranych stranach se hojné objevuji nominativy pl.
maskulin Zivotnych, které prevzaly od muzskych i-kment koncovku -7, ackoli jejich
puvodni koncovkou bylo o-kmenové a jo-kmenové -i, napt.: nejvyssi dva komornici
zemsti (953 b); legati tisic zlatych dati chteli (1005 a); lichevnici po pul ouroku davali
(988 c); obecného dobrého milovnici o to se snazili (949 c); ouredinici (979 c);
pivovanici neb mlatnici slouli (954 b); prelati...sluzby bozi vykonavajice (944 b);
prespolni Feznici...maso prodavati mohli (965 a); sedlaci vorati...pocinali (943 a),
spévdci/ jenz nyni choralistové jménuji (971 a); néjaci vojéci z Cechiiv a z Moravaniv
shromazdeni (895 b); nékteri volenci...krale miti chteli (936 c); oni méli byti obecni
ptivodové/ zalobnici (945 b) a mnohd dal$i, k nimz fadime také jména obyvatelska:
Polaci rok neb snem drzeli (909 b, déale 960 a); Slezaci mésta dobyvali (928 a, dale 903
ps, 985 b); jak Turci tak Uhvi vzkiikli (1015 c, dale 969 a, 1000 a); Uh¥i tak lenivi a
mnoho nedbanlivi byli (1012 b, dale 928 a, 985 b, 1015 ¢, 1018 c). Tato substantiva
vSak z hlediska dlouzeni nehodnotime, jelikoz ziskala i-kmenovou koncovku vzoru
host, jez byla v N pl. -ie, v pritbé¢hu 16. stoleti se pak monoftongizovala v -7, tudiz se v
tomto pripad¢ jedna o zaleZitost morfologickou.

V ptedponéch substantiv se dlouzilo jen ojedinéle, coz doklada Beckovského

kronika, v niZz délku ziskavad jen prefix arci- ve slovech: Ferdinand arci knizZe
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rakouské...hry a kolby ustanovil (974 b); ostrehomsky arci-biskup...procesi drzeli (996
a, dale 997 b); v nepritomnosti arci-biskupa prazského (938 b, dale 987 a); skrze
Konrada arci-biskupa (1000 b); arci-biskupstvi prazske vyzdvihl (969 c, dale 944 b);
piedponu s délkou lze zaznamenat i v piipad¢ adjektiva: proti arci-biskupskému domu
stojici (1002 ¢). Jedna se o jev zna¢né rozsifeny, ale 1 pfesto Ize nalézt n€kolik priklada,
u nichZ k dlouZeni nedoslo.

Mnohem bohatsi je dlouZeni v zakladech substantiv. Kvantitu ziskala jména
oznacujici hodnosti, zejména: mistr Jakub ty hodiny dodélaval (962 b, dale 968 a, 991 a,
993 a); u mistra Pavia Pribrama se cviciti zacal (962 b, dale 982 b); za nejvyssiho
mistra...volen byl (968 a); s mistrem Jakubem ucedinikem svym (962 b); mistri vSak
prazsti...svoliti nechtéli (992 c, dale 961 b, 991 a). DlouZeni nastava 1 v kompozitech se
Clenem -mistr, napt.: purkmistr a radda mésta chtéli to radi prethnouti (961 c, dale 944
b, 994 b) nebo za nejvyssiho mincmistra ostanovil (989 c). Kvantita je patrnd téz
v odvozeném adjektivu: malé vsak mistrovské klenuti...vystavel (974 b) 1 adverbiu:
noznici z samého zlata mistrovsky udélanou Vladislavovi poslal (960 c), u verba vSak
zustala ptivodni kratkost zachovana: remeslem kamenickym novou veéz...mistroval (968
c). Dale se ziskani délky dotklo vyraza: od kurfirstiiv...potupu mél mstiti (960 b, dale
939 a, 959 a 961 a); ceského krale za kurfirsta vice neuznavali (969 b); vyslal na svém
misté komisare (997 a), patrné je téZ v oznacCeni cirkevniho hodnostafe: Jan
mnich...obsirnou rec ucinil (986 a, 987 a); mnichy a jeptisky rozehnali (956 c).

Nejcastéji zdlouzenym slovem, jez se objevuje v analyzovaném textu, je: pivo,
napt: pivo variti...budou (974 a, 954 c, 967 b, 973 ¢, 996 b). Délku ziskala 1 jeho
slozenina pivovary i hospody stavéti...mohli (974 a, dale 973 c), ale v jiné odvozeniné
nejakych uZitkitv skrze to pivovarnictvi vyhledavati meéli (954 b) se objevuje bez délky.
Na pfiblizn€ padesati rozebiranych stranach se slovo pivo a jeho sloZeniny vyskytuji
dohromady ttiadvacetkrat.

Ziskani kvantity dale nelze prehlédnout v urcitych padech plurdlu slova léfo,
nejptiznacn€ji v G pl.: za mnoho lét bylo to pretrzeno a stazeno (961 b); az do 13 lét
veku (1003 c); predeslych lét v jednom nevelkém mésté...mnoho pivovariv se nalezalo
(974 a, dale 988 b, 993 a, 999 c); dale pak v D pl.: vek jeho k 50 létuim bliziti se bude
(975 a) a 1 pl.: pred dvoumi léty korunovan byl (938 b). Zdlouzen byl rovnéz N
kompozita: jak nékteii létopiscové svédci (938 b). Castdji se také vyskytuji tato
zdlouzena slova: v erbu jest kalich (961 c, dale 934 b, 956 ¢, 970 a, 994 b); prostrany
stan vyzdvihnouti dal (950 b, dale 921 a, 941 a, 942 a); v této knize na listu 805. zminka
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se stala (961 c, dale 963 b, 968 a 991 a) nebo velmi slavnou kniharnu zaloZil (963 b,
dale 982 b, 1008 b). Mezi dalsi substantiva, u nichz doSlo nepravidelné k ziskéani
kvantity, fadime maskulina: k uzitku téhoz meésta uvedeni jsou (978 a, déle 954 b, 958
b); nad spitalem staro-méstskym (973 c, dale 944 c); vojsko ty kiizaky porazilo (994 a);
feminima: velka kométa se ukazovala (1000 b); dokad sviné nevystydla (980 c, dale 980
ps); tepla zima (992 ps); jsa ty nddéje (992 b); krivdu mstil (940 b, dale 944 c);
pozdvizeni skrze jich roztrzitost nepovstalo (936 c); v nejvétsi tichosti (941 a); visné/
vnitinosti vezmouce (980 c) a neutra: pozdvizeni skrze jich roztrZitost nepovstalo (936 c,
dale 939 b, 943 a); napsali do register (944 c); pri zivobyti zachovan byl (964 ps); pod
tim prikrytim...nezretelné loupili (945 a).

Ptiznac¢né je dlouzeni v priponé -ice. Ziskéani délky v uvedeném sufixu je mozné
pozorovat v N sg.: jest krdalovska modlitebnice (974 b); o to velika riiznice byla (981 a);
G sg.: do kralovské modlitebnice... vstoupil (970 c); strelil z srubnice kuli dosti velkou
(994 b); dale v A sg.: na palcivou zimnici nebyl umrel (969 b) a v L sg.: zastihnouce
nekteré konselé v svétnici (956 ¢); na hranici upaliti dal (972 a). Déale uvadime piiklady
v N pl.: ve vsem mésté neziistali nez dve svétnice (996 ¢); G pl: vSechny okovy u studnic
zutinal (985 a); A pl: porovnani ucinil o nékteré riiznice (997 a); az na hranice
slezské...vydati se racil (938 b); L pl. na hranicich ceskych...ziistali (938 b). Sufix -ice
se hojné dlouzi také v propriich, jimZ bude vénovana pozornost nize.

Naproti tomu v pFiponé -isté se dlouzi s mnohem nizsi frekvenci. Mliizeme uvést
pouze dva piiklady, jeden v G sg.: do svého bydlisté vezma (959 b) a druhy v D sg.: z
bojiste utikaje (966 b). Uvadéni kvantity jsme ojedinéle zaznamenali i ptiponé -ina v G
pl.: nékolik podusek neb perin (960 a).

V koncovkach substantiv 1ze nejvice postihnout dlouzeni u feminin, jez jsou
utvofena piiponou -ost. Délku miZeme zaznamenat v G sg.. na den svatosti
velikonocni...Vodicka zvrhl obraz (977 b); od vrchnosti své dostali potvrzeni (955 a);
nejvice pak v L sg.: po vykonané poboznosti do jeho obydli jej doprovodili (971 b); po
slavnosti Nanebevstoupeni Pana Krista...upalené byly (972 b, dale 976 b, 986 b); pri
slavnosti...svatého Vacslava tajné do svého dvoru prijel (957 b, dale 988 b);
v nepritomnosti arci-biskupa prazského biskup holomoucky...povinen korunovati jest
(987 b); dale v N pl.: méstské Zivnosti...sobé osobuji (954 b); veselosti v tom mésté...se

daly (951 b) a A pl.: jiné i mnohé milosti nasledujici list...obsahuje (997 c). I u téchto
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slov v8ak dochazi ke kolisani v kvantité, napt. lze v jednom odstavci nalézt D: k
poctivosti 1 k poctivosti (oba ptipady napft. na 992 a).

Znacné kolisava je kvantita v pl. substantiva véc. Ptipady s délkou je mozno
nalézt v N pl.: vseliké véci...vkladati se pocali (953 b); zvlasté pak v A pl.: obecni
veci...velmi potrebné jednati pocal (970 c¢); i jiné veci...vykonaval (987 a); kral obecné
veci sporadal (971 b); jejich veci pred kralem Vliadislavem...zridil (993 a); mnohé
chvalitebné veci mluvili (985 b). Omezené kvantitu dohleddme v L sg.: o dobré i
potiebné véci vseliké rozmlouvali (950 b).

Délku v koncovce ziskala rovnéz né€ktera nezivotna maskulina, ktera nalezi ke
vzoru hrad, a to v N plL: zimni casy se bliZili (942 b); A pl.: na budouci casy uzivali
v erbu svém cerveného stitu (946 a); jeden na grunty druhého prijda (954 b); vina pro ty
dva mrazy malo bylo (959 a); I pl.: se dvéma bilyma rozdélenyma ocasy (946 a).

S vétsi ¢i mensi pravidelnosti se dlouzi téZ v jinych zakoncenich, napt. v N sg:
shorelo viechno...téz ta vSeckna strand rynku (976 c); Biblé ceska se vytiskla (961 c); G
sg.. svaté rimské cirkvé kardinal...jednotu a pokoj spiisobil (940 b, dale 969 c); do té
kaplé ...spivajice (971 a); D sg.: k veceri pozval (960 c); A sg.: jej za verejneho
nepritelé vyhlasili (986 a); tureckou cCepici...poslal (960 a); v L sg: mate v paméti (970
a); v pondeli o poledni...ohen v mésté vysel (982 b) a I sg.: s velkym vojském...vrhnouti
(1000 a, dale 961 b, 966 c, 991 b); D pl.: lidém velmi neprijemni smradové byli (941 a);
A pl.: mor nahly na lidi prisel (961 b); své deti...dati chtel (990 a); pres zdi lezouce
kterého vsak jinace nedosahli/ nez penézi z mozoluv (980 b); tam je mlatem i jinymi
nelidskymi krmemi nasycovati poroucel (968 b).

Délku v zakladu maji rovnéz ncktera vlastni jména, ale 1 v tomto piipade je
tendence k dlouZeni siln¢ nepravidelna. Jedna se o nazvy statnich celk, oblasti, mést,
hradl apod. 1 adjektiva od nich odvozena: prijda...do Jihlavy (940 b, dale 939 a, 961 a);
z Jihlavy do Cech vyjel (961 a); v Jihlavé (949 c); nazyval se nejvyssim hejtmanem
budéjovského a jihlavského vojska (944 c); Slézsko jim zastaveno jest (990 c); do
Slézska (942 a); v Slézsku (961 b); az na hranice slézské (938 b); dale se dlouzi v:
Krivoklad sloul (941 c); do mésta Gracu...psali (956 a); mati tu milost méstu Alkalu
vyzadala (977 a); panstvi Zbiroh...drzel (944 a); hejtman sedmihradsky (937 a);
Margkrabstvi liZického nejvyssim hejtmanem ucinén byl (944 a). VySe uvedena
toponyma byvaji kvantitativné znané kolisava, a to zvlasté v ptipadé Casto se v textu

vyskytujictho mésta Jihlavy, které ziskalo na vyznamu po pfijeti tzv. basilejskych

56



kompaktat na mistnim snému roku 1436; v jeho zéklad€ se dlouzi ve vice nez 50%
piipadt. Délku ziskaly 1 nékteré ptidomky Slechticii, pozorujeme ji v jejich zakladech:
Jindiich ze Smivic (937 b); na Zadost... Vilima Svihovského...v jednotu uvedli (954 b) i v
ptiponach: Fridrich Lehnicky knize (942 b); Jana z Janovic (940 b). Kromé nich doslo k
nepravidelnému dlouzeni 1 v kiestnich jménech osob a jejich ptizviscich: Jan a Oldrich
Hazmbursti (951 b); pred slavnosti svatého Jana Krtitele (972 c, dale 969 b, 976 b, 980
C); v kostele...svatého Vavrince (949 a); kral také psani poslal...k Michalovi Slavatovi
(994 a); proti Ladislavovi kancleri...pravil (993 b); Hedviku...za manzelku miti Zada
(942 ¢); kazali vsaditi...Marvana reznika (995 a); pri mésté svatého Klimenta (969 b).
DlouZeni v koncovce antroponyma nachdzime v ptipadé: po slavnosti svatého
Martina...kucharka...koudel nenadale zapalila (989 c).

Jako kvantitativné nevyvazena se projevila muzZska krestni jména: Jii'i a
Jindfich. Vyvoj kvantity obou jmen jsme vzhledem k tomuto specifiku mimotadné
sledovali 1 v kapitole pfedchazejici. Jméno JiFi se v pomyslné prvni poloviné textu (do
s. 950) objevuje zpravidla s obracenou kvantitou, tedy JiFi, a to témét ve vSech padech,
napt. v N sg.: na ten snem Jiri kral své legaty...vyslal (893 c, dale 903 b, 917 a, 930 a,
936 a); G sg.: potomci Jiriho krdle...prisahou stavum ceskym se zavazati museli (893 a,
dale 898 a, 907 b, 925 b); D sg.: Jirimu krali dékovali (893 c, dale 911 a, 927 a); A sg.:
za Jiriho krale se primlouvali (893 c, dale 926 a, 934 a, 943 a) a I sg.: mezi temi stavy a
Jirim kralem...pokoj nasledoval (905 a, dale 911 a, 921 b, 925 a, 933 ¢). Obdobna
tendence je patrna téz u deminutiva: Manousek Jirik od Cerné rize...dokdzavse (945 a).
Ptiblizné v druhé c¢asti analyzovaného oddilu se jiz toto jméno objevuje méné, ale
mzdu byl by dostal (1007 c, dale 1017 a, 1018 a); G: vezma 1200. svého jizdného a
draze odeného lidu...mimo...Jirtho knizete (950 b, dale 950 c, 951 c, 1000 a, 1009 c);
D sg.: Jirimu Kopidlanskému glejt...dal (987 c, dale 1001 a, 1009 b); I sg.: pred svatym
Jirim...mrazové byli (958 c). Obdobna situace nastala v piipadé jména Jindrich.
Nejprve se mizeme hojné setkat s podobou Jindrich, a to v N sg.: Jindrich Jindricho-
hradecky (898 a, dale 903 c, 922 a, 930 a, 943 b); G sg.: Jindricha svagra svého
v Krumlové...zanechaje (921 c, dale 922 ¢, 927 c, 930 a, 947 b); D sg.: druhy mensi
Jindrichovi dal (896 a); I sg.: mezi Jindrichem Jiriho krale synem (896 a, dale 927 a,
942 b), kterou nasledné¢ vystiida kvantitativné proménéné antroponymum Jindrich

starsi knize minsterbersky (d¢je se tak stejné jako v ptipadé Jiriho na s. 950, dale 954 c,
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969 c, 980 b, 994 a). Jen zcela vyjimecné miizeme vidét spravny tvar, a to pouze v G:
pohnuti jsouce obsirnou a mohutnou reci Jindricha Hradeckého (964 c, 974 a, 991 b).

Jiz bylo naznafeno napadné uvadéni piebytecné kvantity u sufixu -ice, dochézi
k nému také v nazvech mést ¢i svatkll. Zasazeny jsou mimo jiné 1 vyrazy pomnozné:
napt. v D: k Roudnici letély (943 b); jel k Pocerniciim (986 b); A: dali jemu privod az
na Lipnici (956 a, dale 941 a); Pardubice...strazi dobrou opatril (940 b); L: v
Strakonicich jedno pacholdtko krestanské na kriz povesili (978 a) a I: v Litoméricich
...véze se pohybovaly (991 a); mezi Letnicemi a svatym Vaclavem...nikdy neprselo (952
b); svice o Hromnicich...nesvetili (996 a). Dlouzeni se promitlo rovnéz do adjektiv
odvozenych od ndzvii mést, napt. jiz uvedené Fridrich Lehnicky knize (942 b) nebo
prevorovi strakonickému rytivi...v jisty summé postoupil (957 a).

Dale ji mizeme pozorovat v koncovkach mést v G sg.: do Kladska se sjeli (991
b) a s v&tsi Cetnosti pak v L sg.: v mésté Plzni...zvelebiti se mohl (984 c, dale 965 ps,
983 b); v Bechyni kldster zalozil (974 ¢, dale 965 ps); Mares Cejka z Olbramovic a na
Neémcici (951 b).

K dlouZeni v pfedponach dochdzi u substantiv pouze v cizim prefixu arci-. O
poznani vice Ize zpozorovat uvadéni kvantity v zakladech jmen. Zde je patrnd u vyrazi,
jez oznacuji hodnosti nebo v plurdlovych tvarech neutra /éfo. V obou piipadech se délka
promitla také do kompozit. NejCastéji se v textu vyskytujicim zdlouzenym slovem je
vyraz pivo a jeho derivaty. Dale se ziskani kvantity se stfidavou tendenci projevuje také
u dalSich jmen. Vyrazné je dlouzeni v piiponé -ice, méné v sufixech -isté a -ina.
Kvantitu hojné ziskaly také koncovky feminin utvofenych piiponou -ost. Pievazné
v plurdlovych tvarech feminina véc a maskulin vzoru Arad doslo k znatelnému dlouzeni
v zakonCeni. To 1ze s mensi pravidelnosti nalézt také u dalSich vyraz v obou ¢islech.
Ziskani kvantity se dale dotklo 1 proprii. Viditelna je v nazvech statnich celkl, oblasti,
meést, hradl 1 v adjektivech od téchto vyrazi odvozenych. Nalézt ji 1ze také v kiestnich
jménech a Slechtickych pfidomcich. Jako kvantitativné nevyvazené se projevilo
toponymum Jihlava a antroponyma Jifi a Jindrich. Naproti tomu se zna¢nou
pravidelnosti se dlouzi v jiz zminéné piiponé -ice v ndzvech mést a svatki. Omezené Ize

sledovat také uvadéni kvantity v koncovce toponym.
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5.6.3.2 Adjektiva

Na rozdil od substantiv doSlo k dlouZeni adjektiv sporadicky a znacné
nepravidelné. Mezi pfedponami je moZné zpozorovat prebyte€nou kvantitu pouze
v prefixu arci-: proti arci-biskupskému domu stojici (1002 c).

V zakladech adjektiv sice k dlouzeni ojedin€le dochdzi, ale se zna¢nou
rozmanitosti: kdyz vmitini horkost se tratiti a vloZené maso pocalo byti (980 c);
obavajice se dalsiho nepratelstvi (976 b); na dalsi cas znovu zastavil (1000 b); pocet
velmi mistrny...cinili (944 c); mistrovské klenuti vystavéel (974 b); potom z ného
vyzdvizeny... prenesen byl (980 a); v Sirym poli...se sesli (942 b); jiz jménovani
poslové...sejdouce se (950 a).

Jen malo ziskavaji délku adjektivni sufixy, napt. v ptiponé -ity v obou Cislech:
penézitou pomoc zZadati prinucen byl (941 b); vice duchoditv jich osobam ndlezitych
nemaji (945 a); ptivodni délka substantivni ptipony -nik zGstdva 1 u odvozenych
adjektiv: u Spitdla krizovnického...vsechno zatopila (954 c); remeslem kamenickym
novou vez...mistroval (968 c¢); dlouzi se také -i- v ptiponé¢ adjektiva: Kdyz se
vojsko...jinych hranicnich zamkitv zmocnilo (946 c).

Ani dlouZeni v koncovce neni vyrazné, v sg. nebyl nalezen jediny doklad, v pl.
se dlouzeni tyka pouze koncovky slova rad: zZe se chceme k nim radi pokojné...chovati
(970 a); my od neho radi ustoupiti chceme (996 b, déale 892 c, 970 a). U téhoz slova

ziskal kvantitu zaklad zaporného tvaru: papez to nerdad slysel (945 ps).

Adjektiva jsou ve vSech svych castech dlouzena minimalné. Piebyte¢nou
kvantitu lze zpozorovat v pteponé arci-, v zékladech né€kolika malo vyrazi ¢i v pfipadé
nekterych sufixi. S jistou pravidelnosti se dlouzi pouze v koncovce plurdlového tvaru

adjektiva rad.

5. 6.3.3 Pronomina

U zajmen lze vystopovat dlouzeni pouze v pluralu, nejvyraznéji pak v N pL
zajmen ukazovacich: se #f pani o nového krale snesti nemohli (936 c); ti/ jenz tu berni

vybirali (940 b); ti krdlové se rozjeli (942 c); ti loupeznici vbehli (952 c); ti
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burici...zmordovali (956 c, dale 957 b, 960 b, 970 b); proc tito maji konec svych zivotii
vziti (956 c¢); vyslani byli od snému poslové tito (937 b); dale v N pl. neur¢itého
zajmena vsechen: aby vsSickni povstali (986 c); vsickni poradkové s svymi korouhvemi/
téz take vsickni stavové za mésto vyjdouce (986 c); vsickni dostanouce Jiriho Sikulu za
vudce (993 c) apod.

V nekolika ptipadech ziskavaji kvantitu téz zajmena privlastiiovaci, a to v N
pl.: predkové nasi nejpozornejsi oko meli (937 a); G pl.: pana i jinych jako nasich
dobrych pratel na kolaci pozval (944 c¢); z obci vasich zloupivse (970 a); D pl.: jako
k otcuv nasim duchovnim...chovati (970 a); A pl.: slibujice za nas...i za nasé budouci
(970 a) a L pl.: na nasich vozich velky skody trpime (968 b); co se jim prve v méstech
vasich prihodilo (970 a).

Neékolik dokladit s osobnim zajmenem oni ma kvantitu v I pl.: v Bendtkach
jeditv nakoupili chtice nékoho nimi otraviti (942 c); nad nimi hejtmana VI¢i hrdlo
nazvaného ucinili (957 a).

Ojedin€le nachazime ptiklad dlouzeni v zajmenu vztazném: vojdci...do utikani
se dali/ jichz 826. zmordovanych na bojisti leZeti ziistalo (910 b); nové verbovanymi
vojaky/ jichz bylo...do Moravy pospichal (921 a); déla.../ jichz byla 400. dostali (898 a).

Znatn¢ kolisava je kvantita v privlastiiovacim zajmenu jich (ve vyznamu
jejich); nalézt mizeme piiklady s délkou 1 bez ni, napt.: jich kral do kladby dan (909 b);
Jich krivdu valkou mstili (911 a, dale 921 c, 931 ¢). Zcela ojedinéle Ize vidét tvar jejich:
Jjejich nalezity Zold...ddvati mohl (898 c); tvé jsou a ne jejich (932 b).

Délku ziskala pouze zdjmena v pluralovych tvarech. Vyrazna je kvantita v
nominativu plurdlu zdjmen ukazovacich a neurcit¢ho pronomina vsechen, méné pak
vtémze padu v zdjmenech pfivlastiovacich. Zatimco kraceni zdjmen postihlo spiSe
feminima, dlouzeni zaséhlo vice maskulina. Kvantitativné kolisavy je vyraz jejich, ktery

je v textu ve vétSin€ piipadi uvadén v podobé jich/jich.

5. 6. 3.4 Numeralia

Analyzu kvantity Cislovek jsme provadéli v ramci vSech tii kapitol, jelikoz

piiblizné¢ v poloviné¢ zvoleného tseku dochazi k specifické proméné uzivani délky
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samohlasek. V pfiblizném prvnim useku textu nalezneme pouze piiklady, u nichz
dochazi k dlouzeni, nejCastéji v Cislovkach #7i a tisic. Délku v zakonCeni vSak ziskaly 1
nekteré dalsi Cislovky, a to téméf ve vSech padech, napt. v N: ¢ty #77 mésta pomoc mu
dati nechteli (896 a, dale 942 b, 945 b); G: do sedmi tisic silni byli (895 b, dale 942 b);
D: k tém osmi tisicim prichazeli (933 a); A: na t7i dily rozdéliv (896 a, dale 909 c, 921
a, 927 ¢, 933 b, 942 b); L: ji v péti mésicich...dostal (956 a); nejvyraznéji se pak
dlouZeni projevuje v ustalenych spojenich v I: jej s tisici jizdnymi do Cech poslal (909
b, dale 929 b); s t7imi tisici bojovného lidu...se hnul (937 a); s péti tisici zbrojného lidu
k Praze pritahl (936 c); s osmi tisici zbrojného lidu tahne (922 c, dale 945 c). Ve vétSing
piipadii dochazi ke kvantitativni shodé, ktera byla poruSena pouze jednou: s ctyrmi tisici
zbrojnému lidu do Brna prisel (941 b).

Naopak piiblizn€ od strany 951 nalezneme ¢islovky pouze v jejich nezdlouzené
podobg, a to v N: i zemé bez vieho platu k Ceskému krdlovstvi pripadly (951 a, dale
960 c, 962 a); A: vézma tri tisice pésiho a dvandcte tisic jizdného vojska (959 a, dale
962 a, 968 b, 1013 a, 1018 b) a I: Matyas kral s moravskymi a uherskymi pany/ téz tremi
sty vybraného vojska z mésta vyjel (959 b, dale 1019 a).

Ptiblizné ve stejném tUseku textu muzeme sledovat také proménu kvantity u

prepozic.

Kvantitu numeralii jsme sledovali ve vSech kapitolach. K dlouzeni doSlo pouze
v pomyslné prvni ¢asti textu, nejcastéji v instrumentdlu vyrazt 7 a tisic. Na
nasledujicich stranach lze sledovat Cislovky jiz bez nadbytecné délky. AZ na jednu

vyjimku doslo ke kvantitativni shod¢ ¢islovek, jez nadlezi k jednomu vyrazu.

5.6.3.5 Verba

Vyse jiz bylo zminéno, Ze prefix pii- velmi Casto podl€éha ztraté kvantity, je tedy
zajimavé, ze v pripad¢ varianty pFi- dochazi u sloves nejednou k dlouzeni. Nejedna se
v8ak o jev rozs$ifeny, nebot’ je patrny pouze ve tiech piipadech: prijizdel Viadislav (950
b); k padu a k zahynuti bez spravcitv a konseluv neprisia (957 b); tovarysim/ aby se jim

téz neprihodilo (972 b).
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Vice se dlouZeni projevilo v zakladech sloves, a to ve tvarech urcitych i
neurcitych. Nejde vSak o pocetnou skupinu, ale jen o ncktera slovesa, jez se vétSinou
opakuji. Verba jsme kvuli ptehlednosti rozdélili podle kmenotvornych piipon.
K dlouZeni v zakladu tedy dochazi u nasledujicich sloves, kterd& maji infinitivni
kmenotvornou ptiponou -ova- (jmenovati, ukrizovati): jenz nyni choralistové se jménuji
(971 a, dale 938 ¢, 943 c, 947 a, 954 b); Zidé...kfestanské pachole ukiizovali (978 ps);
dale -nou- (odpocinouti, vy/tisknouti, zastihnouti, zdvihnouti): Biblé ceska se vytiskla
(961 c, dale 941 b, 961 ps, 993 b); Viadislav...néjakého Alexandra zastihl (972 a);
stavové cesti opét proti sobé se zdvihli (991 ps, dale 943 a, 950 b, 967 b, 971 c);
zaznamenat lze 1 jeden pfipad, v némZ dochazi k dlouZeni samohlasky zdkladu
pirechodniku minulého: Viadislav...odpociniiv néktery den obecni véci Kralovstvi
Ceskému velmi potiebné jednati pocal (970 c).

Déle se kvantita projevuje v zékladu sloves s kmenotvornou ptiponou -i- (cviciti,
odciziti, podmaniti, snaZiti, uciniti): u mistra Pavla Pribrama se cviciti zacal (962 b,
dale 971 c); Viden sobé podmanil (956 c, dale 940 b, 963 ¢, 1000 a); horlivé se o to
snazili (937 a, dale 938 ¢, 939 a, 991 b); toho dne také obec Nového mésta prazského
tolikez ucinila (956 c, dale 961 a). U slovesa uciniti kvantita kolisa, u verba odciziti se
dlouzi v pasivnim tvaru: ale coz odcizeno jest (937 c). Kvantita se projevila 1 v zakladu
neodvozeného slovesa biti: kdyz hodiny biji jeden starec téch hodin po pravé strané
stojici hlavou toci (962 c). V piipadé kmenotvorné piipony -e- byl nalezen pouze jeden
piiklad dlouzeni v zékladu slovesa kriceti: vozku jeho dosti zlojejicné kriceti uslysel
(968 b); dlouzi se také zaklad u sloves s tématem -a- (roztahati, nesahati): dvoreninové
jeho...roztahali (985 a); na kata volal/ aby na toho nevinného pana nesahal (963 c).
Délku v zékladu prézentniho tvaru ma i atematické sloveso miti: proc tito mdji konec
svych zivotiv vziti (956 c). Dlouzi se také v zdkladu slovesa s nulovou infinitivni
kmenotvormou piiponou uziti: a ji také dobre uzili (940 b).

Sama kmenotvorna piipona je dlouzena pouze v piipadé -i- ve kmeni
minulém: to vSecko s jeho védomim cinila (972 b); pani cesti dolozili (937 a); pét kop
grosuv jsme nalozili (944 c); jemu svym soudem okrojili (944 ¢); konselé pravili (944 c);
krivdu mstil (940 b); Cesky a uhersky kral...se ctili (951 ps). Kvantita se projevila 1 v
infinitivu: biskupskym radem sluzby bozi slouziti zacali (944 ps) a v prechodniku
minulém: do Uher se obratil/ a tam zmocniv se Sabarie svatého Martina viasti (966 c);

konselé...kdyz nalozivse jednu kopu (944 c); nékteri chytrejsi rozvazivse to (945 a).
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Ani do rodovych koncovek participii se dlouzeni ptili§ nepromitlo, je pouze u
dvou tvart: k Stribrny brané/ ktera s vezi/ téz s 130 domy shorela (984 c); Matyads
Viadislava do vykazaného obydli uveda (959 b).

Jen ve slovesech doSlo v né€kolika ptipadech k dlouZeni ptedpony pri-, jejiz
varianta pri- byla naopak v nékolika slovnich druzich hojné kracena. Nadbyte¢nou
kvantitu lze nalézt v slovesnych tvarech urCitych 1 neurcitych. Vyraznéji se projevuje
v zakladech sloves; neobjevuje se vSak u velkého mnozstvi vyrazili, ale spiSe u verb
vyskytujicich se v textu Castéji. Omezené je dlouzena sama kmenotvorna piipona nebo

rodova koncovka participii.

5.6.3. 6 Adverbia

V Poselkyni I ziskévala adverbia délku pomérné hojné a pravidelné: névédice
Jindk to spusobiti (980 c); racky jinak recky Bélehrad...dobyvati porucil (1008 b); kdo
by pak jinak cinil (1011 c, dale 936 c, 954 b, 987 a) a jeho obdoby jindc se nedomnivaje
(922 a, dale 895 b, 980 c). Vyrazna je u dalSich zajmennych prislovei, kterd tentokrat
vyjadiuji Casové ukotveni: dosavdd se téhoz krale cerné saty...spatiuji (941 c, dale 960
a, 982 b, 1003 c, 1018 b); tehdaz az na hranice slézské...vychazel (938 b, dale 898 b,
924 a, 940 c, 987 a, 996 a); pre/ které by nékdy s papezem miti mel (905 b, dale 921 a,
931 b, 943 b); ho nikdy opustiti nechtéji (931 b, dale 943 a, 947 a, 960 a); Zadné housle
nikda predtim nemel (971 ¢, dale 931 c, 944 ¢, 956 c, 971 c). Zvlasté u pronominalnich
adverbii nekdy, nikdy a nikda dochédzi ke zna¢né kolisavosti.

DlouZeni se dale promitlo do zékladu prvniho ¢lenu kompozita: z kostela svato-
kradezné vynesli (979 b), do pivodni adjektivni piipony -ity: poselstvi ndlezité vyridil
(944 b) ¢i1 nekolikrat do piislovee souvztazného: jedndk celé Iéto rozlicné
kratochvile...provozoval (941 c, dale 943 b, 951 ¢,954 b, 973 c), které plni funkci
spojky.

Adverbia ziskavaji kvantitu Casto v priponé: castokraté...hanebné prosel (937 a,
961 c, 968 b, 981 a, 1006 a); predesié v Cechdch slychano nebylo (962 c, dale 968 b,
973 c). S jesté veétsi intenzitou a pravidelnosti se dlouzi v zakonceni deadjektivnich

adverbii zpiisobu: t/ konsSelé zlé o nds a o téch obcech myslili (957 b); spolu toho dne
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veselé hodovali (959 b, dale 971 b); proti Turku vojensky tahl (993 c); pratelsky se
polibili (950 b, déale 923 c, 959 b, 964 a, 966 b); 16 koflikiiv stiibrnych i zlatych
mistrovsky udélanych darovali (987 a, dale 960 b), a to 1 ve druhém stupni: castéji do
zemé moravské...vpadna (937 a), Viden mnohém prikieji oblehl (946 c¢). V poslednim

prikladé miizeme sledovat rovnéz vyjimecné kraceni v predponé pri-.

Adverbia lze pozorovat s ptebytecnou délkou pomérné znacné. Patrna je zvIasté
ve vyrazech jindk, jinac, v zdjmennych ptislovcich nebo v zakonceni deadjektivnich

adverbii zplisobu.

5.6.3.7 Prepozice

Téz v pripadé predlozek se dlouzi s vétsi ¢i menSi pravidelnosti. Témér
v kazdém ptipadé¢ ziskala kvantitu dnes knizni piedlozka dle, napt. dlé
smlouvy...dostana ty mésta (940 b); urozené pany dlé své libosti Sacovali (953 ¢); dlé
prava méstského a stav vyssi dlé prava zemského ...se Fiditi ma (954 b, déale 960 b, 970
neho pokracuje (1019 b).

Obdobna tendence nastala u ptedlozky vedle, napt: ksaft vedié viile jeho ukdzali
(944 c); vedlé toho Matyjanek vyskociv (958 a); vedlé rady svych zpovédiniku pokani
¢inili (973 a, dale 993 b, 994 ¢).

Naproti tomu zna¢nd kolisavost je patrnd u prepozic mimo a mezi; v obou
piipadech je mozné dohledat fadu ptikladi s délkou i bez ni. Promény kvantity jsme u
téchto prepozic vyjimecné sledovali v rdmci vSech tii kapitol. Zdlouzeny tvar mimo je
uzit zpravidla do strany 950, napt. vSechna mésta/ mimo téch vejs/ krali pomoc udeélili
(892 c) nebo nachazeli se také v Uhrich/ mimo toho moravského lidu (895 b, dale 896 c,
921 b, 930 a, 940 b). Odtud je az do samotného zavéru kroniky uvadéna podoba bez
kvantity, napt. vezma 1200. svého jizdného a draze odéného lidu/ mimo svych
dvoreniniiv / téz mimo Albrechta knizete saského (950 b); mimo vlastnost a povahu
tohoto casu byliny nékteré vyrostly (952 ¢, dale 972 a, 980 b, 1017 a).

Obdobna situace nastala u piedlozky mezi. Do strany 949 nalezneme pouze tvar

nezdlouzeny, napt.: nékdo mezi nimi teprva jeden den bojoval (895 c, dale 903 a, 918 a,

64



927 a, 934 a). Od uvedené strany zacCina kvantita kolisat. Délku nalezneme napf.
rozlicna rozepre mezi témi stavy povstala (949 b); mezi Frydrychem cisarem a
Matyasem kralem nova vojna povstala (956 a, dale 960 b, 973 b, 993 c, 1017 a).
Nestejnorodost uvadéni kvantity je patrnd téz v ramci jedné véty: Viadislav kral mezi
rezniky plzenskymi/ a mezi ostatnimi méstany téhoz mésta narovnani ucinil (965 a).
Pouze v jednom ptipadé se dlouzi v ptedloZce na, a to na zacatku véty: Nd tom

snému on Jan mnich to psani...dostana ani je necetl (986 a).

Jelikoz vSechny domaéci predlozky jsou kratké, miizeme u nich pozorovat pouze
dlouzeni. K tomu dochazi pravidelné u prepozic dle (podle) a vedle. Jako kvantitativné
problematické se projevily vyrazy mimo a mezi. Pouze jedenkrat byla dlouzena

ptedloZka na.
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6 MORFOLOGICKA SPECIFIKA

6. 1 Nediferencované vyuziti koncovky -ové

V pribéhu vyvoje ceského jazyka doSlo ke splynuti u-kmenti s o-kmeny,
v jejich sklofiovani zanechaly u-kmeny n&které své koncovky.® V Poselkyni I se
vyskytuje u-kmenova koncovka -ové v nominativu plurdlu maskulin bez vyznamové i
gramatické diferenciace. Tento stav trval po celou historickou dobu aZ do narodniho
obrozeni, kdy za¢ala do jazyka pronikat kategorie persondlnosti a nepersonalnosti.*
Podavame pirehled substantiv, kterd dnes maji koncovku pouze podle vzoru
nezivotného. Plvodni u-kmenova koncovka je zvlasté patrna u vyraz, které jsou spjaty

s ptirodnimi projevy a tkazy:

Casu jarniho velici a casti dest’ové byli (954 ¢, dale 972 b);

nalezeni jsou...stribrni dolové/ kteri velmi bohaté stribro vydavali (1000 c);
v sobotu takové mrazové byli (958 c);

mnozi potokové vyschli (941 a);

snéhové take velci padli (961 b);

PFi pocatku casiiv masopustnich vétrové velci byli (958 c);

artykulové po dvouch letech do smlouvy svato-vacslavské viozeni byli (997 b);
o to snazili/ aby dluhové zarazeni tim driveji spraveni byli (997 a, dale 1003 b);
diichodové obci naleziti na obecni outraty vystaciti nemohou (945 a);

erbové a ta znameni rytirska paniim a rytirum/ ne méstanum/ nalezeji (996 c);
hojni gruntové v lesich dosavad nachazeji (936 a);

ti houfové se blizili (922 c, dale 1014 c);

kterézto listy byli rozlicni majestatové (932 b);

loupeze/ zharstvi téz mordové se dali (986 b);

proti nemuz za mésto vsickni poradkové s svymi korouhvemi...vyjdouce slavné
ho vitali (986 c);

Jjaci poZitkové Starému i Novému méstu byli z toho kdyz tu kral byl dvorem (958 a);

' VAZNY, V. (1964): Historické mluvnice Ceskd II. Tvaroslovi I. Skloiovéni. Praha: SPN, s. 69-72.
%2 LAMPRECHT, A. — SLOSAR, D. — BAUER, J. (1986): Historickd mluvnice cestiny, s. 142.
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mnozi rodové z nich brzo zahynuli (893 a, dale 1000 b);
voda se zkazila/ tak/ zZe z toho lidém velmi neprijemni smradové byli (941 c);

vsickni tFi stavové sami Cechové sjevie se (1002 b, dale 986 c).

V textu je vSak také mozné nalézt vyrazy, do nichz vySe uvedend pivodni u-
kmenova koncovka nepronikla, napt. jiz uvedeny doklad: zimni casy se blizili (942 b);

nenadale deste zpadli (930 a); veliké nerady se daly (1011 b).

V jednom piipadé¢ je wuzita pivodné nerozliSena o-kmenovd koncovka
nominativu plurdlu maskulin: poslani mu byli...dva velici koflici stiibrni a pozlaceni

(960 a).

6. 2 Kolisavé tvary adverbii, prepozic a konjukci

V textu kroniky se nalézaji tvary slov, jejichZz spisovna podoba je striktné
dodrzovana, jedna se zeyjména o superlativy adverbii. Dohledat 1ze rovnéz vyrazy, u

nichz se vyskytuje, pfevazuje nebo se vylucné projevuje odstin hovorovosti.

6. 2. 1 Adverbia

U tohoto slovniho druhu je moZné pozorovat kolisani ve tvarech komparativii a
superlativii. V mnohych pfipadech se adverbia vyskytuji bez kvantity, jak jiz bylo
feCeno vySe. Navic se u nich ve stupniovanych tvarech ¢asto objevuje rozsifena varianta

ptipony.

6.2.1.1 Vice, spise (ve smyslu diive)

V ptipad¢ adverbia vice, které lze hojné nalézt také bez délky, jsme nalezli
pouze dva doklady hovorovéjsi podoby slova, a to v komparativu. U adverbia spise je

ve vSech tvarech striktné dodrzovana spisovnéj$i podoba slova.
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mistra Jana vice nez Pana Boha se obdvaje (932 b, dale 996 ¢, 1004 a);
lezi vic nez dvé mile od Prahy (897 a, dale 973 a);
jednano nejvice o splaceni dluhitv kralovskych (997 a, dale 940 b, 1013 a);

pomoci zadal/ kteradz to spiSe nez poslana byla do Bélehradu Turci se zmocnili (1008 b,
dale 941 a);

proti téem bourlivym krizakum pomoc co nejspiSe poslali (994 a).

6. 2. 1.2 Dv¥ive, blize

Adverbium drive, 1 jeho tfeti stupen nejdrive, se naproti tomu v textu objevuje

pouze ve tvaru driv a nejdriv, napt.:

tri mesice jej dobyval diiv nezli se ho zmocnil (897 ¢, dale 944 b, 955 a, 980 b, 990 b);
papez vydaje nejdriv proti Jirimu krali bully krizovnickou (892 a, déale 949 c, 960 b,
1003 a...).

TéZz komparativ blize ma 1 hovorovou podobu bliz. Tvar blize mizeme nalézt
pouze ve dvou piipadech, kdy se tento vyraz objevuje dvakrat za sebou. V superlativu

se v textu nevyskytuje:

v Starém mésté prazskem bliz mostu (893 b);

vojsko u mésta Lavy bli moravskych hranic strhlo (921 a, dale 928 b, 942 a, 964 a,
1002 b, 1008 b);

nepritel den ode dne bliZe a bliZe k lidu kralovskému se blizi (1013 b).

6. 2. 1. 3 Rozsifeny tvar stupiiovanych adverbii

Néktera stuptiovand piislovce mohou mit dvoji (v nékterych ptipadech takeé troji)
tvary. Krat8i tvary maji piiponu -e nebo se vyskytuji bez ptipony, napt. Sire i Sir.

vvvvv

ptipona navic Casto zdlouzena.

% HAVRANEK, B. — JEDLICKA, A. (2002): Strucnd mluvnice ceskd. Praha: Fortuna, s. 138.
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V textu se rozSifena varianta objevuje u vySe uvedenych vyrazi vice a spise, a to
1 v superlativech. Naopak u tvaru blize se delSi tvar viibec neobjevuje. V piipade

adverbia drive lze nalézt jediny doklad pfipony -¢ji. Ptiklady:

kdyz mu viceji vojska...poslano bylo (927 c, dale 893 b, 903 a, 934 b, 977 c, 1008 a);
Domaczlicti... shledavse co nejviceji mohli (892 a, dale 1014 b);

zadal/ aby spiseji své hlavy pokojné nepolozil/ dokad Jiriho krale neponizi (917 a);
Matyas nemoha toho trpéti co nejspiSeji mohl/ do Moravy vtrhl (927 c);

vvvvv

Rozsifenou variantu lze sledovat jesté u adverbii ddale, déle, lépe a hiife. Posledni

dvé adverbia se vSak v textu objevuji sporadicky. Ptiklady:

Daleji Jiri kral dokladal (905 c, déale 917 a, 933 a, 959 b);
vojaci nemohouce déleji ceské moci odolati (917 a, dale 969 a, 977 ¢, 1011 ¢, 1012 b);
v tom case tim lépeji o pokoj rokovali neb radu drzeti mohli (927 a);

hureji nezli beznabohové tyranstvi a svou ukrutnost provozujice (917 a).

6.2.1.4 Dosti

Uvedené mérové adjektivum se v analyzovaném textu kroniky vyskytuje pouze

v plném tvaru dosti, napft.:

dosti nakladné jest vystaveny (897 a, dale 916 c, 968 b, 991 ¢, 1014 a).

Nezvyklé je spojeni tohoto ptislovce a tvaru slovesa byti:

Mistre dostis mistroval (934 b).

6.2.1.5 Nejprve

Adverbium, objevujici se pouze v superlativu, dohleddme v textu v obou

variantach:

Viadislava nejprv pozdravil (959 b, dale 992 a, 1002 c);
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v Holomouci nejprve se seznamila/ jej sobé oblibila (964 c).

6.2.1. 6 Zvldisté

Adverbium zvidsté se v textu objevilo osmndctkrat. Tvar zvidsté nalezneme
pouze ve Ctyfech ptipadech, a to:
Jjsou to nasi predkové zvlasté ti/ kteriz byli synové...(931 c);
ouroda...proti predeslym létiim zvlasté pred Zizkovskymi casy byla (973 a);
zvlasté od Prazanitv mnoho o svornosti a jednote mluveno bylo (1002 b);

mnohym a zvldsté tém/ jenz pokoj milovali/ nelibiti se pocalo (1012 a).

O poznani Castéjsi tvar zvlast mazeme vidét napf. na strandch: 894 a, 929 b, 961

a, 987 a, 1005 c.

6. 2.2 Prepozice

6.2.2.1 Kromé
Tato predlozka se v textu kroniky vyskytuje dvakrat, a to jen v podob¢ krom:

mlejny nad mostem vsecky krom vodni véze zborilo (968 a);

dokona nic nebylo drzino krom toho/ aby sobé Cechové dluhiv listovnich cekali (1005

b).

6.2.2.2 Skrze

vvvvvv

Vv v

skute¢nost, ze ve vybraném textu kroniky ji nalezneme témet Sedesatkrat, z toho pouze

v péti piipadech nabyva podoby skrz, napft.:

oni jemu vernost skrz prisahu potvrzenou zrusili (892 b, dale 896 b, 922 c, 925 a, 973
c).
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Tvar skrze mtizeme dohledat napt. na stranach: 896 b, 924 c, 954 b, 982 b, 985,
1004 a.

6.2.2.3 Predlozky k, s, v,

Vyse zminéné piedlozky se v naprosté vétSiné piipadi vyskytuji v neslabicné

podobé¢, napft.:

k krali se pripojili (897 b);
cisar pak pristoupiv k koberci (948 b);

je k své strané nachytiti se snazil (901 b);

s sporadanym vojskem se hnul (896 c);

s v§i moci svou hotov jest jiti (894 a);

kral chtéje se paniim urozenym...v vérnosti a v poslusnosti upevniti (892 ¢ — 893 a)

vyslané v Vratislavi (896 b);

Tabory/ které nedavno z zemé vypovedel/ do kralovstvi zavolal (892 b).

PtedloZka £ je jedina, u niz se ve dvou ptipadech vyskytne vokal, a to u:
ta kralovstvi odjal a ku katolické cirkvi zase stastné privtelil (977 a);
s velkym vojskem krali ku pomoci tahl (1013 a).

V potadi druhé spojeni prepozice a substantiva se v textu objevuje n€kolikrat.
Kromé vyse uvedené vyjimky ho vSak vzdy nalézame bez ptidané samohléasky, napf-.:

Zderiko Sternberk...pany i rytiie k pomoci bere (901 b, dale 910 a, 924 b, 926 a).
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6. 2. 3 Konjunkce

6.2.3.1 Nebo

Uvedenou soufadici vyluCovaci spojku mizeme v textu nalézt pouze ve tvaru

neb, a to nékdy ve spojeni bud — neb, ptipadné ve spojeni bud’— a neb (pséano zvlast):

oni kalichy...bud’ v mésté neb za meéstem stojicich prodali (918 a, dale 924 a, 943 a, 949
b, 995 a, 1004 b);
cisar take ty kralovstvi bud’ sam miti/ a neb je pro...syna svého zachovati minil (931 a,

dale 940 b, 949 b, 963 a, 1003 b ).

6. 2. 4 Shrnuti kolisavych tvariu adverbii, prepozic a konjunkei

V analyzovaném useku textu lze nalézt vyrazy, u nichZz je zfejmy odstin
hovorovosti. Jedné se zejména o stupnované tvary adverbii drive a blize, a dale vyrazy
nejprve a zvlasté. Naopak spisovnéjsi podoba pievazuje u ptislovci spise, vice a dosti. U
fady stupniovanych adverbii se také vyskytuje rozsifena ptipona -eji/-€ji. Spisovnou
podobu lze déle sledovat u vyraza dosti a skrze, ptevazujici hovorovéjsi priznak je
naopak mozné zaznamenat u adverbii nejprve a zvlaste, ale také u prepozice kromeé.
PtedloZzky k, s, v a z jsou az na dvé vyjimky uvadény v neslabi¢né podob¢. Konjunkci

nebo pak v textu dohledame ve tvaru neb.
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7 LEXIKALNI ROVINA

I slovni zasobu jsem sledovali na strandch 892-1019, které se vénuji udalostem
poslednich let vlady ceského krale Jiftho zPodébrad az do smrti Ludvika
Jagellonského, posledniho vladate tohoto ptivodem litevského rodu na ¢eském tring.

Analyze byla podrobena zejména slova ptejata z cizich jazykt, z nichz dominuji
jazyky romanské a germdnské. V rdmci romanskych jazykd vychdzi vétSina vyrazi
z feCtiny, latiny, v nékolika ptipadech také z italStiny, francouzstiny nebo Spanélstiny.
Mezi germanskymi jazyky dominuje némcina, jen v nékolika malo piipadech saha
pluvod lexikalni jednotky aZz ke keltskému narodu. Rovnéz jsme se zaméfili na vyrazy,
jez pochézeji z jazykli romanskych, ale do Ceské slovni zasoby se dostaly pies jazyky
germanské. V dobé, o které se hovoii na zvolenych stranach, dochazelo k ¢astym
najezdim tureckych kmenit do Evropy, proto jsme analyzovali také vyrazy, jez pochdzi
z vychodnich oblasti.

Z davodu piehlednosti jsme slovni zasobu ceStiny rozdélili do nékolika
tematickych celkli. Kromé ptejatych vyrazii uvadime také souvisejici vyrazy domaci
nebo takové, které jiz za domaci povaZzujeme, piestoze mohly mit ptivod v jazyce jiném.

Nejvetsi prostor je v kronice tradicné vénovan politickym a spravnim otazkam.
Beckovsky zejména popisuje svizele vladatského udélu ve stavovské spolecnosti —
snahy o udrzeni moci, neustalé svolavani snému a feSeni nepokoji. Pomérné rozséhlé
problematice vojenstvi a agrese je tudiz vénovan druhy samostatny tematicky oddil.

Stranou neziistaly ani jednotlivé slozky stavovské spole¢nosti, ktera se vyrazné
lisila od dneSni podoby spolecnosti. Dale jsme neopomnéli cirkevni zalezitosti,
architekturu, dobové odévy, ménové jednotky a mince. Do samostatného bloku jsme
rovnéz shrnuli vyrazy, které se do vySe uvedenych oblasti nedaly zahrnout.

Prestoze se v nékterych pifipadech nabizela moZnost Clenit jednotlivé vyrazy
z hlediska vyznamnosti postaveni (v pfipadé ufednikli a cirkevnich hodnostaii),
rozhodli jsme se nakonec zachovat piehlednéjsi abecedni uspotfadani.

Nekteré lexikalni jednotky se v textu objevuji témét na kazdé strané (krdl, pan
apod.). U jednotlivych vyrazi uvadime, stejn¢ jako v ptedchozich oddilech, nejvyse 5
odkazli na strany, na nichz je mozné pojem dohledat. Odkazy se tykaji 1 upravené

morfologické podoby slova, napt. rytiF je v textu asto nahrazen kolektivem rytirstvo.
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K rozboru jednotlivych lexikédlnich jednotek jsme vyuzili internetovy portal

http://vokabular.ujc.cas.cz/,** ktery zpracovava slovni zasobu Gestiny do 15. stoleti.
V elektronické podob¢ zde lze nalézt nasledujici slovniky Maly starocesky slovnik
(MSS), Elektronicky slovnik staré cestiny (ESSC), Gebauertv Slovnik starocesky
(GbSlov), Starocesky slovnik — sesity 1-26 (St&S) nebo Simkiv Slovnicek staré cestiny
(SimekSlov). Z toho diivodu nejsou u citaci z téchto slovnikli uvadéna &isla stran. Dale
jsme pracovali s lexikalni databazi humanistické a barokni ¢eStiny (LDHB), ktera je

k nalezeni na internetové adrese http://madla.ujc.cas.cz/, a zpracovava slovni zasobu

priblizng z let 1500-1780.*° Ne vzdy je viak uveden vyznam jednotlivych slov, asto
lze nalézt pouze hledany vyraz v rizném kontextu. Cennym pomocnikem byl rovnéz
Strucny etymologicky slovnik jazyka c¢eského (SESIC).

Pivod slov jsme dohledavali prevazné v SESJC, nebotf nabizi
nejpropracovanéjsi etymologicky vyklad, navic ve vétSin€ ptipadt uvadi také preklady
zékladovych slov, tudiz je dobfe patrna souvislost mezi slovem ptivodnim a ptejatym.
SESIC, ale stejné jako nékteré dalii slovniky, uZiva zastaralejsi déleni oblasti, na nichZ
se uplatnoval némecky jazyk. Misto stard némcina (stném.) se dnes uziva
starohornonémcina (sthn.), stfedovékd némcina ma stadium stfedohornonémciny
(stthn.) a rané horni némciny (rnhn.) kone¢né je stadium nové horni némciny (nhn.). My
vS8ak zkratky ptivodu slov ponechavame podle piivodniho znaceni, i kdyz si jsme
védomi nového clenéni. Tento zplsob citace sterminy uvedenymi v nékterych
slovnicich Vokabulare webového, v Lexikalni databazi humanistické a barokni cestiny
nebo v Strucném etymologickém slovniku jazyka ceského jsme zvolili proto, ze nové
zkratky bychom museli citovat z dalSich nékolika prament, a tim by se text zna¢né
znepiehlednil.*® Nové &lendni uvadime pouze v piipadé citaci pavodu slov z GbSlov,
ESSC a St&S, které ho v nékterych piipadech jiz uzivaji.

V ptipad¢ platebnich jednotek jsme pro osvétleni nékterych minci uzili patiicné

numismatické prirucky, zeyména Encyklopedii ceské numismatiky.

% Vokabulat webovy [on-line]. Verze 0.4.2. [citovano ze dne 16. —30. 11. 2011]. Oddéleni vyvoje jazyka
Ustavu pro jazyk esky AV CR, v. v. i. Dostupny na http://vokabular.ujc.cas.cz

% NEJEDLY, Petr, et al. Lexikdlni databdze humanistické a barokni cestiny [online]. Praha: Ustav pro
jazyk &esky AV CR, v. v. i, 2010 [citovan stav z 16. — 30. 11. 2011]. Dostupné z WWW:
<http://madla.ujc.cas.cz>.

% Jiz nové ¢lenéni nabizi: NEWERKLA, S. M.(2004): Sprachkontakte Deutsch—Tschechisch-Slowakich.
Worterbuch der deutschen Lehnwérter im Tschechischen und Slowakischen: historische Entwicklung,
Beleglage, bisherige und neue Deutungen. Frankfurt am Main: Petr Lang.
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7.1 Sprava

Propracovany statni aparat byl nutnosti pro udrzeni potfddku zemé. Jen
nejurozenéj$i a nejbohat$i velmozi zastdvali nejvysSi sprdvni funkce na tUzemi
jednotlivych statnich celkli. Do vyznamnych zalezitosti ¢asto promlouvali také lidé

vzdélani na univerzits.?’

Nazvy funkci v privilegovaném postaveni, ufada, dokumenti,
instituci a dalSich vychdzi predev§im z latiny a némciny. Latinou jsou ovlivnéna
zejména pojmenovani hodnosti, jez se objevovaly jiz v antickém svété. Némcina pak

poznamenala vyrazy nov&jsi, stiedoveké.*

7. 1.1 Vyrazy pivodem romanské a slova s nimi souvisejici

Nejvyssi predstavitelé statt a jejich zastupci nesli nasledujici tituly: cisai — stc.
ciesar, GbSlov; MSS; z vlat. caesarius ,cisatsky* k lat. Caesar, SESJC, s. 108; k
Frydrychovi cisari vyjel (898 b, dale 946 a, 948 c, 977 c, 1008 a); gubernator —
,mistodrzici®, zlat. gubernator ,kormidelnik*, SESJC, s. 172; »spravece, vladar®,
SimekSlov; ne guberndtor neb viadar...volen byl (1001 b); palatyn — ,velmoZ u
panovnického dvora®, z it. paladino k lat. palatinus ,nalezejici k cisat. palaci®, SESJC,
s. 326; toliko patatyn...volen byl (1001 b, dale 1013 c); psano téz palatin; LD; potentat
— ,mocnaf, vladai“, LD; , mocnat, ze sttlat. potentatus, SESJC, s. 358; od téch
potentatuv...pomoci zZadali (1012 b).

Mezi vyrazy panovnické moci fadime pojmy: keruma — , kruhovitd ozdoba
hlavy, vl. vénec®, z lat. corona, SESCJ s. 245; ,0dznak panovnické hodnosti; uznani
zésluh, dastojnosti, MSS; GbSlov; korunu Kradlovstvi ceského obétovali (909 b, dale
927 b); sceptrum — st¢. 1 sceptr, MSS; SimekSlov; ,,Zezlo“, z lat. sceptrum, a to z fec.
sképtron, SESIC, s 398; koruna a sceptrum z obrazu...pocestné se vzala (927 b, dale
961 c, 1009 a); trin — stc. tron, MSS; z lat. thronus, a to z tec. thronos, SESJC, s. 452;
z kralovského trunu zvrzen byl (909 b).

Mezi nasledujici vyznamné osoby, které se objevovaly pii vladatskych dvorech

patfily: administrator — ,,spravce®, ESSC:; z lat. administrare ,fidit, spravovat®, SESJC

7 Vice MATA, P. (2004): Svét ceské aristokracie (1 500-1700). Praha: NLN, s. 328-439.
% Piehled vyvoje eské spravy detailné podava HLEDIKOVA, Z. — JANAK, J. — DOBES, J. (2007):
Déjiny spravy v ceskych zemich od pocatku statu po soucasnost. 2. vydani. Praha: NLN.
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s. 67; litomysiského biskupstvi administratora...k téemuz Kazimirovi poslali (909 b, dale
944 b, 1012 a); komisaF — ze stilat. commissarius od lat. committere, souvisi se slovem
komise — z lat. commissio ,,povéteni, zprostfedkovani®, SESJC, s. 234; , zmocnénec,
zastupce®, LD; za nejvyssiho komisare vojska katolického vyhlasil (926 b, dale 997 a);
komornik — ,sluha, osobni pansky sluzebnik; pokladnik; soudni posel®, MSS; ,sluha
komorni, Kammerdiener; komornik soudni, komornik najvyssi, komorni¢i starosta®,
GbSlov; ,,jeden z nejvysSich tfedniki zemskych; jemu byli podfizeni komornici, t.].
soudni poslové®, SimekSlov; odvozeno od slova komora z lat. camara, a to z ftec.
kamara, SESIC, s. 234; z téhoz slova rovnéz vychazi nize uvedeny vyraz podkomori;
Jindrich z Michalovic nejvyssi komornik (896 c, dale 905 a); kronikaF — od kronika
Lletopis®, ze stflat. cronica, a to ztec. chronika (pl.) ,,véci Casové®, SESIC s. 250;
HesStES; GbSlov; kronikar Henelius svedci (927 b); legat — ,vyslanec”, MSS;
SimekSlov, z lat. legatus, GbSlov; legdt papezsky také legati cisaisti k tomu napominal
(893 ¢, dale 903 a, 905 a, 916 c, 917 b); podkomoii — st¢. podkomorie ,,nejvyssi
(uvedend) poddand mésta a finance®, StCS; ,,zastupce krallv v krdlovskych méstech,
SimekSlov; podkomorimu...Zddného platu Plzensti nedavali (988 c, dale 993); sekreta¥
— ,.kdo u sebe choval pecet, pisaf, tajemnik®, MSS; ze sttlat. secretarius od lat.
secretum ,tajemstvi<, SESCIJ s. 399; sekretdrové a jini slouzict krdalovsti (1015 a).

Nejvyssim predstavitelem méstské spravy byl konsel — , konzul, soudce, radni®,
MSS: GbSlov; asi ze stfr. conseil ,rada“, a to zlat. consilium, SESIC, s. 240; dva
z nich/ jenz konselé byli rozctvrtiti dal (910 a, dale 944 ¢, 957 b).

Mezi Cinitele vzd€lanych univerzitnich kruhii se fadi: bakalar — ,c¢lovek
bac(c)alarius, z puv. baca laureatus ,,0zdobeny vaviinovou snitkou s bobuli®, SESIC,
s. 87; od Matouse Rejska z Prostéjova bakalare...dostavena jest (943 a, dale 968 c);
dékan — ,pfedstaveny deseti muzi“, ze sttlat. decanus, SESJC, s. 117; HesSt&S;
GbSlov; Hilarius/ dekan prazsky (896 b, dale 911 a, 934 c); doktor — ze stilat. doctor
od lat. doctus ,,u¢eny*, SESJC, s. 130; HesSt&S; GbSlov; Vdcslav z KiiZanova svatého
pisma doktor (896 b, dale 970 b, 987 b, 992 c); mistr — ,,znalec, védec, ucitel”, MSS;
Lucenec, ucitel®, z lat. magister, GbSlov; mistre dostis mistroval (934 b).

Kuchovani potfadku v jednotlivych spravnich celcich slouzilo vydéavani
dokumentti, kter¢ mély zdvazny charakter, napt. artikul/-e — ,Clanek, kus (Gmluvy,

zaloby, vyznani)®“, SimekSlov; ,,nafizeni, zdvazné ustanoveni, zvl. skladdajici se z vice
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casti, bodl; vpl. pisemné zaznamenany uceleny soubor podstatnych ustanoveni,
nafizeni, zasad apod.”, ESSC; zlat. articulus, GbSlov; proti  nékterym
artikuliim...knizku sepsal (1008 b, dale 1011 c); kompaktata — ,imluva®, ze sttlat.
compactata (pl.) ,ujednani®, SESJC, s. 234; GbSlov; viceji se Fadem katolické cirkve/
nezli kompaktaty vidi (896 b, dale 969 c, 1011 c); majestat — ,velebnost, hodnost
kralovska, cisarska, znamky té hodnosti; misto, kde kral na soud¢ sedd; pecet, na niz
panovnik v majestatu sedici byl vyobrazen, listina s peceti takovou*, GbSlov; ,,vnéjsi
lesk moci; stolice kralovska, pecet' kralovskd, list kralovsky, bulla®, SimekSlov;
,vznesenost, panovnicky list“, z lat. majestas, SESJC, s. 277; cisar...majestat udelil
(946 a, dale 965 a, 980 b); mandat — , pansky rozkaz®, SimekSlov; GbSlov; ,povefeni®,
z lat. mandatus, SESJC, s. 279; obzvldstni mandat zhotoviti dal (1011 c); registr — stc.
registr 1 rejistr aj., ,rejstiik, seznam, soupis, zdznam*, MSS; ze sttlat. registrum, a to
pies registrum z regestum, SESIC, s. 381; napsali do register (944 c).

Romanskymi jazyky byly téz ovlivnény nazvy nasledujicich instituci: magistrat
— ,méstsky Gfad“, z lat. magistratus, SESIC, s. 276; LD; staroméstsky magistrdt jej
zaopatril (962 b); seminarium — lat. ,,Skolka®, SESJC, s. 400; v semindrium promeénén
jest (992 a); Skola — ,,synagoga®, MSS; SimekSlov; ze stilat. scola z lat. schola, a to
z fec. scholé ,poklid, prazdno®, SESIC, s. 430; za Zidovskou Skolou...leZi (931 b, dale
1001 c).

Do tohoto oddilu tadime déle slova: kolace — st&. kolaci, kollace, ,hody
vystrojené za sebrané penize; snidang®, SimekSlov; MSS; nebo ,srovnani opisu
s origindlem*, z lat. collatio ,,sneseni*, SESJC, s. 230; na kolaci pozval (944 c); papir —
stC. papier, ,,vyrobek z rostlinnych vldken v podob¢ tenkého listu k psani, tisku, baleni
ap.“, St&S; z lat. papyrus, a to zfec. papyros ,rostlina egyptska (3achor)”, SESIC, s.
330; na papir postaviti (905 b); summa/suma — ,,souhrn, thrn, mnozstvi, pocet*, MSS;
»castka®, z lat. summa od summus ,,nejvyssi®, SESJC, s. 422; Jistou summu penéz dati

pripovédel (925, dale 931 b, 945 a, 958 b, 997 b).

7. 1.2 Vyrazy piivodem germanské a slova s nimi souvisejici

Germanské jazyky ovlivnily nazvy postil sttedovekych Cinitelii. VEtSina z nich (s

vyjimkou kancléte) se dnes jiz neuziva.
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Nejvyznamnéj§im ufadem byl KkurfirSt/kurfirt — sté. kurfirst, HesStcS;
,némecky knize opravnény volit cisafe®, z ném. Kurfiirst, SESIC s. 255; kurfirsti...se
sjeli (893 c, dale 939 a, 959 a, 961 a, 1003 c).

Lokalnim vladatem byl markrabé — sté. markrabie, MSS; GbSlov; ,,zastupce
panovnika v marce“, zném. Markgraf ,spravce marky“, s. 282, SESJC, s. 282;
markrabéti...takové scestnosti...pretrhnouti poroucel (895 c, dale 898).

Rovnéz nase zemé méla své predni Ufedniky. VétSina z nich méla pfed samym
oznagenim funkce atribut nejvyssi, ktery jsme vynechali. Radime sem vyrazy: hejtman
— sté. hajtman, hejtman, hytman aj., GbSlov; ,setnik®, z ném. Hauptmann, SESJIC, s.
177; Borita z Martinic hejtman hradu mosteckého (896 c, dale 905 a, 922 a, 924 a, 937
a, 944 a); hofmistr — ,spravce domu panovnického; vysoky ufednik dvorsky;
vychovatel“, zném. Hofmeister, SimekSlov; MSS uvadi také vyrazy hochmistr a
ofmistr; Lev z Rozmitdla nejvyssi hofmistr Krdlovstvi ceského (896 b); kanclér —
»zapisovatel, vykladatel; nejvyssi pisaf; evangelista®, MSS; GbSlov; z ném. Kanzler,
SESIC s. 215; Prokop z Rabstejna nejvyssi kanclit (896 c); marsalek — ,,podkoni,
nadkoni; vladai domu; tfeti z nejvyssich ufednikti zemskych®, SimekSlov; GbSlov;
z mar$al — ,,nejvyssi vojenskd hodnost®, z ném. Marschall ze stném. marschalk, sloz.
march ,kan*“ a schalk ,,podkoni®, SESJC s. 282; HesSt¢S; biskup/ téz také nejvyssi
Kralovstvi ceského marsalek...krdale uznavali (951 a); mincmistr — také mincmajstr,
mincmejstr, z ném. Miinzmeister, GbSlov; za nejvyssiho mincmistra ustanovil (989 c);
pergmistr — stC. bergmistr, perkmistr, ,nejvyssi ufednik spravujici zélezitosti dané¢ho
dolu; tfednik spravujici dany vinicny obvod a pecujici o dodrzovani vini¢niho prava®,
ze stthn. bércmeister, StES; pergmistra hor vinicnich (1008 a, dale 944 c); purkmistr —
,hlava obce, zvl. mésta“, ze stthn. burgermeister, purgermeister, ESSC; SESJC na s.
374 uvadi ptivod ze stném. burcmeistr (ném Biirgermeister); purkmistr k obédu zval
(944 c, dale 956 c, 961 a, 994 b); purkrabi/-&€ — sté. purgrabie, purkrabie, ,dvorsky n.
obecni piedstaveny, Gfednik n. spravee”, ESSC; ,.spravce hradu® ze stndm. burcgrave,
SESIC s. 374; nejvyssiho purkrabiho prazského ...k Nymburku poslal (941 a); $acmistr
— ,,pokladnik, dichodni MSS; SimekSlov; z $acovati ,cenit, ocefiovat, odhadovat;
vydirat, obirat“, MSS; ,urCovati a vymadhati vykupné (pokutu a pod.), ceniti,
odhadovati, ocenovati®, SimekSlov; z ném. schdtzen ,cenit” k Schatz ,poklad®, SESJC,

s. 427; Sacmistra ...p7i zivobyti zanechal (1017 a).
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Do otazek mésta hovotil rychtar — ,,obecni starosta, soudce®, SimekSlov; MSS;
zném. Richter ,,soudce k ném. Recht ,,pravo*, SESJC s. 393: pribéhl rychtar méstsky
(973 b).

Do sprévni problematiky fadime také nasledujici vyrazy: erb — ,,zdédény statek;
znak, $§tit, znameni urozenosti; potomek, dédic*, SimekSlov; MSS; GbSlov; Lrodovy
znak®, z ném. Erbe ,dédic, dédictvi®, SESIC, s. 144; s erbem vytesan se spatroval (935
a); glejt — stC. glajt, glejt, klejt, GbSlov; ,,ochranny list, zarucujici nékomu bezpecnost®,
MSS; ,,bezpecny pruvod, list bezpecnosti, list privodni®, SimekSlov; z ném. Geleit
privod“ od leiten ,vést*, SESIC, s. 169; glejt bezpecny k smlouvé s Prazany dal (987
c, dale 1008 a); grunt — stC. grunt, grumt, krunt, ze stthn. grunt, GbSlov; ,,ptda,
pozemek; statek; zaklad, MSS; SESJC, s. 172; jich Skoly z gruntu vyvrdtili (1001 c);
kSaft — ,,posledni vile, zaveét™, SimekSlov; GbSlov; z ném. nak. gschaft od schaffen
,pofizovat®, SESIJC, s. 252; nékolik konselitv na ksaft povolal (944 c, dale 965 a, 1007
b); Iéno — ,,propijcena piida za stfedovéku*, z ném. Lehen, SESJC, s 265; GbSlov uvadi
puvod ze stném. [éhen, lén; leno prijal (945 c); rathauz — stC. rathaus, rathts aj., MSS;

wradnice®, z ném., SimekSlov; na staro-méstkym rathauze umrel (942 c).

7. 1. 3 Souvisejici nepfejaté nebo zdomacnélé vyrazy

V textu se vyskytuji také lexikalni jednotky, které dnes vnimame jiz jako
domaci, a¢ mohly mit jako vychozi zdkladové slovo cizi. K takovym patii 1
pojmenovani ¢elniho ptedstavitele statniho Gtvaru — kral, krdl o tom...zvédév (892 b,
dale 922 b, 957 ¢, 985 a, 1011 a). Do této kategorie fadime dale oznaceni nasledujicich
vysokych ufednikli: bernik — ,kdo vybird dai (z povéfeni panovnika, vrchnosti n.
mésta), datiovy vybéréi, ESSC; Jakub z Dubna Krdlovstvi polského bernik a krdlovsky
hejtman (905 a), souvisi se slovem berné — ,dan povolovand krali v zajmu zem¢;
davka, poplatek viibec*, MSS; v Krdlovstvi ceském berné zbirana byla (940 b, dale 944
c, 997 b, 1003 b); dal§im spravnim funkcionafem byl sudi/ soudce — Jan z Roupova
nejvyssi sudi dvora cisarskeho (967 a, dale 950 a), praporec nesl Jan Dragfyus soudce
kralovského dvora (1015 a).

Nekteré doboveé terminy se udrzely 1 v soucasné spravni praxi: dluh — ,,povinnost
(pené€zni), provinéni, vina“, GbSlov; ,povinnost, zdvazek®, MSS; souvisi s lat.

indulgere ,;shovivat®, SESJC, s. 129; nesndze byla o dluhy kralovske (1005 b); diichod
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— sté. dochod, ,co pravidelné¢ dochodi, dochazi®, SESJC, s. 135; Zdiichodiiv
kralovskych/ aby platili ouroky (997 b); pokuta — trest, potrestani; penézity trest; urok,
zisk®, MSS; StCS; tisic kop grosiiv pokuty obci dati musel (945 a, dale 955 a, 960 c,
1010 a); prisaha — ,slavnostni vyrok (vyzadujici nepfefeknuti se a doprovazeny
dotykanim se zvl. néjakého ndboZenského symbolu nebo jinym symbolickym gestem),
jimz se mluvéi dovolava vySSi moci jako svédka své pravdomluvnosti v dané
zélezitosti“, ESSC; slibem i prisahou stvrzeno bylo (1003 a); skutek — ,.Cin; vykon®,
MSS; ,,pivodné provedeni néeho nepekného, pak viibec ¢ehokoli, souvislost s ném.
kutten, SESJC, s. 406, 255; v skutek uvesti nemohl (917 a); (u)sneseni — stC. snesenie,
,dohoda; shromazdéni; stanovisko vzniklé¢ shromazdénim a porovnanim riznych nazora
nebo interpretaci®, ESSC; sneseni vyzdvihl/ a za neporadné vyhlasil (949 b, dale 950 a,
985 b); vyhost — ,,propusténi (z poddanstvi)“, MSS; souvisi s lat. host, hostis ,,cizinec,
neptitel”, SESIC, s 183; Bozené on Viadislav vyhost dati...prinucen byl (967 b); zboZi —
sté. sbozie, zbozie, ,jméni, majetek, statek, bohatstvi, penize“, MSS; SimekSlov;
,hemovity majetek, panstvi, SESIC, s. 476; své mohovité zboZi...ustanovil (1011 b);
Zaloba — , 7alovani, naiikani, MSS; SimekSlov; proti Jifimu krdli Zaloby predndseli
(911 a), aj.

Zahrnout rovnéz miZzeme verba navratiti — ,,ziskat zpét; obnovit; obratit, zménit
v néco; napravit; nahradit; od¢init, odplatit®, MSS; St¢s. uvadi navic ,pfipamatovat;
zase nabyt néceho; znovu udélit n€komu néco; znovu zfidit; uinit opét néjakym;
polepsit; oplatit néco; uskutecnit; vyuctovat néco; podvratit, tlakem vyklonit, vychylit
do vratké polohy*; souvisi s lat. vertere ,,obracet*, SESIC, s. 471; do Prahy se navratili
(1006 a); nadati — ,darovat, obdarovat; dat jako nadaci, obdafit nadaci, opatfit
dachodem; ptidat, dat navic; vynadat nékomu®, MMS; St¢S uvadi navic ,,ptidat, dat
navic, doplatit; zahrnout né¢koho urdzlivymi jmény*; souvisi s lat. dare ,dat* a fec.
dadomi ,davam*, SESIC, s. 115; dobri lidé opét jim nétco pro Pana Boha nadali (970
a).

7.2 Vojenstvi, agrese

Neustalé udrzovani uzemi bylo ve sttedovéké a ranénovovéké dobé pomérné

Castym jevem. Nejednou ¢teme o snahach tureckych vojakti o ziskdni Uzemi, jez
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nalezela k jinym statnim celkam®. Castd vale¢na taZeni se ale netykala jen boje
s vychodnimi mocnostmi, o jednotlivd izemi bojovali také evrops$ti panovnici mezi
sebou. Casto dochazelo k agresi také kvali nastupnictvi na tron.”

Ozbrojené potyCky se vSak netykaly jen vladail, zasahovaly také do Zivotl

Slechtict nebo méstanu.

7.2.1 Vyrazy pivodem romanské a slova s nimi souvisejici

413

Oznaceni mozného agresora je vyraz: rebelant — , vzboutenec”, LD; ,,bufic*,
z lat. rebellis ,,odbojnik®, slozeno zre- a bellum ,vélka, SESJC, s. 379; na ty své
rebelanty jeti nucen byl (917 a).

Dale sem lze zaradit zbran¢ a obrannd opatfeni: musketa — ,tézka rucnice®,
SimekSlov; ,,druh pusky®, z fr. mousquette (ptes ném. Muskete), z it. moschetto ,puska
majici muSku®, SESJC, s. 302; Smuskety...dati pripovidal“ (917 b); basta — ,,vné;si
vystupek hradebni zdi; obléhaci uto¢na vé&z, zvl. dievéna; opevnéni, tvrz®, ESSC;
,ohrada, hradba, nasep®, SimekSlov; z it. bastia od bastire ,stavét, SESCJ, s. 90;

bastami a strilnicemi opatriti (958 a).

7. 2.2 Vyrazy puvodem romanské, ale do ¢eStiny piejaty z jazyki
germanskych a slova s nimi souvisejici

S rozebiranou problematikou dale souviseji vyrazy: pancit — sté. pancier,
,krouzkové brnéni chranici zejména trup bojovnika; zastita®, St¢S; MSS; SimekSlov;
asi z ném. panzier, panzer ze stfr. pancier ,brnéni na télo* od stfr. pance ,télo, biicho®,
a to z lat. pantex ,,biicho®, SESJC, s. 328; v pancirich a Zelezné zbroji obleceni (964 c,
dale 974 b); tarasnice — ,délo na bofeni tarasi®, MSS; GbSlov; podle ném.
Tarras(biichse), SESJC, s. 440; od taras — ,hasep, basta; ochranna strecha, kryt*“, MSS;
SimekSlov; ze stném. Tarras, a to z fr. terrasse k lat. terra zemé, SESJC, s. 440; z

srubnic a tarasnic strileli (1002 b); Zala¥ — stc. téz zelar, ,,vézeni”, MSS; ESSC; 7 lat.

% Vice informaci v: RATAIJ, T. (2002): Ceské zemé ve stinu piilmésice. Obraz Turka v rané novovéké
literature z ceskych zemi. Praha: Scriptorum.

% CORNEIJ, P. — BARTLOVA, M. (2007): Velké déjiny zemi Koruny ceské VI. 1437-1526. Praha,
Litomysl: Paseka, s. 403—466.
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solarium ptes ném. solari ,,poschodi (dfive byla vézeni ve vézi)“, od lat. so/ ,;slunce®,
SESIC, s. 479; jej zajali/ a do Zaldie vsadili (923 a); Zold — ,plat, mzda, vykupné®,
MSS: SimekSlov uvadi navic ,hajem®; pres stném sold z fr. solde ,,mzda®, a to z lat.
solidus ,peniz (pevné razby)“, SESIC, s. 482; ndlezity zold...davati mohl (898 b);
srotiti se — sté. téz zrotiti; ,seSikovat (se), shromdzdit (se)* MSS; od slova rota —
»Zzastup (vojensky), mnozstvi, Ceta; sekta, strana; druzina, stoupenci®, SimekSlov; MSS;
,,0ddil vojska®, z ném. Rotte ze stfr. rote ,tlupa“, a to z lat. rupta ,roztrouSené vojsko*,

SESIC, s 390; v Markrabstvi moravském mnoho loupeznikiiv se srotilo (952 c).

7.2.3 Vyrazy pivodem germanské a slova s nimi souvisejici

S bojem souvisi také nasledujici substantiva: halapartna — ,sudlice; sekera na
nasadce®, GbSlov; ,.kopi k bodani a sekani®, SimekSlov; z ném. Hellebarde, a to ze
stném. helmbarte sloz. z helme ,rukojet* a barde ,sekera®, SESJC, s. 174; houf —
zvratnou analogii vznikd ve st¢. také huf; GbSlov; ,hluk, zastup, stado®, MSS;
ze stném. hiife, (nyni Haufen), SESIC, s. 184; dva houfy jizdného lidu...pospichaji (922
c, dale 943 a); rekovstvi — sté. rekovstvie, ,hrdinstvi, state¢nost, udatnost®, MSS; od
slova rek — ,hrdina, ze stthn. Recke, ESSC; své rekovstvi ukazovali (921 a, dale 936 a,
1016 b); sik — ,tad, zpisob, potradek™, MSS; SimekSlov; ,vojensky utvar®, zném.
Schick k schicken ,potadat*, SESJC, s. 429; do Siku vojanského...se postavivse (923 b,
dale 929 c, 952 a, 1014 b); Sturm — ,utok; poplach®, MSS; SimekSlov; z ném. Sturm,
SESIC, s. 436; k Sturmu s jinymi pésimi vojdky bézeti porucil (922 a, dale 988 a); tulich
— ,dyka“, MSS; SimekSlov; ze stném. dollich, nyni Dolch, SESIC, s. 454;
tulich...poslal (960 b).

Ptipojujeme téZz adjektivum mosazny — od mosaz, HesStcS; GbSlov; asi ze
stném. *massing (ném. Messing), SESIC, s. 299; z mosaznych dél velky dil méstskych
zdi porazil (922 a, dale 944 a) a verba: mordovati — ,,vrazdit, hubit, souzit”, MSS;
GbSlov; spojitost se slovem mord — ,,0b. vrazda®, z ném. Mord, které souvisi s mriti,
SESJC, s. 298; ostatni zmordovati porucil (910 a, dale 910 b); retovati — ,,zachraniovat,
pomahat; vysvobozovat; chranit*, MSS; SimekSlov; z ném. retten, SESIC, s. 386; téhoz
Adama retovali (971 c); spuntovati se — ,,spolCiti se, spiknout se*, z ném. (piv. slovo
neuvedeno), SimekSlov; obec prazskd spuntovavsi se tajné proti krali panu svému (956

b, dale 993 b, 1012 a); §koda — ,,poskozeni®, MSS; SimekSlov; ze stném. scado (nyni
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Schade), které souvisi s fec. askethés ,,nedotCeny, SESIC, s. 430; velkou Skodu...cinili
(895 b, dale 968 b); verbovati — ,ptijimat do vojska*; LD; z ném. werben, SESJIC, s.
464; s nove verbovanymi vojaky (921 a); zrada — ,,vérolomné vyzrazeni né¢koho n.
néceho skrytého; vérolomné vydani nékoho n. néceho do neptatelské moci; veérolomné,
neupiimné chovani; ESSC; souvisi se slovem rada, z ném. raten, SESJC, s. 376; je

s zradou dostali (898 a);

7.2.4 Vyrazy puvodem z vychodnich oblasti

Od islamskych narodt bylo piejato oznaceni zbran¢: Savle — ,seCnd zbran se
zakiivenou &epeli®, ESSC; z turkotat. sab ptes strus. sablja, do &estiny piejato podle

stném. sewel (nyni Sibel), SESIC, s. 428; savli...poslal (960 b).

7. 2.5 Souvisejici nepfejaté nebo zdomacnélé vyrazy

Otazky agrese jsou rovnéZz vyjadieny pomoci dalSich vyrazli, zejména
oznacujicich zbrané: cep — stC. cép, ,,nafadi k mlaceni obili; bici zbran, uzivana zvl.
husity, ESSC; GbSlov; ,silna §tépina, kterou se bilo, mlatilo“, SESIC, s. 106; cepem
tak silné uderil (977 c); délo — st¢. téz kus, SESJC, s. 118; HesSteS; déla vieckna mensi
i vetsi...dostali (898 a); himot — stC. hrmet, hrmot, hrim, aj., GbSlov; ,hluk®“, MSS; s
velikym krikem a himotem pravice (957 c); kolba — ,rytitské klani, souboj*, MSS;
7 kol-, klati, GbSlov; SESJC, s. 231; byli...hodovani téz kolby a kratochvile (951 b, déle
974 b, 1009 c); kopi — sté. kopie, GbSlov; ,,nastroj, kterym se bije*, souvisi se slovem
kopati, SESIC, s. 242; velky pocet kopi...nesli (1015 b); kiivda — ,nepravda, le;
bezpravi; nespravedlnost®, MSS; SimekSlov; souvisi s lat. curvus; SESIC, s. 252; jim
krivdu cinil (993 a); ostruha — stC. téz ostroha, ,,soucést jezdecké vystroje opatiend
kovovou hvézdici s ostrymi paprsky pfipeviiovana na nohu n. botu jezdce k pobizeni
nesouciho jej zvifete, zvl. koné*, mozna souvislost se slovem ostry, StCS; od bot vzaté
byli/y ostruhy (1015 a); péchota — ,péSi vojsko“, StES; pechotu témer vsecknu
zmordovali (898 a); pHiméFi — st&. primerie, ESSC; dokavad priméri trvati bude (905

a); srubnice — sté. srubnmice, ,,d¢lo G¢inné proti dievénému roubenému opevnéni,
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ESSC:; pak z srubnic... stiileli (1002 b); sudlice — sté. sudlicé, ,)bodna zbraii s dvojitym
nebo trojitym hrotem®, MSS; SESJC, s. 421; v GbSlov uvadéno jako synonymum ke
slovu halapartna — ,,sekera na ndsadce®, podrobnosti vyse; drZice ostipy a sudlice (956
b); tesak — ,,jednose¢ny ndstroj k tesani ve tvaru noze n. dyky, uzivany téz jako zbran®,
ESSC; spojitost s tesati, jeZ souvisi sftec. tekton ,tesaf, stavitel®, SESIC, s. 443;
tesakem probodl a prchl (962 a); uzda — ,,0téz, MSS; ze zakl. *ous- (Usta) s piip. -da
,co se klade na tsta koni®, SESJC, s. 459; nesli ...uzdy a coz kdo uchytiti mohl (988 a);
zbran — stC. bran, bran, zbran, ,,obranné opevnéni, ochrana; obrana, odpor, boj“, MSS;
zbran mensi i veétsi...dati pripovidal (917 b).

Za nepiejata ¢i zdomacnéla pokladame i slovesa kriceti — HesStES; GbSlov;
kriceli drzice ostipy (956 b); mrskati — HesSt¢S; GbSlov; mrskal ten obraz bicem (977
b); poraziti — ,srazit; postihnout; zasdhnout; znicit, zahubit*, MSS; St¢S uvadi navic
»zasdhnout udery, zvl. zbit, zasypat ranami; zabit, usmrtiti; zplsobit pad; zdolat;
piremoci, ptekonat; potlacit, pokofit; omracit, ochromit; cele opanovat®; souvisi s fec.
régnymi ,,davam*, SESIC, s. 379; poraziti/ aneb aspori zajmouti bude mocti (922 a);
roztruSovati — ,rozsévat, rozptylovat; rozmetat, nicit; zmarnovat, zatracovat*, ESSC;
svij blud...verejne roztrusovali (1010 a); schraniti se — ,schovat se, skryt se (na
chranéném miste)*, ESSC; Bozkovic mezi vrchy se schraniv (910 b, dale 917 b, 922 b,
927 ¢, 952 c); spaliti — ,,shotet, MSS; a vsechny predmesti spalil (969 a); strileti —
,vypalovat rany ze stielné zbran¢; palit po nékom; stfelou usmrcovat*, ESSC; souvisi se
slovem stfela, spojitost s ném. Strahl ,paprsek®, stném. strala ,Sip, blesk, SESJC, s.
419; ostatni nepratelé huste strilejice (910 a); trestati — stC. tres(k)tati ,trestat, karat®,
MSS:; SimekSlov; souvisi s ném. strafen, SESJC, s. 449; nevinné na Jich méscich trestal
(1009 c); zemdliti — ,,uinit mdlym, unavit, zeslabit*, MSS; Turka tak zemdlel (940 c);
ztopiti — utopit, MSS; SimekSlov; ESSC; souvisi s lat. tepidus, SESIC, s. 446;
sviidce mnichy poruc ztopiti (934 b); zhavstvi — sté. Zharstvie, ,paliCstvi, umysiné
zaloZeni pozaru®, ESSC; od hofeti, souvisi s fec. termos ,whorky®, lat. fervere ,viiti* a

ném. warm ,teply”, SESIC, s. 183; Zhdistvi i mordy pachal (954 b).

Mezi slova, kterd se objevuji v kronice a jejichz ptivod je nejasny, patii: ku§ —
sté. t6z kusé, ,samostiil, MSS; SimekSlov; SESIC, s. 255; déla neb vojanské
kusi...uzival (944 a, dale 958, 1015 c) a verbum: svaditi se — ,znesvafit, rozvadit;
pohéadat se, dostat se do sporu, dat se do boje*, MSS; sladovnici prazsti svadili se

s noziri (961 c, dale 988 a).
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7.3 Spolecnost

Stavovskd spole€nost se v mnohém liSila od té dneSni. Prava, vysady a
povinnosti ¢lovéka uréovalo jeho stavovské postaveni.”’ Nejvice jsou textu zastoupeny
urozené osoby, které zasahovaly do déni v zemi. Mimo jiné nabizi kronika spektrum
femesel, ktera mé$tané vykonavali. Opomenuti nejsou ani vesniCti obyvatelé¢ a
vyjadfeni vztahu podiizenosti.

Z davodu vyvoje a premény spolecnosti dnes mnoh¢é uvedené vyrazy
povazujeme za historismy. Kromé spoleCenskych vztahli uvadime téz vztahy

ptibuzenské.

7.3. 1 Vyrazy pivodem romanské a slova s nimi souvisejici

Ze substantiv sem fadime: biFic — ,,ufedni sluha, herold, hlasatel, vyhlasovac;
pochop, drab*, MSS; ESSC; z it. birro, z fec. pyrrhos ,,ohnivy, ¢erveny (bifici nosili ve
stiedovéku Gervené obleky)“, SESIC, s. 94; kdzali je stinati a bifici volati (956 c);
kominik — st¢. kominnik, ,soused, ktery mél ohledavati kominy, jsou-li meteny*,
GbSlov; od slova komin z it. camino ,krb®, a to zlat. caminus, tam z tec. kaminos
.pec*, SESIC, s. 234; pribéhli dva kominici (991 c).

Prostsi skupinu lidi predstavuje chasa — ,,luza, spodina; mladez*, MSS; ,,nizsi
sluzebnictvo®, SimekSlov; asi z it. casa ,,dm, sluzebnictvo”, SESJC, s. 190; pribéhse
za tou chasou (957 a, dale 991 b, 1005 c¢).

Ptibuzenské vztahy zastupuje kmotFicka (dem. od kmotra) — ,spolumatka®,
z lat. commater, SESJC, s. 228; HesSt¢S; GbSlov; $li k jedné své dobry kmotricce (1010
b).

Negativni ptiznak nese oznaceni lotr — ,,Jump; v pl. sluzebnictvo, chasa*, MSS;
GbSlov uvadi navic nehanlivé oznaceni ,,chlap* a pivod z lat. latro ,,zoldnét, lupic®;

SESIC, s. 272; jej néjaky ohavny lotr...tesakem probodl a prchl (962 a, dale 968 c).

I CORNEJ, P. - BARTLOVA, M. (2007): Velké déjiny zemi Koruny ceské VI, s. 481-483.
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7. 3.2 Vyrazy puvodem romanské, ale do €estiny ptevzaty z jazykl
germanskych a slova s nimi souvisejici

Do tohoto oddilu spada pojmenovani: kuchaika (pfech. od kucha¥r) — od slova
kuchyné ze stném. kuchina, a to ze stilat. cocina (coquina) od coquere ,péci“, SESIC,

S. 253; kucharka hledajic nétco (989 c).

7. 3.3 Vyrazy pivodem germanské a slova s nimi souvisejici

Urozeného clovéka oznaluje pojem rytit — sté. rytier, rycier, Fitier, MSS;
SimekSlov; zném. Ritter od reiten ,jezdit na koni®, SESJIC, s. 394; byl nejvyssim
prevorem rytiruy nelitenskych (1006 ¢, dale 954 b, 971 b, 992 b, 1002 b). Stav
podfizenosti vyjadiuje vyraz manstvi — stC. manstvie, manstvo, ,,poddansky pomér,
1éno*, MSS; GbSlov; od slova man ,,poddany rytif, vasal®, SimekSlov; GbSlov; z ném.
Mann, SESIC, s. 279; z manstvi propustili (950 c).

Dale tadime oznaceni femesniku: haviF — sté. havér, GbSlov; ,hornik®, ze
stném. hawer od hauen ,rubat”, SESIC, s. 176; dva haviri...stojicich (961 c); hokyné
(ptech. od hokyna¥F) — ,sedici na bobku®, ze stném. hockener, od hocken ,sedét na
bobku (pti drobném prodeji na ulici), SESJC, s. 181; HesSt&S; GbSlov; hokyné
z konskeho trhu (972 b); kramar — ze stiném. , kramere”, GbSlov; od slova kram ze
stném. kram ,,pav. stanové platno, poté stanek z n¢ho*, SESJC, s. 248; kramdit prazsti
...zloupeni jsou (986 b).

Vyjadieni ptibuzenstvi predstavuje substantivum: §vagr — ,bratr manzelky n.
manzel sestry, pozd. téZ bratr manzela®, ESSC; z ném Schwager, které souvisi s st¢.
svak, svekr, SESIC, 437; cisaie Svagr koné jeho nepamatoval (977 c).

Jisté negativni zabarveni nese oznaCeni: Spehy¥ — stC. spehér, ,,zveéd, vyzvédac;
slidi¢, pozorovatel, MSS; od Spehovati ,slidit; patrat, zkoumat, sledovat®, MSS; z ném.

spdhen, MSS; skrze svy Spehyre...drZeti se ma (1008 b).
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7. 3.4 Vyrazy puvodem z vychodnich oblasti

V textu lze také nalézt substantiva, kterd souviseji s exotickymi kraji vychodu:
pernikaf — femeslnik vyrabéjici pernik®, StES; souvisi se slovem pep¥, z lat. piper, a
to pres fec. pepery az ke stind. pippali ,zrmi¢ko pepie”, SESIC, s. 339; ze Starého mésta
byli jsou vyslani tito:...Pernikar (980 a); tovary$ — sté. téz tovaris, ,,druh, spole¢nik;
spojenec’, MMS; SimekSlov uvadi navic ,,soudruh, svédek*; z tatat. tavar ,majetek*,
SESIC, s. 447; tovarysi na nic jiného nemyslili (1014 a); klobou¢nik — ze slova
klobouk, st¢. klobuk, kobluk, ,klobouk; ptilba“, MSS; GbSlov; SimekSlov; asi
z turkotat. kalpak, SESIC, 227; nékterych kloboucnikiiv Zeny sesli se (1010 b).

7. 3.5 Souvisejici nepfejaté nebo zdomacnélé vyrazy

Ptislusnost k urcité spoleCenské vrstvé vyjadiuji substantiva: pan — ,Clovek
svobodny; Slechtic, pfislusnik nejvyssiho Slechtického stavu; hospodar, vlastnik aj.*,
ESSC; ,,muZ v nadfizeném vrchnostenském postaveni; osobn¢ svobodny muz nadfazeny
ostatnimu obyvatelstvu svou politickou, popt. vojenskou moci, urozenosti a majetkem,
zvl. Slechtic; velmoz; ptislusnik vyssi vrstvy*, StES; z kazdé strany ctyri pani se vyvolili
(942 b, dale 951 b, 954 b, 985 a, 1011 c); zeman — st. zemeénin, ,Slechtic; obyvatel
zemé, krajan, domorodec®, MSS; SimekSlov; zemané a vojenskym bidam nezvykli lidé
(923 b, dale 942 b, 945 ¢, 1006 a); €eled’ — ,rodina, rod; déti, ¢lenové rodiny mimo
rodi¢e; déti a sluzebni pfislu$nici rodiny; sluZebnici k roding piislusni®, GbSlov; ESSC
uvadi dale ,,poddani, mocensko-pravné podtizeni lidé, ojed. téZ otroci; skupina osob
téhoz druhu; bibl. cirkev, cirkevni sbor; vojenska druzina; doprovod; zastup aj*; SESJC
s. 111; Zadného z kiizovnikiv/ ani z jich celedi...nenalezli (932 b, dale 991 b); lidé
robotni — spoj. se slovem robota ,poddanstvi, nevolnictvi, porobeni; tézka prace;
tézkost, potiz“, MSS; lidé robotni zase dilu zvykali (943 a).

K méstanské a vesnické oblasti jsou fazeni: hornik — ,,Kutnohotan®, GbSlov;
MSS:; SimekSlov; souvislost se slovem hora ,ptv. zalesnény vrch, dal“, hornik je tedy
ten, kdo pracuje v dole, SESJC, s. 182; hornikitv ocekdvali (1008 c¢); kopa¢ — ,.kdo
kopa®, GbSlov; od kopati, které souvisi s fec. kopto ,kopam®, SESIC, s. 242: a tém
kopacim...ruce utinal (986 b); lékai/lékaistvi — souvisi se slovem lék ,1éCivy
prostiedek kouzelny*, MSS; GbSlov; SimekSlov; to piejato z germ. (got. lekis ,,1ékai*),

a to asi zkelt., SESJC, s. 264; k pretrhnuti toho luterového uceni lékarstvi obmistil
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(1003 b); mlatnik — od slova mlato, které souvisi s ném. Malze ,,slad*, SESJC, s. 294;
HesSt¢S; GbSlov; ,, pivovarnici neb mlatnici slouli* (973 c, dale 968 b); nadenik — stc.
nadennik, ,,délnik najimany na den®, GbSlov; ,ten, kdo d€la na den, za denni mzdu*,
SESIC, s. 304; ten nejsprostéjsi nadenik (935 a); nakladnik — , piivrzenec, stoupenec;
podnikatel v tézb¢ drahych kovi; jur. drzitel domu nadaného pravem vatit pivo®, St¢S;
MSS; ,.kdo ¢ini naklad, pomaha, pteje; stranik, SimekSlov; od slova naklad — ,vydaj,
vyloha, tutrata za néco; pottebné prostiedky, zvl. finan¢ni; vynalozena prace, usili,
namaha®, MSS; z klasti, které souvisi se s ném. laden ,nakladat®, SESJC, s. 225;
vSickni pivovarnici/ aneb (jak v Praze rikame) ndkladnici byli (1010 c); noZif — stc.
nozier, ,,vyrobce nozu, nuzek®, StCS; jednoho z téch noziruv...stiti dali (961 c, déle
973); teznik — sté. reznik, ,kdo se femeslné zabyva pordzenim zvifat na maso,
zpracovanim a prodejem masa“, ESSC; krdl mezi Fezniky...narovndni ucinil (965 a);
sedlka (prech. od sedlak) — , kdo, vlastni sedlo, statek, zem&d€lskou usedlost, piisluSnik
niz§iho svobodného stavu; kdo pracuje na cizim poli nebo statku a odvadi za jeho
uzivani plat nebo praci; chudy obyvatel vesnice, prosty venkovan; pejor. hruby, sprosty
¢lovék, neurazeny ¢&lovék hrubych mrava™;, ESSC; sedlka...updlend byla (978 a);
sladovnik — ,kdo déla slad, kdo se podili na vyrobé sladu, ESSC; sladovnici prazsti
svadili se s noziri (961 c).

Negativné jsou vnimana oznaceni: lezak — ,,dluznik (n. jeho zastupce), ktery se
usidlil u ur¢eného hospodate, dokud nesplatil dluh; cizi obchodni sluzebnik usidleny ve
meésté a poskozujici jeho obchod kupovanim a proddvanim ve prospéch svého
vzdaleného pana; povale¢”, MSS; ,kdo lezi (na vyméahani dluhu), az dluznik zaplati®,
GbSlov; SimekSlov; souvislost s ném. liegen, SESIC, s. 266; rozkdzali aby tam Zddnych
lezdkitv neb loupeznikitv nebyvalo (968 c); loupeznik — st¢. lupeznik, HesStES; GbSlov;
na ty loupezniky v Siku vojanském tahl (953 a, dale 963 b); pochlebnik — ,kdo se snaZzi
zalibit neupfimnym lichocenim; nadrZovatel, ptiZivnik; oblibenec, zvl. ptisluhujici
davérnik; bibl. pokrytec, licomérnik; svidce, kdo svadi ke =zlu, zvl. ziStnou
shovivavosti®, St¢S; a klevetnik — od kleveta ,tlach, pomluva, hadka®, GbSlov;
pochlebnikiim/ klevetnikiim a cti loupeznikiim velkou ndchylnost prokazoval (963 b);
povale¢ — ,zahale¢, zvl. marnici ¢as po krémach®, St¢S; spojitost s verbem valiti, které

souvisi s lat. volvere a ném. walzen, SESJC, s. 461; o lotry a povalece rokovali (968 c).

Dobové neutralni vyrazy, které v dneSni dobé nesou negativni ptiznak, jsou:

holomek — ,mladik, svobodny muz; sluha“, MSS; GbSlov uvadi déle ,,nezenatec,
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sluzebnik*; holomek jeden z hradu prazského...svadil se s Uhry (988 a); pacholek —
,»sluha, tovarys, ¢eledin®, MSS; St¢S uvadi dale ,,hoch, chlapec, maly pacholik; mlady
muz, zvl. nezenaty; sluzebnik, zvl. mlady sluha, téZ zbrojnoS§; ptisluSnik namezdni
celedi; zoldnét aj.*, StES; dva pacholky nadvorni pochytiv (986 b). V textu se objevuje
také deminutivum pacholatko — ,,dét'atko, zvl. chlapecek, hosik, chlapec*, StcS; Zidi ..
pacholatko krestanské na kriz povesili“ (978 a, dale 980 b); vyraz pachole pak oznacuje

,»dité, chlapec, mladenec; paze; mladik, jinoch; mlady sluzebnik, St¢S; SimekSlov.

7.4 Cirkevni zalezitosti

Ve stfedov€ku 1 v novovéku hrala otdzka viry velkou roli. Tehdej$i ¢lovek se
vyznacoval hlubokou zboznosti, kterou dokazoval pomoci castého modleni, uctivani
obrazii a pravidelnych zpovédi.’* Analyzovana &ast kroniky vypovida o situaci po
husitskych valkach 1 o vystoupeni Martina Luthera, nalézt mizeme tedy souvisejici
rouhacstvi 1 ni¢eni relikvii. Text také nabizi bohaté spektrum oznaceni jednotlivych
cirkevnich hodnostafii. Vynechana nebyla ani dalsi slova, kterd souviseji s uvedenou

problematikou.

7. 4. 1 Vyrazy pivodem romanské a slova s nimi souvisejici

Ptinalezitost k urCit¢ nebo k zadné vife vyjadiuji terminy: katolik — ve slov.
katolicky ,kiestansky, pravy“, StcS; ,celkové rozSiteny”, =zftec. katholicos
,vieobecny*, SESIC s. 222; se s nimi proti katolikiim spolcili (892 c); Zid — ,,pfislugnik
zidovského naroda; vyznava¢ zidovské viry, ¢&len zidovského néaboZenského
spolecenstvi, stoupenec judaismu®, ESSC; z lat. iudaeus, a to z fec. judaios ,,z pokoleni
Judova®, SESJC, s 481; Zidi...pacholdtko kiestanské na kiiz povésili (978 a); pohan —
,cloveék nepatfici do ktestanského ani zidovského nabozenského spoleCenstvi, zvl.
nekiest’an; prisluSnik antického naroda; bibl. pejor. nepravovérny*, StES; z lat. paganus
,.venkovan“ k pagus ,,venkov, kraj (venkovsky lid setrval nejdéle v pohanstvi), SESIC

s. 352; pohana za manzela miti nechtéla (949 a).

2 ROYT, J. (2001): Ceska fides. Vira, zboznost a cirkev, Barokni Pietas. In: V. Vlnas (ed.), Sliva
barokni Cechie. Uméni, kultura a spolecnost 17. a 18. stoleti. Praha: Narodni galerie, s. 15-21.
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Do hierarchie cirkevnich hodnostaiti fadime substantiva: kanovnik — ,,vyssi
katolicky duchovni, ¢len kapituly®, ze sttlat. canonicus ,,duchovni Zijici podle kanonu,
SESJC, s. 215; HesSt&S; GbSlov; kanovnici/ vikaristové...z téch dvouch mist...odesli
(892 c, dale 956 c, 960 c); kardinal — ,,hlavni biskup®, z lat. cardinalis ,,hlavni biskup®,
SESIC, s. 218; HesStéS; GbSlov; kardindl...pokoj a jednotu spiisobil (949 b); prelat —
,predstaveny, nadiizeny, spravce; prelat, vyssi cirkevni hodnostar, MSS; Stc¢S; z lat.
praelatus ,predstaveny, SESIC, s. 362; preldti...sluzby bozi vykondvajice (944 b, dale
956 c); prevor — sté. prévor, preor, ,naméstek opata ve spoleCenstvi feholniki;
predstaveny spolecenstvi feholnika*, StC¢S; z lat. prior ,ptednéjsi®, SESJC, s. 370;
prevorovi strakonickému...postoupil (957 a, dale 964 a, 1006 a); Feholnik — ,Clen
mni$ského fadu®, ESSC; souvislost se slovem Fehole — st&. také rehola, Fehula,
,ustanoveni, pravidlo®, MSS; ,, mniSsky tad*, z lat. regula ,pravidlo®, SESJC s. 394;
reholnici...je staveti pocali (892 c, dale 986 a); vikarista/vikar — ,,vy$$i hodnost
katolického farare; zastupce biskupa; mistodrzitel”, MSS; SimekSlov; z lat. vicarius
,zastupce (biskupa)“, SESIC, s. 467; vikaristové... z téch dvouch mist...odesli (892 c,
dale 956 ¢, 971 a).

Zatadit lze rovnéz termin laik — ,,svétsky ¢lovék, neknéz, neodbornik*, MSS; ze
sttlat. laicus, a to zftec. laikos ,lidovy* od ldos ,lid*, SESJC, s. 259; ti od ného
posvéceni nebyli knézi/ toliko pouzi laikové (934 c, déale 935 a).

Pfislusnost k uréitému cirkevnimu ftadu vyjadiuji oznaceni: templar -
Hprislusnik rytitsk€ého tadu, ktery mél chranit chram Boziho hrobu v Jeruzalémé®,
souvislost se slovem templ — ,,synagoga®, z lat. templum ,,chram®, SESIC, s. 441;
v ESSC pouze vyraz templarstky; hrad Sternberk...templaiim patiival (897 a); panny
cistercienské — nalezeno pres cisterciak — ,,¢len mniSského fadu®, pochazi z ndzvu fr.
klastera Cistercium (nyni Citeaux), ktery byl matei'skym klasterem tohoto ¥adu, SESJC,
s. 108; vESSC pouze adjektivum cisterciensky; krdalovny kldster duchovnich panen
cistercienskych vzal (910 a).

Problematiku cirkevnich zélezitosti dopliuji vyrazy: apostol — sté. také apostol,
Jjapostol, japostol, ,jeden z dvanacti uedniki Kristovych; nasledovnik Krista; Sifitel
kiestanstvi; kiestni patron®, ESSC; MSS:; z lat. apostolus z tec. apostolos ,,posel*
k apostello ,posilam®, SESIC, s. 79; pred slavnosti svatého Jakuba apostola (926 b,
dale 893 a, 933 b); bulla — stC. téz bula, bulle, ,pecet na dokumentech vydavanych
papezskym ufadem; papezsky, popf. koncilni dokument opatfeny bulou®, ESSC;

GbSlov; z lat. bulla ,bublina, pfen. pouzdro (pozd€ji pouzdro na pecet, pak listina
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s peceti), SESIC, s. 102; papez vydaje...bully kitzovnickou (892 a, dale 893 a, 1003 c);
kapitola — stC. téz kapitula, ,hlava; sbor cirkevnich hodnostatii pfi ur¢itém chramu®,
MSS: SimekSlov uvadi ,sebranka, sb&; z lat. capitulum ,kapitola (Pisma), protoze
méli kazdy den &ist n&jakou kapitolu Pisma®, SESJC s. 216; kapitola svatého Vita...téz
kapitola staroboleslavska ztrativse toho casu sve statky (892 ¢, dale 903); konsistoi —
,cirkevni poradni sbor®, z lat. consistorium ,,misto, kde se schazeji duchovni®, SESJC,
s. 242; HesStc¢S; knézi dolejsi konsistore tomu se posmivali (972 c¢); konvent — ,,schiize,
shromdzdéni, sbor klasternicky, klaster®, SimekSlov; GbSlov; ,schiizka, sbor
feholnikt®, z lat. conventus, SESIC, s. 241; kalichy...z konventiv...prodali (918 a);
kostel — ,.chram, diecéze“, MSS; GbSlov; SimekSlov uvadi navic ,cirkev; hibitov*;
z lat. castellum, SESIC, s. 245; kosteliim...veliké naddni nestastny konec vzalo (893 a,
dale 979 b); kar — sté. kor, ,,sbor”, SimekSlov; MSS; GbSlov; , kruchta®, z lat. chorus,
to z tec. choros, SESJC, s. 254; v kiru Panny Marie (936 a); monstrance — ,,naddoba
k vystavovani hostie®, ESSC; z lat. monstrare ,ukazovat“ k lat. monere ,pripominat*,
SESIC, s. 297; monstranci...z kostela svito-kradezné vynesli (979 b); ochtav — st&. téZ
oktav, oktab, ochtab, ,josmidenni slaveni n€kterych vyznamnych cirkevnich svatka®,
MSS; ,,osmy stejnojmenny den po daném cirkevnim svatku, u mnohych svatki cirkevné
slaveny téz jako svatek; uziva se téz pti datovani®, z lat. octava, StCS; v ochtav svatych
apostolitv Petra a Pavla mésta dobyvati pocali (933 b, dale 996 a); procesi — sté. téz
proces(s)ie ,pravod, slavnostn¢ dastojny pochod zastupu lidi, zvl. na uvitanou;
slavnostni prosebny privod véticich, knézi, StCS; ,,pout, cesta, triumf*, SimekSlov;
MSS; z lat. processio ,,postupovat dopiedu” od procedere, SESIC, s. 364; nejsvétéjsi
svatisti oltarni procesi drzeli (996 a, dale 1005 b); $pital — ,,hostinec, diim pro potiebné;
nemocnice; chudobinec”, MSS; SimekSlov; zném. Spital ze stilat. hospitale
,pohostinny diam* k lat. hospes ,host, SESIC, s. 434; pod mostem proti $pitdlu (1002
b).

Nalézt lze rovnéz souvisejici adjektivum: adventni — od advent ,doba cCtyf
tydni pfed Vanocemi, doba océekavani piichodu Krista®, ESSC; zlat. adventus
,prichod od lat. advenire ,ptichazet, SESJC, s. 68; k druhy nedéli adventni z Uher do
Brne prijel  (895).
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7. 4.2 Vyrazy pivodem romanské, ale do ¢eStiny prejaty z jazyki
germanskych a slova s nimi souvisejici

V tomto oddilu jazykl ptedstavuji jednotlivé prvky cirkevnich ¢initelt vyrazy:
almuznik — ,kdo prosi o almuznu; kdo dava almuzny; kdo spravuje almuzni nadaci®,
MSS; GbSlov; ESSC uvadi také ,,uZivatel kostelniho nadani, popft. piisluSnik mnisského
zebravého fadu®; souvislost se slovem almuZna — ,,milosrdny dar potiebnému; penézni
pispévek na cirkevni ucely; dar uréeny cirkvi, zvl. pfinasejici dalsi pfijem, ESSC;
,hadace, ze které se udé€lovaly almuzny“, MSS; ze stném. almuosan, to ze sttlat.
elemosine z tec. eléémosyne k eléo | lituji, SESIC, s. 72; msi/ kterou...almuznik slouZil
(960 c, dale 996 a); biskup — ,piedstaveny nabozenského spoleCenstvi n. chramu,
vrchni knéz, veleknéz®, ESSC; GbSlov; ,cirkevni hodnostai, ze stném. biscof (nyni
Bischof) ze sttlat. episcopus, a to z fec. episkopos ,,dohlizitel, SESIC, s. 94; Jost biskup
vratislavsky...valku vedl (903 a, dale 917 b, 951 a, 980 a); choralista — ,zpévak
kostelni, sborovy*, SimekSlov; souvislost se slovem chor — st&. kér, GbSlov; ,.sbor
zpevaklt®, ptes ném. Chor, to z lat. chorus, a to z tec. choros ,tanec do kola, tane¢ni
zpéve, SEIC, s. 191; spévdci/ jenz se nyni choralistové jménuji (971 a); jeptiska — st¢.
t67 jebtiska nebo jepticka, MSS; ze stném. eppetisse, to ze stflat. abbatissa, SESIC, s.
207; mnichy i jeptisky rozehnali (956 c); kaplan — nalezeno jako jedno ze synonym ke
slovu stiiednik spole¢né se ,zastupcem (vétSinou farafe) a vikafem™, MSS; dale
nalezeno pod pojmem oltainik — ,knéz ustanoveny za plat vykonavat bohosluzby u
daného oltare* (vice nize), StCS; dostalo se kndm pies ném. Kaplan ze stilat.
capellanus, SESIC s. 216; Protdzius krdle ceského kaplanem.. jest (903 a); mnich — z
sttném. munih, to z lat. monacus a z tec. monachos k monos ,,samojediny*, SESJC, s.
295; HesSt¢S; GbSlov; mnichy i jeptisky rozehnali (956 c); oltainik — ,,muz ustanoveny
k danému oltafi“, MSS; ,knéz ustanoveny za plat vykonavat bohosluzby u dané¢ho
oltare™, StC¢S; souvisi se slovem oltar ,,vyvySené misto (zpravidla stolec) urcené
k odevzdavani obétnich daru bohu nebo bozstvu®, StCS; ze stném. altari, to z lat. altare;
SESIC, s. 319; oltdrniky rozehnali (956 c); opat — ,,poustevnik uznavany ostatnimi za
duchovniho otce (za ucitele a radce ve vécech viry a mniSského Zivota®“, v textu ve
vyznamu ,predstaveny klasterniho spolecenstvi feholnikil n. nékterého fadu*, GbSlov;
ze stném. appat (nyni Abt) z lat. abbatem (4. p. od abbas, z tec. obbas ,,0tec*), souvisi
s détskymi slovy pro otce, SESIC, s. 320; Jan opat Strahovsky (896 b); papeZ —

,~iimsky biskup jako hlava cirkevni organizace kitestanstva, zvl. zapadni®, StcS;
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pieneseno bavor. misiondii ze stném. babes, a to z vlat. papex z piv. papa pontifex
,otec veleknéz*, SESJC, s. 330; papez...Albrechta zadal (896 b, déale 916 c); probost —
»spravce, muz povéfeny fizenim nékoho n. sprdvou néfeho; piedstaveny, piredak;
predstaveny néjaké cirkevni instituce (kapituly, Spitadlu apod.) povéfeny zvl. spravou
jejiho hospodaistvi®; StES; ,,pfedstaveny kapituly®, ze stném. probost z lat. propositus
.predstaveny” od proponere, SESIC, s. 364; Pavel probost zderazského rddku
krizovnikiv (896 b, dale 944 b).

K cirkevnim budovam patii: fara — ,farni osada, farni ptislusnici®, GbSlov;
,farni obvod, obydli farate®, ze stném. pharre (nyni Pfarre), to ze stflat. parochia ze
stitec. paroikia od paroikos ,bydlici vedle®, SESIC, s. 153; na fardch vice nez po 30.
osobdach pochovavali (956 b); klaster — ,,chram®, MSS; GbSlov; SimekSlov; stném.
closter, to zlat. claustrum ,laikim uzaviené misto”, SESJC, s. 225; GbSlov; pri
klastere teplickem (897 a, dale 928 b).

Za symbol urCité odnoze viry je povazovan kalich — z stném. kelich, to z lat.
calicem (4. pad od calix), SESJC, 213; HesSt&S: GbSlov:; kalichy...uzivali (918 a, déle
934 b).

Na pomezi obou jazykovych skupin stoji slovo vira — st¢. viera, ,,v€rnost, vérna
sprava, pravda®, SimekSlov; souvisi s lat.. vérus Spravy®, ném. wahr; pro viru z zemé

odesli (893 a, dale 911 a, 917 ¢, 936 a, 949 a).

7.4.3 Vyrazy pivodem germanské a slova s nimi souvisejici

S protivenim se urc¢ité uznavané vife se poté spojuje termin: acht — ,klatba,
vyobcovani, vypovézeni“, ze stihn. dhte, eehte, ESSC; od cisaie do achtu dan (1008 a).

Obecné oznaéeni pro jinovérce je kaci¥ — st&. kacier, GbSlov; SimekSlov; z ném
Ketzer, dale nejasné; souvislost s kacefrovat ,piisn¢ karat®, SESIC, s. 211; Jifiho krdle
za kacire vyhlasil (896 b, dale 892c, 945 c, 951 c¢).

Jednim z cirkevnich hodnostari je také kmnéz — ,knize“, MSS; GbSlov;
SimekSlov; ,,ptivodné knize pak duchovni®, ze stném. kuning (nyni Konig), SESIC s.

228; knézi...tomu se posmivali (972 c, dale 979 b);
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7. 4. 4 Souvisejici nepfejaté nebo zdomacnélé vyrazy

S oblasti cirkevni praxe souvisi také vyrazy, jejichz vyklad dnes nemusi byt
ptili§ ziejmy: kladba — sté. téZ klatva, kletva aj., MSS; SimekSlov; GbSlov uvadi navic
,zaklinaci slova®; i posledné kladbou mu hrozi (896 b, dale 898 a); zadusi — stc.
zadusie, ,,cirkevni majetek (ktery byl nékym odkdzan cirkvi pro domnélou spasu duse)*,
MSS:; SimekSlov; spojitost s duch, které souvisi s fec. theos ,,bah®, SESJC, s. 135; to
nadani udelil/ aby oni bud’ k méstu neb k zadusi mésta...koupili (978 a).

Déle se v Poselkyni I objevuji neptejata substantiva: kazatel — HesStcS; GbSlov;
slavny kazatel...v Rezné se nachdzel (1001 c); spovédInik — sté. téz zpovédinik, MSS;

SimekSlov; msi/ kterou...spovédinik slouzil (960 c);

7.5 Architektonické produkty

Urozeny ¢loveék rad déaval své postaveni okazale najevo. Jednim z projevil jeho
moci byla mj. vystavba honosnych domli a zahrad. Vystavbou se vSak hojné
vyzna¢ovala také mésta.”” V tomto oddilu se nalézaji vyrazy, které souviseji se stavebni

¢innosti, vefejnymi prostranstvimi, budovami, jejich ¢astmi apod.

7.5. 1 Vyrazy pivodem romanské a slova s nimi souvisejici

Do tohoto oddilu nalezi vyrazy: forma — ,tvar, vnéjSek®, z lat. forma ,tvar,
podoba®, SESJC, s. 161; HesSt&S; GbSlov; kamenici berouce casto z ni formy a kitalty
(893 b); palac ,reprezentacni obytna budova (Casto hradni, se slavnostni sini), zvl. sidlo
panovnika; slavnostni sifi, hlavni mistnost palace (zvl. vladatského) umisténa ve vySSim
podlazi a ur¢end k shromazd’ovani vice lidi; trin, stolec vladafe na vyvySeném misté*,
St¢S; ,,hradni budova s jednou hlavni sini (pro hostiny); pfedsin; z niz se vchéazelo do

pokoji“, MSS; SimekSlov; ,,nddherna stavba, z it. palazzo, a to z lat. palatium ,sidlo

cisatské”, SESIC, s 327; na ten palac sto muzuv...uvedl (974 b); Satlava — ,,vézeni®,

%3 Podrobnosti o §lechtickych sidlech podava BUZEK, V. — HRDLICKA, J., et al. (eds.) (1997): Dvory
velmozii s erbem riiZe, Praha: Mlada Fronta.
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MSS; asi z fr. arg. chatelet ,,vézeni, puv. zamecek (v€zeni byla na zadmcich)“, z lat.

castellum ,zamek”, SESJIC, s. 428; nékteré do Satlavy vieksi muciti kazala (956 c).

7. 5.2 Vyrazy pivodem romanské, ale do ¢eStiny prejaté z jazyka
germanskych a slova s nimi souvisejici

V Poselkyni I nalézame pojmy: cimbufi — st¢. cimburie, cibor aj., ,pteénivajici
nastavba véze®, stthn. ziborje, to ze stilat. ciborium, ESSC; stithrnd brana/ stribrnym
cimburim...ozdobenda (946 a); fortna — ,brana, vrata, dvefe*,MSS; GbSlov; z ném.
Pforte, to z lat. porta ,brana®, SESIC, s 161; pusten byl dolu fortnou (957 c, dale 981
a); kruchta —  krypta, pavlac¢, vecetadlo®, GbSlov; ,kostelni dvar®, z ném. Gruft, to ze
sttlat. grupta ztec. kryptos ,kryty*, SESIC, s. 251; trubaci také kralovsti stali na
kruchte (988 a); plac — ,,véts$i volné prostranstvi, zvl. vetfejné; nameésti; prostranstvi
mezi vozy v seskupeni valecné vozby; bitevni pole, bojisté®, StcS; SimekSlov; ,,misto*,
zném. Platz, to z lat. platea z fec. plateia k platys ,plochy, rovny*, SESJC, s. 346; na

place k honbé na konich ustanoveném spatruji (1018 b).

7. 5.3 Piejimky z germanskych jazykil a slova s nimi souvisejici

Germanské jazyky ovlivnily tuto sféru podstatné vice nez jazyky romanskeé.
V analyzovaném textu nalézame pojmy: grunt — ,plda, pozemek; statek; zaklad®,
MSS:; SimekSlov; ,.selsky statek®, z ném. Grund ,,zaklad, pada“, SESJC, s 172; GbSlov;
Viadislav kral vsel do gruntu a sam ... prvni kamen té véze polozil (943 a, dale 951 b,
957 a); kasna — stC. téz kastna, ,,schranka, nadrzka®, GbSlov; z ném. Wasser(kasten)
,,schranka na vodu®, SESJC, s. 220; udélali jednu kasnu pred dvorem obecnim (969 b);
kitalt — st¢. téz kstalt, ,,podoba, zplisob®, ze stném. gestalt GbSlov; kamenici berouce
z ni Casto formy a kitalty (893 a); makovice — ,,vrchol, SimekSlov; v textu ve vynamu
,ban na vézi“, MSS; z ném. Mohnkopf, GbSlov; makovice na klastere...na vézi také
shorela (973 b); marstal — stc. téz mastal, SimekSlov; GbSlov; ,,0b. konirna®, ze stném.

marstal, slozené z mar , k00 a stall ,,stéj", SESJC, s. 283; marstale v krdlovském dvoie

se zapdlili (973 b); plech — ,tenky aZ ohebny kovovy plat“, St&S; MSS; SimekSlov; ze
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stném. blech, SESIC, s. 348; cejn nekapal z plechiiv (991 c); roura — st&. rér, rora,
rura, trubice, duté valcovité téleso k vedeni kapalin®, ESSC; ze stném. rore (nyni
Rohre) puv. ,,z rakosu®, SESJC, s. 391; voda do toho mésta po rourech vedena (961 c);
rynk/rynek — ,,méstské prostranstvi, zvl. ustiedni, slouzici jako shromazdi$té n. trziSte,
namesti; Sirokd méstska ulice, tfida; vnitini prostor domu®, ze stthn. rinc, ESSC;
SESJC, s. 393; oba na rynku ihned stiti rozkazal (926 c, dale 957 ¢, 963 c); Sance —
,hradby, zakop; nebezpecfenstvi®, St€S; z ném. Schanze ,,pavodné otep diivi, kterym se
opeviovalo®, SESJIC, s. 427; z kazdé strany Dunaje Sance vyzdvihl (946 c, dale 1014 a);
§rank — ,zavora, miiz, ohrada®, MSS; SimekSlov; z ném. Schrank ,skiit, zavora®,
SESIC, s. 434; v Sraitku k tomu zhotoveném (1009 c); $tola — , dilni chodba®, ESSC;
zném. Stollen ,chodba s vydievou®, SESJC, s. 436; z toho hradu Stoly...voda na hrad
se dostava (931 a).

Uvadime téz verbum Smelcovati — ,,smaltovati, kovy barevnym tavem opatfiti
SimekSlov; MSS; souvisi se slovem $melc — ,,smalt, email®, MSS; ,.skelnd tavenina®,

z ném. Schmelz, SESJC, s 432; ndlezité smelcovali (1006 a).

7. 5.4 Souvisejici nepfejaté nebo zdomacnélé vyrazy

V kronice lze nalézt vice slov, kterd by se dala zatadit do této oblasti. Vybrali
jsme nasledujici: hrob — od verba hrabati, které souvisi s fec. grafo ,,piSi* a s ném
graben ,hrabat®, SESJC, s. 184; HesSteS; GbSlov; kdmen na hrob tého? biskupa co
nejpekneji miize udelati (969 a, dale 896 b); kréma — HesSt¢S; GbSlov; a tam spolu o
lotry a povalece rokovali/ aby trpéni nebyli/ krcem také tak mnoho nebylo (968 c); krov
— ,,pokryvka, sttecha®, MSS; GbSlov; krovy z nékterych vézi smetalo (968 a, dale 972

¢); zFicenina — ,,pad, katastrofa®, LD; kldster v zricenindch lezel (928 c).

7.6 Odévy, tkaniny, vybaveni domacnosti

Uzivani specifickych prvka obleCeni bylo opét vysadou téch neurozenéjSich,

kteti méli dostatek financnich prostiedkii a piehled o dobovém vkusu. Zatimco
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predstavitelé¢ Slechtickych kruhii uzivali nepfeberné mnozstvi odévi, femeslnici a

v TR TR vr o 1 . . \ v 94
néktei{ predstavitelé mdst uzivali stejnokroj, napt. havifi.’

7. 6.1 Vyrazy pivodem romanské a slova s nimi souvisejici

Casti odévii a modni doplitky reprezentuji vyrazy: biret — ,,pokryvka hlavy*
ESSC; ,baret”, ze stilat. birretum ke stilat. birrum ,»plast’ s kapuci®, SESJC, s. 94;
klobouk na spusob biretu* (941 c); kapé — ,kapuce, kukla®, SimekSlov; GbSlov; ze
stném. kappe, tam ze stlat. cappa ,pokryvka hlavy“ k lat. caput ,hlava®, SESIC, s.
216; GbSlov; v svych perkytlich neb havirskych kapich stojici (961 c); kasket — ,,lebka,
piilba“, LD; ,,0b. Cepice”, z fr. casquette k fr. casque ,ptilba“, to ze Span. casco
,lebka“, SESIC, s. 220; kasket neb Zeleznou lebku...daroval (960 c).

K tkaninam radime: aksamit — stC. téZ axamit, eksamit, ekzamit, ,hedvabna latka
s kratkym hustym vlasem®, ESSC; MSS; GbSlov; ze stilat. examitum, a to z fec.
hexamiton, sloz. z fec. hex (3est) a mitos (nit), tedy latka ze Sesti niti“, SESJC, s. 70; sest
dobrych a k honbé nejschopnéjsich psuv cervenym aksamitem prikrytych (960 a);
koberec — sté. kobeiec, MSS; GbSlov; SimekSlov; od st&. kober ,plast®, asi prov.
cobert ,piikryvka® z lat. coopertus ,ptikryty od cooperire ,piikryt®, SESIC, s. 229;

cisar rozkazal zlatohlavy koberec prinesti (948 c).

7. 6.2 Vyrazy pivodem romanské, ale do ¢eStiny prejaty z jazyki
germanskych a slova s nimi souvisejici

Doplitkem odévu byla také €epice — sté. cepice, ,,(muzskd) pokryvka hlavy, zvl.
Sita nebo pletena, bez pevné stifechy; koruna, tiara, mitra n. jind pokryvka hlavy
cirkevnich hodnostarii; dale nalezeno pod pojmem ¢apka — z ném. (T)schappe, to z ft.
chape, tam ze stilat. cappa, SESIC, s. 111; GbSlov; turban neb tureckou cepict (960 b);
to ze stilat. cupelus a stlat. cupa, GbSlov; podobné v SESIC, s. 229; dva velici koflici

stribrni (960 a) a cejcha — st¢. téz cicha, cajcha, ,povlak (na petinu)“, MSS; ze stiném.

%O vybaveni §lechtickych domécnosti hovori vice BUZEK, V. — HRDLICKA, J., et al. (eds.) (1997):
Dvory velmozii s erbem riize, Praha: Mlada Fronta.
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zieche, to z asi z lat. theca a z fec. théké ,,pokryvka*, SESJC, s. 107; cejchy zlatem draze
vysivané byli (960 a).

7. 6.3 Vyrazy pivodem germanské a slova s nimi souvisejici

Z téchto jazykl pochdzi nasledujici vyrazy: kranec — ,,vénec”, z ném. Kranz,
GbSlov; MSS; a tu hlavu kat vstréiv na Zelezny rozen jiz krancuv na Mostské
vezi...k vychodu slunce vystrcil (1002 c); v textu se objevuje rovnéz slovo perkytle —
sté. patrnd barkytle, ,havitsky odév®, ze stihn. perckittel, ESSC; v svych perkytlich neb
havirskych kapich stojici (961 c); $iura — sté. snora, sSnorka, MSS; ze stném. snuor

(nyni Schnur), SESIC, s. 432; siturou tak sviij klobouk zavdizal (950 b).

7. 6.4 Vyrazy puvodem z vychodnich oblasti

S exoti¢téjSimi oblastmi vychodu souvisi substantiva: $arlat — ,tkanina jasné
cervené barvy®, MSS; ,tmavocervené sukno®, SimekSlov; ,druh &erveného barviva,
purpur® ze stiném. scharldt, to ze stilat. scarlatum z pers. sakirldt, a to z arab. siguillat,
z lat. sigillatus ,,zdobeny figurkami®, SESJC, s. 428; sukné...sarlatovd zlatem bohaté
okraslend (960 a) a turban — , . druh orientalni ptikryvky hlavy®, ptes ném. Turban z tur.

tiilbend, SESIC, s. 454; LD; turban neb tureckou cepici (960 b).

7.7 MnozZstevni jednotky

V tomto tematickém bloku uvadime dnes jiz zastaralé mnozstevni jednotky,
které se bézné uzivaly do zavedeni nové decimalni metrické soustavy mér a vah, ktera
vesla v platnost roku 1875. Ta pak byla v druhé poloviné 20. stoleti nahrazena SI

soustavou.95

> HOFMANN, G. (1984): Metrologicka prirucka pro Cechy, Moravu a Slezsko do zavedeni metrické
soustavy. Plzen: SOA a SuSice: Muzeum Sumavy, s. 35.
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7.7. 1 Vyrazy puvodem romanské a slova s nimi souvisejici

Z romanskych jazykli pochazi vyraz: libra — ,stard vdhova jednotka rtizné
velikosti, Ceska libra asi pil kila*, MSS; ,,(anglicka) mé€nova jednotka®, z lat. /ibra asi

predide ptivodu, SESIC, s. 267; libra byla za gros misensky (969 b, dale 984 c).

7. 7.2 Vyrazy pivodem romanské, ale do ¢eStiny prejaty z jazyki
germanskych a slova s nimi souvisejici

Do tohoto oddilu fadime jednotky: strych — ,stard dutd mira (2,877 hl), stard
plosna mira (40,936 m?)“, MSS; SimekSlov uvadi pojem ,.korec* a rozpéti ,,100 az 140
metrt; zném. Strich ,pruh, Cara (na méfidle) od streichen, které souvisi s lat.
stringere ,,zuzovat*, SESJC, s. 419; strych Zita na trhu...kupovali (984 c, déale 955 a,
956 a, 997 b) a mandel — ,,patnact kusi®, z ném. Mandel a sttlat. mandala, SESJC, s.
280; GbSlov; mandely obili...voda nesla (973 c).

7. 7.3 Vyrazy puvodem germanské a slova s nimi souvisejici

Z germanskych jazykll pochazi vyraz: vértel — stC. téz vrtel, ,Ctvrtina korce,
stara dutd mira (ptes 23 1), MSS; ze stném. Viertel ,,Ctvrtka®, SESIC, s. 465; z kazdého
vertele piva (997 b).

7. 7.4 Souvisejici nepfejaté nebo zdomacnélé vyrazy

V kronice Ize dohledat také fadu dalSich substantiv, jejichz pomoci se vyjadiuje
mnozstvi: hFivna — ,stard jednotka vahy a mény (pfiblizné 250 g stiibra)*, MSS; ,,mé¢la
4 vérdunky, 16 lota*, GbSlov; ,,ptivodné¢ nahrdelnik z drahého kovu, ktery byl vyrabén
sériove, takze se stal jakousi jednotkou mnozstvi drahych kovii; proto pozdéji znaci
uréitou vahu zlata nebo stiibra, SESIC, s. 186; 14. tisic hitven Cistého stiibra (973 a,
dale 1006 a); kopa — stC. téz kopa; stoh, hromada, hromadka, majici nékolik kusi

néceho, obycejne 60, GbSlov; MSS; puv. ,,nakopand zemé&®, pak ,.kopa sena®, souvisi
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s lat. kopto ,kopam” SESIC, s. 242; kopa miSenskd...nez zlaty rejnsky plati (973 a, dale
978 a); loket — ,,stard délkova mira (asi 59 cm)“, MSS; GbSlov; 27. loktitv prazskych a
pul drzi (974 b); stoh — ,kupa nevymldceného obili, obilnych snopli nebo sena;
hromada néceho, kupa néceho; kiovi, houstina®, ESSC; ,puvodné kil vrazeny do zem¢,
kolem n&hoz se kupilo seno apod.“, SESIC, s. 417; stohy sena i otavy...voda nesla (973
c).

7.8 Financni jednotky a vzacné kovy

Postupnym novym pterozdélovanim Evropy po zdniku fimského impéria doslo
rovnez k veétsi diferenciaci platidel. Ta se v prabéhu dalSich staleti rizné proméiovala a
vyvijela. U ndzvi jednotlivych minci uvadime struénou charakteristiku na zakladé

patficnych numismaticych publikaci.

7. 8.1 Vyrazy puvodem romanské a slova s nimi souvisejici

Zavedeni minci jako platidel za urcity produkt nebo sluzbu zndme jiz
z antického svéta. Odtud se pienesly nazvy: dukat — ,,peniz toho jména‘, GbSlov; z it.
ducato (vl. vévodstvi, pak vévodsky peniz) ze sttlat. ducatus od lat. dux ,vadce,
vévoda“, SESJC, s. 135; padesate tisic dukatiiv...dal (917 b, dale 925 b, 956 b, 960 b);
gro§ — ,stary stiibrny peniz®“, zlat. grossus ,tlusty peniz®, SESJC, s. 172; MSS;
GbSlov; grosi bylo nékolikero druhti, v Poselkyni I se objevuje gro§ prazsky a gros
miSensky: krdl z kazdé hlavy obyvateliv ceskych jeden gros prazsky zadal (970 a, dale
955 a, 979 a); dva grose misenské...platil (942 a, dale 969 b, 984 c).

GroSe byly v ¢eskych zemich zavedeny roku 1300 kralem Vaclavem II., brzy se
ujalo jejich pocitani na kopy, které je viditelné¢ téz v naSem textu. Od roku 1420 se
zacCaly razit prazské groSe, po husitskych véalkach se do naSich zemi dostaly také grose
miSenské. Oba groSe zaCaly postupné vytlaCovat zlaté dukaty, které se zahy staly

mezinarodnim platidlem.”

% STANEK, J. (1995): Penize v ceskych zemich. Piehled minci a papirovych penéz v déjinnych a
hospodarskych souvislostech od 10. stoleti dodnes. Praha: P.A.S, s. 16-20.
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7. 8.2 Vyrazy plivodem romanské, ale do CeStiny piejaté z jazyka
germanskych a slova s nimi souvisejici

Sem fadime apelativum: mince — st¢. mincé, HesStcS, GbSlov; z ném. Miinze, to
z lat. moneta podle fimské bohyné Juno Monety, v jejimZz chrdmé byla starofimska

mincovna, SESJC, s. 292; mince...krdl biti dal (941 c, dale 958 b, 971 a).

7. 8.3 Vyrazy pivodem germanské a slova s nimi souvisejici

Za obecnym termin povazujeme substantivum: peniz — sté. peniez, ,,mince,
razeny peniz; stfibrna mince v hodnoté dvanictiny groSe (dendr, halét), pozdéji
v hodnoté né€kolika m&dénych haléia“, v pl. ,,penézity majetek, zvl. penézity obnos,
castka; poplatky, penézni davky odvadéné vrchnosti“, StcS; MSS uvadi ,davka,
poplatek®; z stném. pfenning, SESIC, s. 339; pripovédeéné penize...sklddati nechce (921
b); tento vyraz je také soucasti nazvi dalSich platidel. V analyzovaném textu se objevuji
vyrazy: bily peniz — nejvice bilych penéz...z kutnohorské mince vychazelo (973 a) a
horsky peniz — lidé nechtéli tech pénez brati/ jenz horské penize slouly (958 b). Bily
peniz oznacoval drobnou, vétSinou jednostrannou stfibrnou minci, kterd méla hodnotu
1/7 prazského groSe a dale se d¢€lila na 2 haléfe. Poprvé byla razena za ceského kréle
Vladislava Jagellonského.”” Horsky peniz predstavuje nazev drobné jednostranné
stifbrné mince, ktera se zacala razit v Kutné Hofe v 15. stoleti.”

Mezi jednotlivé financni prosttedky fadime: haléf — ze stném. heller podle
mésta Hallu ve Wiirtmbersku, kde se tato mince razila, SESJC, s. 174; GbSlov; ¢trndcte
halériv platil (942 a, dale 973 a); plecha¢ — ,,nézev grose za Ferdinanda II., SimekSlov;
puvod neuveden, patrné ze slova plech, a to ze stném. blech, SESJC, s. 348; plechdc za
dva grose misenské...platil (942 a). Haléte se zadaly razit jiz ve 13. stoleti ve Svabsku.
V Ceskych zemich predstavovaly nejmens$i jednostrannou stiibrnou minci, jez byla
uvedena do obéhu po roce 1384 jako polovina penizu, proto je také nékdy nazyvana
,maly peniz“.”” Ozna&eni plecha piedstavovalo lidovy nazev pro brakteat, ale také pro

saské groge, které k nam pronikaly v dob& vlady Leopolda I1.'%

7 PETRAN, Z. - RADOMERSKY, P. (1996): Encyklopedie ceské numismatiky. Praha: Libri, s. 42.
% Tamtéz, s. 116.

% Tamtéz, s. 109-110.

190 Tamtéz, s. 244.
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Finan¢ni vyrovnani nemuselo probihat jen pfedanim ur¢itého obnosu minci.
Mozné bylo také uhradit stanovenou castku cennymi kovy nebo Sperky. K tomu
uvadime nasledujici vyrazy: zlato — ,.drahy kov zluté barvy; pfedmét (zvl. ozdobny)
vyrobeny ze zlata; ptedmét zdobeny zlatem, zvl. odév zdobeny n. protkdvany zlatem®,
ESSC; souvisi s ném. Gold, SESIC, s. 477-478; piipovidaje mu mnoho zlata dati (923
a, dale 932 a, 1006 a); od t¢hoz slova utvofen nazev mince zlaty rejnsky — kopa
misenska...vice nez zlaty rejnsky plati (973 a). Jednalo se o zlatou minci, jez byla
poprvé razena roku 1386 Ctyimi rynskymi kuififty. Nazev ziskala podle feky Ryn,
z jehoz pisku bylo plvodné zlato ryZovano. Nékteré mince jsou timto nazvem
ozna¢ovany az do 19. stoleti.'"’

Dalsim platebnim prostiedkem mohlo byt také: stiibro — sté. striebro, ,drahy,
bélavé zbarveny kov; drahocenné pifedméty vyrobené ze sttibra, zvl. stfibrné nadobi,
$perky apod.“, ESSC; souvisi s ném. Silber, patrné vychodniho ptivodu, SESIC, s. 419;
14. tisic hiiven cistého stribra se zmincovalo (973 a, dale 932 a, 1006 a) nebo klenot —
stC. kilénot, klejnot, ,,drahocennd véc (mald), skvost; odznak, jejz rytit mél na kabaté
nebo na helme“, GbSlov; MSS; SimekSlov; z stném. kleinot (nyni Kleinod), SEJC, s.
226; poveéste mi mnoholi jesté mate zlata neb stribra/ penez neb klenotiiv (932 a, dale

1006 a).

7.9 Ostatni nezarazené

V textu naléhdme také dalsi slova, ktera jsou pfejata z jinych jazykd nebo s nimi
souvisi. Neni jich vSak tolik, aby jim byl vyhrazen samostatny tematicky oddil. Z toho

davodu jiz tyto vyrazy blize neclenime, pouze abecedné fadime.

7.9. 1 Vyrazy pivodem romanské a slova s nimi souvisejici

V souvislosti s touto skupinou jazyk uvadime vyrazy: cedule — ,list, dopis,
listina na jednotlivém archu; pisemnost menSiho rozsahu; napt. zapis, ptipis, seznam,

obsilka*, ESSC; , kratké psani (nepeceténé)®, SimekSlov; GbSlov; ze stilat. cedula, a to

" PETRAN, Z. - RADOMERSKY, P. (1996): Encyklopedie ceské numismatiky, s. 2716-271.
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zdrob. k scheda, z tec. schede ,,Stépina, prouzek papiru®, coz asi souvisi s fec. schidzo
»Stipam®, SESJC, s. 105; hanlivé cedule metali (981 a); fakule — ,,pochodent, LD; z lat.
facula zdrob. k fax, SESIC, s. 152; do svych rukou rozzaté fakule vzali (971 a); kolej —
st¢. také kollej, kolleje; ,sttedoveéky zpusob spoleéného ubytovani vysokoskolskych
ucitelt a zakl; univerzitni budova; univerzita®“, MSS; ,sbor, spoleCenstvo; misto
nadacni k spolenému bydleni nebo schazeni se; prednaska“, SimekSlov; z lat.
collegium, SESIC, s. 231; v té koleji...uceni sedmému svobodnému ucil (992 c); kometa
— ,.Vvlasatice®, ztec. kometées (pres lat. cometa) ke komé ,kStice®, SESJC, s. 233;
HesStES; velka kométa na obloze...se ukazovala (1000 b); larva — , maSkarni oblek,
Skraboska, maska; obluda, stragidlo®, MMS; GbSlov; SimekSlov; z lat. larva »puv.
,,duch zemftelého*, SESIC, s. 261; chodili/ viak nezjevné ale v larvach (957 b); lilium —
Hlilie®, MSS; GbSlov; z lat., a to ztec. leiron ,plvodu egyptského, SESJC. s269;
méstenin z Prahy od Zlatého lilium (942 ¢); muzika — ,,hudba®“, GbSlov; HesStcS; z lat.
musica od Musa, SESJIC, s. 302; muziku Zidnou neumél (971 c); palma — ,ovocny
strom jiznich krajin; palmova ratolest, St¢S; MSS; z lat. palma ,,dlan‘ podle podoby

listd, SESIC, s. 328; pii svéceni i rozdavani palem...piitomen byl (963 a).

7.9.2 Vyrazy pivodem romanské, ale do ¢eStiny prejaty z jazyki
germanskych a slova s nimi souvisejici

Sem fadime verbum: mustrovati — ,na n€koho dohliZeti; ptehlizeti; tyrati,
puvodni slovo neuvedeno, SimekSlov; patrné ze slova mustr ,,vzor, vzorek, model,
SimekSlov; z ném. Muster, to zlat. monstrare ,ukazovat®, SESJC, s. 302; ksaft

premustrovali (944 c).

7.9. 3 Vyrazy pivodem germanské a slova s nimi souvisejici

Do této skupiny jazykl fadime substantiva: jarmark — ,trh*, GbSlov; z ném.
Jahrmarkt, SESIC, s. 206; krdl racil dati novo-méstskym tieti jarmark (981 a); $lak —
»stopa, Slépej*, MSS; SimekSlov uvadi navic »Zpusob; vymol, prohlubeni; mrtvice®;
v textu ve vyzn. ,,mrtvice’; z ném. Schlag ,rana“ od schlagen, SESJC, s. 431; slak jej
tak tézce porazil (963 a); vin§ — ,prani, zadost“, ze stthn. wunsch, ESSC, dlé svého

vinse jednotu i pratelstvi zavirel (985 a, dale 1011 c); dale adjektivum rozSafny —
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,fozvazny, uvazlivy, proziravy, rozumny, moudry®, ESSC; ,opatrny, prozietelny,
poctivy”, SimekSlov; z ném. rechtschaffen, sloz. zném recht ,spravné* a schaffen
»délat®, roz- je misto nesrozumitelného recht-, SESJC, s. 391; muz...velké rozsafnosti a
udatnosti (1014 ¢); v neposledni fad¢ také verbum: Senkovati — ,,Cepovat, nalévat®,
MSS:; ,,na miru prodavati®, SimekSlov; z ném. Schenk, Schenker, schenken, SESIC, s.

429; pivo senkovano bylo (968 c, dale 1010 b).

7.9.4 Vyrazy puivodem z vychodnich oblasti

Specificky ptivod mé substantivum kniha — stC. téz knieha; stsl. kniga; ,,spis,
list, jednotliva pisemnost®, MSS; ,,pismo, sbirka spistiv*, GbSlov; psl. pfejeti z vych., a
to asi z ¢in. king ,.kniha®, SESJC, s. 228; dékan v své knize vypisuje (934 c, dale 961 c,
962 b,1019 b);

V Poselkyni I mizeme téz naleznout vyraz basa — ,,pasa“, SimekSlov; GbSlov;
SESIC uvadi na s. 335 k pojmu pasa ,,vysoky turecky hodnostai, z tur. pasa; rozkdzal
tedy vsecky své base svolati (948 c).

Rovnéz dalsi, jiz uvedené vyrazy, pochdzeji ztéto oblasti, napt. kloboucnik,

pernikar, sarlat, tovarys, turban a;.
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8 STYLISTICKA ROVINA

8. 1 Vyjadieni osoby autora

8. 1. 1 Hodnotici stanoviska autora

Jan FrantiSek Beckovsky neni typem nepfitomného neutrdlniho autora, jehoz
osoba by do textu nepromlouvala. Stejné¢ jako dal$i barokni autoii se vyznaCoval
oddanosti ke katolické vire a laskou k rodné zemi, coz je patrné ze slov kroniky. Kladné
tedy hodnoti své vyznani: uceni samospasitelného viry katolické se drzeli (1010 a) 1
odvahu svych krajant: proti Turku nejvétsi ma nadéji celé kiestanstvo pro velmi
poFadny pri potykani zpiisob/ téz pro hrdinskou zmuiilost/ kterd Cechiim jest
prirozend (893 c); milost on cisar staro-méstskym udélil za vérné/ hotové i neosklivé
sluzby...kdyz od svych viastnich v Vidni oblezen byl/ muZsky a vérné ucinili (946 a);
viidce lidu falckrabového nemoha se déleji braniti z bojisté ustoupil/ a samé Cechy na
ném muzné se branici nechal (977 c). Nalézt lze také dalSi hodnotici adjektiva a
adverbia, z nichZ je patrny ptiznivy postoj, napi.: Hodnovérni muzi tehdaz svédcili (924
a); v chvalitebném jeho predsevzeti (901 c); ani ta lahodna slova nic neprospéla (924
a); na milosrdné skutky a do Spitaliiv rozdali (944 c); obecni dobré véci potiebné pri
nem vyhledaval (917 a); daje svym hostum poctivé dary (970 a); velmi pratelské
dékovani cinil (905 b); skrze své rekovské Ciny takovou povest...sobé spusobil (936 a);
Pprivétivé zbourenou obec napominal/ aby s konseli svymi pokojné se porovnali (1010
c); vuli kralovskou latinskym jazykem velmi ozdobné oznamoval (992 c); velmi pékné
s sporadanym vojskem se hnul (896 c); jej...pocCestné v méstech prazskych vitali (970
b); sedm jidel skvostné pripravenych mu poslal (960 c); §’astné v Panu usnula (1016
¢, ve smyslu $tastné¢ zemiela).

Naopak v nékolika piipadech mizeme spatfovat kronikdfovo zaporné
hodnoceni popisovanych udalosti, vnémz dominuje adjektivum ohavny, napft.:
loupeinik ohavny s tovarysi svymi nenadale se téhoz hradistského klastera bliz
Holomouce zmocnil (928 b); jej néjaky ohavny lotr...tesakem probodl a prchl (962 a,
dale 968 c¢); ti/ kteri to ucinili/ ohavnou smrti zemreli (980 b) apod. K presvéd¢ivému

vyjadieni svého postoje uziva i dalsi hodnotici adjektiva a adverbia, nékdy odvazné
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spojena: hrob téhoz bludného biskupa se oteviel (980 a); hanlivé cedule metali (981 a);
Istivé priciny jim predndseje (942 a); na palCivou zimnici nebyl umiel (969 b);
predmeésti v truchlivé spdlenisté obratili (982 b); véc jest velmi Skodna (893 c); viru
katolickou v Cechdch jiz velmi mdlou potlaciti nedali (911 a); zlou a faleSnou minci
delal (972 b); nékolik noziruv Skodné ranili (973 b); zem moravskou tak tyransky zhubil
(931 a).

Negativni oznaceni osob tvofi substantiva, kterd jsou motivicky prtihledna a
dobte zndmé vypujcky: rozkazali aby tam zadnych leZakuv neb loupeinikitv nebyvalo
(968 ¢) nebo o lotry a povalece rokovali (968 c). Ptejimka lotr pochazi z lat. latro
,zoldnér, lupic®, opira se o stném. adj. loter, lotter ,nicemny*, GbSlov; SESJC, s. 272.

Vzhledem k svému katolickému vyznani pohlizi autor s nejvy$sim despektem na
obdobi husitského hnuti a jeho ptvodce: zbozZi...od katolické viry do husového bludu
ohavného padoucha...na jisty cas zastavena byla (1000 b); jiz po cestach i polich
zjevné potykani/ loupeni i pdleni jako za casiv ZiZkovskych bylo/ kaZdodenné se dalo
(976 b); viceji vesnic/ nezli za casu Zizkového/ taborského/ orebského a sirotciho
zkazeno bylo (936 a). Se stejnou vypjatosti hodnoti tureckou expanzi: ten ouhlavni
celého krestanstva Ziznivy hltofni nebo ti vyslani zhoubcové kdyz se kvojsku svému
navratili (1018 a); a dal$i narody, které ohrozovaly suverenitu Kréalovstvi ¢eského:
méstané pak nymbursti chtice Uhruv nevdécénych hostiv...sprosteni byti (941 a); Uhri
tak lenivy a mnoho nedbanlivy byli (1012 b). Rozporupln¢ je vnimdn kral Jifi
z Podébrad, u néhoz Beckovsky nepopird jeho schopnosti, piestoze nalezel ke
kali$nikm: kdyby se byl bludu husitského/ v nemz hned v mladi vyucen byl, odrekl/ a
Jana Rokycana neposlouchal/ jistéby mezi nejslavnéjsi krali v svété pocten byl (936 a).

V negativnim smyslu nelze chapat pojmenovani, u kterych doSlo
k pejorativizaci, tedy ke zhorSeni vyznamu, aZ b&hem historického vyvoje: holomek
jeden z hradu prazského...svadil se s Uhry (988 a); dva pacholky ndadvorni pochytiv
(986 b). Jejich moznym expresivnim odstinem jsme se blize zabyvali v lexiku. Totéz se
tyka také adjektiva sprosty a derivatu sprostak: veétsi moc v duchovnim ouradu
nemaji...nez kterykoliv ten nejsprostéjsi nadenik/ vorac/ a jiny tém podobny sprostik
(935 a). Pod adjektivem sprosty uvadi MSS neutralni vyrazy ,prosty, nevzdélany®, ale
také negativn¢ zabarvené¢ vyrazy ,hloupy, posetily; jednoduchy; neumély, Spatny;
chatrny*. Autor vSak témito vyrazy odkazoval k vyznamu ,prosty, nevzdélany*,

ptipadné ,,jednoduchy, neumély*.
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Beckovsky vtextu uziva také nc€kolik nezvyklych spojeni: s Cerstvym lidem
k pomoci Bockoviciusovi prisel (910 a); papez Pavel dil vojska v dosti velkém poctu
proti Turku shromazdenému k tém nové vylihlym vojakaum pridal (916 c); maje mdlé
vojsko (921 ¢); méka i tepla zima byla (952 c); k jeho pilné potiebé pét tisic dukatirv
pujcili (931 ¢); k Jihlaveé pocestné jeli (956 b); chce se na to pilné ptdti (994 b); sméle
na ného tahnouti (929 c).

Autorova osoba je rovnéZ patrnd v odkazech na literaturu, u nichZ neuziva
n¢jakou nadosobni frazi, ale 1. osobu sg. napi. Léta 1467 nic jiného se neddlo toliko
velké k valce hotoveni/ a posledné také nevinné krve proliti/ které toliko co nejkratceji
dotknu (896 a); Spise nezli slova v listu Jiriho krale opatu psand zde dotknu/ kratkou
spravu o tom kldasteru uciniti musim (928 a), Paty syn téhoz Zdenka jménoval se
Ladislav/ o kterém zadné vice pamdtky nenachdzim (944a). V jednom piipadé
nalezneme vyjadieni pfisluSnosti autora k méstu, v némz puisobil: vSickni pivovdrnici/
aneb (jak v Praze iikame) nakladnici byli (1010 c).

Vyjimecna je rovnéz vyzva autora smérem ke Ctenati: tu kazdy rozvaz, co jsou

takové vejtazné bourky dobrého spusobily (958 a).

8. 1. 2 Uzivani deminutiv

Urcity postoj vyjadiuje autor také uzivanim deminutiv, ta se v textu objevuji
tradicné v souvislosti s pojmenovanim déti: decerusku svou vzal (986 c, dale 980 c, 989
C); ostatni pak jeste té noci opustivse manzelky i ditky a cokoliv méli z mésta utekli (910
a, dale 933 b, 944 ¢, 989 c¢); korunovani Ludvika mladenecka pritomni byli (986 c);
tehotné zeny mordovali a mnevindtka po plotech veseli (916 c, dale 980 c);
Zidi...pacholdtko kiestanské na kiiz povésili (978 a, dale 980 b); foho nedoslého
pandcka do ni viozili (980 c, dale 986 c, 987 b); syndacek bez kiize na svet prisel (980 b,
dale 909 b, 977 a, 985 c, 986 c, 989 c). Zdrobnélymi tvary jsou vétSinou oznacovani
potomci vladaili, zejména pak Vladislava Jagellonského — Ludvik a Anna, kterym je
v textu vénovana zna¢nd pozornost. Déle se deminutiv uziva u déti, kterym bylo néjak
ubliZeno, a to zejména Zidy.

V jednom piipadé nalezneme oznaceni zvifeciho mladéte: pusten byl dolu
fortnou mna konicku (957 c). V nékolika piipadech jsou deminutivy pojmenovany

substance menS$ich rozméra: v jednom sprostém domecku pred méstem...sedél (963 b);
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mnoho vinnych hroznickav...na stribrnych misach poslal (959 c); tak mala hrstka méla
se ...biti (1013 c); v svy kniZce...vysvetlil (962 b, dale 1008 b); kolacky pekli i koblizky
smazili (1010 a); na drobné kousky roztrhal (986 a); zavesiti dal vprostred toho palace
krouZek (974 b); Viktorin méstecka Veseli nazvaného se zmocnil (928 a, dale 921 a, 952
c, 1005 ¢, 1013 a, 1019 ¢); a to jest byl ten plasticek/ nimz priodina byla zavist bratrska
(1007 a); do svého pokojicka vnesti se dal (963 a); ani prasku zemé své v Cechdch
nemeél (926 a, dale 980 a); rukavicky téz mnoho jinych drahych véci poslala (960 a); je
toliko do slovicka zaviel (991 a); ditkam svym statecCek...ziistavil (944 c); jedno
Zelizko...sluje (961 c).

Deminutivni sufixy maji 1 nékterd vlastni jména, napt.: Jirik Kopidlansky (987
c); Matyjanek vyskociv z svého domu (958 b); kdoz jsoukoli i ten Ocdsek maji byti
pokojné...vydani (958 a); jeden krejci receny Vodicka (977 b).

V jednom piipadé doSlo ke zdrobnéni adjektiva: kraticky vejtah dole...se

nachazi (939 a).

8.2 Stylizace textu

Barvitost slovni zasoby je v Poselkyni I ovlivnéna udalostmi, o kterych se
hovofi. Jiz bylo feCeno, ze prevazuji informace ze spravni a vojenské oblasti, Cemuz
odpovida i1 velmi Casté uzivani totoznych vazeb, napt.: sném v Praze poloZil (931 b,
dale 956 a, 1003 a, 1005 b, 1008 a); sném v Praze driel (934 b, dale 894 b, 1008 a);
mecem i ohném hubil (892 a, dale 916 c, 922 b, 969 a), mecem i ohném je zkazil (940
b), které jsou v nékterych ptipadech lehce obménovany, napt. ti sta péSich a tii sta
Jjizdnych vzal (921 a), maje tii sta a padesdte svych vojakitv (926 c), vezma tii tisice
zbrojného lidu (927 c), jej s tisici jizdnymi do Cech poslal (909 b), s osmi tisici
zbrojného lidu...z Prahy vyjel (945 c). Barvitéjsi sloh se naopak projevuje v piipadé
hereze, vytrznosti ¢i pocasi.

V textu je mozné sledovat rovnéZ synonyma, ktera byvaji vétSinou fazena za
sebou: prampouch neb brana triumfalni (930 a); s velikym himotem a kiikem pravice
(957 c¢); nekolik podusSek neb perin...poslala (960 a), kaStet neb Zeleznou
lebku...daroval (960 c); haviri ve svych perkytlich neb haviiskych kadpich stojici (961
c); Po obédé pak dali se rozlicné honby a kolby (1009 b dale 974 b); se mu bouie a

108



nesvornost nabozenstvi v Praze nelibila (979 c); berné na to svolena z strychu aneb
z korce obili (997 b). Zajimavé jsou piipady, v nichz jeden synonymni vyraz vystupuje
v textu jako atribut vyrazu, jenz oznacuje totéz: svadebni siiatek drzan byl (896 a) nebo
velmi diivodné (a podstatné priciny kladl (903 b).

V Beckovského kronice se projevuje napadné opakovani sloves se stejnym
zakladem rozliSenych jen pfedponami se smérovym vyznamem, napti.: k domu téhoz
Wolfganga piisli/ do ného vesli/ jej zajali/ a do Zalari vsadili (923 a); Matyas kral
truhlici dukaty naplnénou oteviel/ dukaty posliv ceskym v ni ukazal/ ji zase zaviel/ a
s prstenem svym zapecetil (925 b); Jindrich Jiriho krdle syn...k tomu hradistskému
klasteru a pomoc tahne/ ktery také toho jesté dne k tomu klasteru pritahl/ od kterého
holomoucti odtahli (929 b). Hromadi se 1 odvozeniny ve spojeni substantivum —
sloveso, adjektivum — substantivum: v leZeni svém leZel (929 c); mistie dostis mistroval
(934 b); od vsech trubaciav pocalo se troubiti a od bubenikitv bubnovati (1015 b);
vrdtny vrata rychle zaviel (957 c); kdyz hodiny biti maji dosti velkym zvoncem zvoni
(962 c) atd.

Pomérné hojn€ miZeme v textu zpozorovat také multiverbizaci: v skutek uvést
nemohl (917 a, dale 937 a); ucinivse podékovani truhlici vzali (925 b); do tézké nemoci
upadl (925 b); za hrichy...pokani ¢inili (973 a); castéji to napomenuti davala (975 a).

Ur¢itym stylistickym prvkem je také uzivani negace, napt.: Uhii rozhnévajice se
predmesti zapalili jind¢ se nedomnivajice/ nez ze ten ohen také do mésta od veétru
prenesen bude (924 a); Viadislav kral z tech véci byl ne madlo na prazské obce hnéviv/ a
ne mdlo jich takovou prchlivost proti svym konseliim ucinénou vazil (945 b); milost on
cisar staro-meéstskym udelil za verné/ hotové i neoSklivé sluzby (946 a); povyseni neb
bohati (jimz svét nebyl v osklivosti) ...délali sobé sruby (969 b).

Za prvek aktivizace Ctenafe povazujeme uziti gramatického rymu: nékde napsali
Ze dali Pavlovi neb Havlovi/ kteréhozto nikda na svété nebylo (944 c). Stejny ucinek ma
téz opakovani slov, ktera slouzi k zesileni intenzity: Ale to vseckno velmi pozde se dalo/
ponévadz nepritel den ode dne blize a blie klidu kralovskému se blizi (1013 b).
Zahrnout lze 1 jiz vySe uvedeny piiklad: Viadislav kradl z téch véci byl ne mdlo na
prazské obce hnéviv/ a ne mdlo jich takovou prchlivost proti svym konsSeliim ucinénou
vazil (945 b); Viden oblehl a ji v péti mésicich ne mocnou rukou ale s vzdanim...dostal
(956 a).

V Poselkyni I je uvedeno rovnéz nékolik ustalenych réeni, napt. Zadného pritele

Ppo meci ani po vietené nemel (965 a) nebo ptislovi: tak nouze naucila Dalibora housti
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(972 a). Prvni ptiklad dnes zndme v pozménéné podobé, druhy se uziva v nezménéné
podobé dodnes. Autor uvedl téz dobové ptislovi: KnéZsky penize nedédi; anii mu to
Biith poZehnad/ co se mu mocné i nespravedlivé odnimd; a vime, Ze jeden nespravedlivy

peniz deset spravedlivych sZira (893 a).

8. 2.1 Vyuziti obraznych prostifedkt

Jan FrantiSek Beckovsky vyuziva k obohaceni vypravéni také obraznych
prosttedkii, tropli, vznikajicich pfenaSenim vyznamu. Podle odstinu jednotlivych
konotaci se pak se tropy dale déli na dva typy, a to na metaforu a metonymii. Zatimco
metafora tihne spise k lyrice, metonymii nalézdme vétSinou v epickych textech, jimz je

’ r v 7102
rozebirana Poselkyné I."°

8.2.1.1 Metafora

K typilm metafory se vodborné literatute fadi obvykle také pfirovnani,
oxymoron, personifikace, animizace, synestézie.'*

Prvnim z typti metafory je pFirovnani, které reprezentuje nasledujici ptiklad:
jako zvér placha uprostied stielby (892 b), jako Skodlivé bodlaky neb Zahavé kopiivy
z zahrady vsecky naporad z mésta vypovedeli a vyhnali (1001 c¢). Kromé toho jsou
v kronice uvedeny dv€ podoby dneSniho obrazného vyjadieni vzdalenosti: co by
kamenem dohodil, a to: kdyz k sobé tak blizko, coby se Sipkou dostieliti mohlo, prijeli
(950 b) nebo daleko/ coby se z kusuv dostieliti mohlo (1015 c).

Nejobvyklej§i podobu metafory piedstavuje personifikace, ve stanoveném
oddilu kroniky muaze nalézt nasledujici ptiklady: dést’ na Prahu i okolo Prahy spadl
(976 c, dale 1016 a); oheit vySel v Novem mésté prazskéem (973 b, dale 1002 c); velkd
voda k Praze p¥isla (973 c); mor nahly na lidi pFiSel (961 b); velka pomoc odstoupila
(926 a); kterak by se ta boure v Uhrdach upokojiti mohla (895 c); véZ vodna...do reky
upadla (976 b) véZe se pohybovali (991 a); z komina plamen na stiechu vypadl/ ji hned
zapalil i jiné okolni domy p¥ikryl (1010 b).

2 HRABAK, J. (1977): Poetika. 2. vydani. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, s. 138—140.
1% Tamtéz, s. 142-150.
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Opomenout nelze ani synestézii, za niz mizeme povazovat: ani ta lahodna
slova nic neprospéla (924 a).

Mezi dal$i blize nespecifikované metafory tadime: Nékteri z predeslych
konseluv/ kteriz byli z Prahy pro strach utekli/ zase se s kralem do Prahy navratili/ a
mezi dvorany kralovskymi chodili/ vSak nezjevné ale v larvach/ proto/ aby nebyli od
svych neprdatel poznani* (957 b); a to jest byl ten plasti¢ek/ nimz priodina byla zavist
bratrska (1007 a); takovou moc méli od svazgku hrichitv lid rozvazovati/ a Krista pri

oltari pestovati (934 a).

8.2.1.2 Metonymie

Stejn¢ jako metafora md 1 metonymie fadu podtypli, mezi které fadime
synekdochu, eufemismus, perifrézi a ironii.'**

Téz synekdochu muiZeme jesté dale Clenit. Na analyzovanych strandch se
uplatiiuje tzv. pars pro toto: predkové nasi nejpozornéjsi oko méeli (937 a, dale 930 a,
974 a, 1017 c); své okrasy... skrze kacivské ruce zbavené byly (970 b), rozlicna mysleni
na mé srdce vstupuji (934 b), ale také totum pro parte, které vystihuji ptiklady: pomalu
se ta boufliva obec rozesla (958 a) nebo zhourenou obec napominal (1010 c).

Dal§im typem metonymie je eufemismus. J. Hrabdk v Poefice uvadi, Ze
v urditych piipadech miiZze byt spojen téZ s perifrazi.'” Tak se d&je také v nagem
piipadé, kdy jsou né€které vyrazy ,,zjemnény*“ pomoci opist, jedna se prevazné o
slovesa. Tradicné€ k této tendenci dochazi u slovesa zemfit, které je v textu v nékolik
piipadech nahrazeno néasledovné: v Panu usnul (903 a, dale 943 c, 968 a, 974 c, 1016
c); Tomasek...na Karlstejné konec Zivota vzal (942 c, dale 934 b, 956 c); Zivot sviij
dokonal (934 c); v kratkeé chvili dusi vypustil (963 c); nevinné svuj Zivot ztratil (964 a).

Pomoci perifraze je rovnéz v textu nékolikrat vyjadieno sloveso psdti: na papir
postaviti (905 b); pozemské statky kupovati a do desk zemskych klasti dovoliti nechtel
(953 a); na snému v Brné drzaném na den svatého Vorsily/ do listu schvalné k tomu
zhotoveného vloZil (953 b); abych pri mnohych skrze viastni chvalu do pohorslivé
nenavisti neklesl/ vypsati jsem pominul/ a je toliko do kratkého slovicka zaviel (991 a).

Slovesa zabit a znicit jsou vyjadiena obdobn¢: do neprdtelského lezeni z mésta dvakrate

' HRABAK, J. (1977): Poetika, s. 151-156.
195 Tamtéz, s. 154.
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vypadli/ a...v nic uvedli (949 b) a k némuz on sam lid bourlivy vedl/ a jej v nic uvesti
rozkazal (935 b). Dale jsou v kronice ,,opsana‘“ ndsledujici slovesa: bat se — byv
strachem poraZen a nesmél ani na né vyhlednouti (957 c); onemocnét — prijeda do
tézké nemoci padl (974 c); oZenit se/ vdat se — vstoupit do stavu manZelského (975 a);
usnout (ptip. zemiit) — k Matydsovi uherskému krali se obratil/ a skrze casté psani
zadal/ aby spiseji své hlavy pokojné nepolozil/ dokad Jiriho krale neponizi (917 a);
vzpominat — Privdadeél Kazimir k paméti co mu skrze své legaty Jiri predeslych casiiv
vzkazal (905 a); zachranit — oni od smrti vysvoboditi jej nemohli (943 c). Spojeni stat
se duchovnim je pak vyjadieno — stav duchovni sobé oblibil (944 b). Adjektivum stary
je nahrazeno: muz vékem velmi sesly (956 a, dale 979 c). Casové tidaje jsou vyjadieny:
od rana do vecera (917 ¢) nebo driv nezli mésic vysel (980 b).

Poslednim uvedenym podtypem metonymie je ironie, ktera je znatelna prevazné
z tonu hlasu. V psaném projevu je tudiz naro¢né ji rozpoznat. V textu je patrna v tomto
ptipadé: A tak skrze pana toho pékné a milostivé napominani a pripovidani...maji byti

pokojné do vaseho vézeni vydani (958 a).

8.2.1.3 Symbol

U metafory a metonymie se objevuje fada doprovodnych vyznamt, denotét vSak
zGstava jeden. V piipadé symbolu je denotat minimalng dvoji.'*

Ptiklady nalezenych symboll: nedej se od kalicha boziho odvesti (934 b, déle
956 c; symbol husitstvi); jak vinné tak nevinné na jich méscich trestal (1009 c; symbol
penéz a bohatstvi); jindce nedosahli/ nez penézi zmozoluv kiestanskych
nashromazdenymi (980 b; symbol tvrdé prace); pro kterouzto pricinu na né Pan Buh

nepochybné nasledujici metlu poslal (1010 a; symbol trestu).

1% HRABAK, J. (1977): Poetika, s. 142.
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ZAVER

Prvni jazykovou rovinou, na niz jsme se v rdmci Beckovského kroniky zamétili,
byla rovina hlaskoslovnd. Na vybraném textu, ktery Citd piiblizn¢ sto stran, jsme
sledovali vyskyt protetickych hlasek v- a A-, déle diftongizaci y > ¢j a pocate¢niho
u- > ou- a nasledné UZeni é > i.

V rozebiraném oddilu textu se proteze pfiliS neprojevila. Zaznamenali jsme
velmi omezeny vyskyt protetick¢ého v-, které jsme dohledali u tfi substantiv (vordc¢ —
935 a; vorba — 984 c; na votaviach — 943 b)'”’, u jednoho adjektiva (roli nékdy voranych
— 936 a) a jednoho verba (vorati — 943 a). VSechny vyrazy spadaji do hospodarskeé
sféry. Krom¢ nich jsme nalezli také dvé vlastni jména s pocate¢nim protetickym V- (na
hradu Vorliku — 927 b; reka Vorlice — 930 ¢ — 931 a). Naproti tomu vyskyt protetick¢ho
h- mizeme dolozZit pouze v nazvu mésta Olomouc a jeho odvozeninach (do Holomouce
— 950 a; holomoucky biskup — 938 b; Holomoucti — 929 a). Ptestoze se protetické A-
omezilo pouze na tato slova, je v textu k vidéni pomérné Casto, a to zejména diky Gfadu
biskupstvi v této moravské metropoli, které mélo nemaly vyznam. Navic Beckovsky byl
katolicky kné€z, 1 proto patrné vénoval méstu a jeho cirkevnimu hodnostati patticny
prostor ve svém textu. Pouze ve ttech ptipadech proteze uzita nebyla.

Diftongizaci u- > ou- miizeme v textu doloZit zejména u substantiv a adjektiv, o
poznani méné pak u verb a adverbii. Sledovali jsme ji pfedevSim v naslovi. V kategorii
substantiv ji mimo jiné nejcastéji nalezneme u jmen, ktera jsou spjata se spravou zeme
(nejprednejsi oud rise — 893 c; ourad — 964 a), s hospodatstvim (ouroda — 984 c; oudoli
— 922 a), agresi (od toho ourazu neumrel — 988 a; outok cinili — 929 a) a finan¢nimi
zélezitostmi (ouroky — 973 b; outraty — 958 a). Hojnéji ji lze vtextu také vidét
v Casovem udaji (v outery — 1002 b), nalézdme ji také v odvozeniné€ (na odoumrti — 965
a). U adjektiv je diftongizace nejvyraznéjsi ve spojeni ouhlavni nepritel (ouhlavnimu
nepriteli — 1003 b), zlstava rovneéz v superlativu téhoz spojeni (nejouhlavnéjsi nepritel
— 1005 c). Déle ji najdeme jiz jen v n€kolika ptipadech (truhla velmi dlouhd a ouzka —
932 b; outlické telo — 980 c), mimo jiné také v desubstantivnich odvozeninach (nad zem

Ceskou ourodnéjsi nebyla — 936 a; dne outerniho — 926 a). Pouze jeden nebo dva

197V tomto oddilu jiz uvadime pouze nezbytn& nutny pocet dokladii v omezeném rozsahu, nebot’ uvadéné
vyrazy a dal$i ptiklady je mozné nalézt v plném znéni a se vSemi patficnymi citacemi v jednotlivych
kapitolach diplomové prace.
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priklady pak nabizeji verba (byti oucasten — 990 b) a adverbia (zouplna — 948 b, oustné
— 1000 b).

O poznani vice se v zdveéreCnych kapitolach Poselkyné I projevila diftongizace
¥ > ¢j. Doslo k ni v pfedponé vy-, v zdkladu slova a v jednom ptipad¢ v jeho zakonceni.
Ptedpona vy- se diftongizovala u substantiv (kraticky vejtah — 939 a; pro své vejstupky —
971 c¢) 1 adjektiv (muz velmi vejmluvny — 925 a; vejtrzné bourky — 958 b). V ramci obou
slovnich druhti se zména projevila také v zakladech slov. U substantiv je diftongizace
zékladu patrna u hojné uvadénych slov jako (strejc — 1007 a; pejcha — 972 b),
zaznamenat ji lze také po sykavkach (cejn — 991 c; cejchy — 960 a) a v zakladech
vlastnich jmen (do Vysokého Mejta — 971 b; pri Rejnu — 990 b). TéZ u adjektiv zaséhla
zéklady slov (na tejnském kostele — 994 b; mlejnska kola — 973 c). Pouze jednou se
rozebirana hlaskoslovnd zména projevila v zakonceni, stalo se tak v substantivizovaném
adjektivu (porybnej — 980 c). Kromé vySe uvedenych slovnich druhti Ize diftongizaci
zaznamenat rovnéz u verb, roz$itena je v predponovych odvozeninach slovesa mysliti
(premejslel — 910 a; obmejslel — 964 a), dale pak v n€¢kolika dalSich slovesech (nehejbal
— 1015 b; stejskalo — 979 b) a také v deverbalnim, procesudlnim adjektivu (se tejkajici —
974 a). V omezené mite se diftongizace dotkla také adverbii. Dolozit ji mizeme sice
pouze dvéma slovy, u nichz ke zméné doslo (nazejtri — 986 b; vejs — 968 a), ta se vSak
v textu hojné opakuji.

Nejrazantnéji se v textu projevilo uzeni ¢ > 7, a to zejména v piiponach a v
zakonCenich slov. Pouze v jednom piipadé je miizeme dolozit ve zkraceném zakladu
substantiva délka (dylka — 976 b). Vyrazné&ji byl zasazen sufix -é7, jenz je az na jednu
vyjimku kracen v ptipad¢ slova kanclér (kanclir — 980 a). V oznaceni tohoto ufadu je
navic Gasto patrna ztrata kvantity. UZeni v této piiponé doklada také odvozenina od
slova platnér (V Platnyrské ulici — 976 c). V zakonceni slov je tato tendence zvlasté
viditelna v akuzativu pluralu substantivizovanych adjektiv (strdzny vzbudili — 921 a;
mdly a ranény z ného vyvedl — 929 b). Mezi slovnimi druhy, u nichz doslo k uzeni
dominuji adjektiva, zvlasté pak jejich singuldrové tvary ve spojeni s maskuliny a neutry,
coz muze souviset se shodnymi tvary v zakonceni obou rodii. Pfevazujicimi pady, u
nichz k Gzeni dochdzi, jsou genitiv a lokal, o poznani méné pak nominativ, dativ a
akuzativ. Vzhledem k velkému vyskytu 0Zeni jsme jednotlivé vyrazy rozdélili do
nekolika kategorii. Jsou to: adjektiva jako soucast ndzvli mest a jména obyvatelska (do
Horsovyho Tejna — 917 a; chtice Unicovsky — 924 a), adjektiva vztahova mistni, kterych
je velky pocet (do rathauzu staro-méstskyho — 956 c; o tom plzenskym ohni — 984 c; pan
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na Zeleny Hore — 943 c; na bosenskym a charvatskym pomezi — 993 c), dale vlastni
jména, prizviska a rodova ptislusnost (v pritomnosti Stanislava Breskyho — 930 b;
v rozmberskym rodu — 1006 c¢) a ostatni adjektiva v singularovych tvarech, jez jsou
dolozena rovnéz tfadou dokladu (ani jediného domu celyho se nenachdzelo — 982 b; na
vysoky skale — 1013 a; na jinym klenuti — 974 b). V ptipadé€ plurdlovych tvara jiz nebyla
podrobn¢jsi diferenciace nutna, nebot” pocet ptrikladi byl o poznani niz8i nez
v singularu. UZeni se zde projevuje pouze v akuzativu (dva vrany koné — 961 a; dvé
zlaty IZice — 960 b; pro velky déla — 933 b). V rdmci vykladu jsme také upozornili na
kolisavost nékterych vyrazii, napt. v lokdlu ndzvu mésta Kutna Hora. U zajmen,
¢islovek, sloves a adverbii uZ jsme UZeni zaznamenali ve zna¢n€ omezenéjSim rozsahu.
Pronomina byla v mensi mife ziZena v singuldru (z ty rozepre — 976 b; z kazdy kopy —
1002 b), v obou piipadech pozbyla také svou kvantitu, o néco vice také v plurdlu (svy
Spehyire — 939 b; takovy penize — 940 b; néktery konsele — 956 c). V omezenéjsi mife
muzeme dolozit zménu é > 7 u Cislovek, v textu jsme nalezli pouze tii priklady (po
jedny strané — 1018 b; jedno...a druhy — 974 b; jeden po druhym — 1007 c). U verb
doprovazela uzeni v zakladu ztrata délky samohléasky (neprodlival — 986 b; zhlidnouti —
948 a). Kone¢né€ ani u adverbii nebylo dohledano mnoho piikladii zmény, stejné jako u
sloves je 1 vtomto piipadé¢ u dvou vyraz viditelna ztrata kvantity (dyle — 991 a;
pokazdy — 928 a; ale podruhy — 944 b). V zavéru oddilu, ktery se vénoval uzeni jsme
dale uvedli doklady nestejnorodosti této zmény. V textu miizeme nejednou nalézt téz
slovo v zuzené 1 neztizené podobé. Nepravidelné se také uzi téz slovo v ramci jednoho
odstavce nebo jedné véty. Ptriznacné je rovnéz kolisani v Gzeni vétnych clend, které
zavisi na témze substantivu.

Kromé vyse uvedenych hlaskoslovnych zmén jsme sledovali promény kvantity.
Ta se vSak vyznacuje znaCnou rozkolisanosti, proto jsme ji aZ na né€kolik vyjimek
analyzovali jen v ramci nejdelsi kapitoly, ktera po odecteni vSech ptiloh Citd asi padesat
stran. Nejcastéji je kvantita zfetelna v substantivech, nejvyraznéji pak kolisda u
samohlasky i. Zcela pravidelné se dlouzi pouze v nékterych prepozicich, v ostatnich
piipadech je vzdy mozné nalézt urcit¢ odchylky. U n€kolika vyrazi jsem sledovali
kvantitu ve vSech tfech kapitolach, nebot’ v pomysiné poloviné textu (strany 949 — 951)
u nich dochazi k obratu v uvadéni délky. Divody této zajimavé tendence nam nejsou
znamé. Beckovsky se snazil opirat sva tvrzeni o prameny, coz dokladda tada ptiloh. Je
tedy mozné, ze se mohl nechat v nckterych ptipadech ovlivnit kvantitou pramend,

z nichz vychézel. Vliv na kone¢nou podobu kvantity ale mohl mit také tiskat.
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V prvni fadé jsme se zaméfili na kraceni. To se vyrazné projevilo zejména u
substantiv, adjektiv, verb a adverbii. Napadné k nému dochazi v pfedponé p7i- a dale
v zakonCeni slov. Pfedponu p7i- lze vidét ve zkracené podobé zejména u substantiv
(primeri — 942 ps) a adjektiv (privetivé psani — 961 a). U obou slovnich druhi se
v mensi mife projevilo rovnéz kraceni v prefixu nd- (nechtéli svého nakladu litovati —
969 a; nasledujiciho roku — 966 a). V zakladech substantiv ztrata délky ptili§ znatelna
neni. Sledovat ji mizeme u jmen, ktera nalezeji k neutrim a sklofiuji se podle vzora
staveni (narizeni — 968 b; napominani — 975 a). Jedna se zpravidla o deverbativa, u
nichz byla ponechdna délka v koncovce. Kromé nich byly zkraceny i zdklady jinych
substantiv, které jsme blize nevyd¢lovali, a to v pfipad¢ obou cisel (kralovna — 967 b;
obojich prav doktor — 987 b). Jesté méné nez v zédkladech se u substantiv krati
v piiponach. Pomérné pravidelné miZzeme pozorovat ztratu délky v zakladu deminutiva
nebo v deminutivnich sufixech (Zelizko — 961 c; do svého pokojicka — 963 a), s mensi
pravidelnosti pak u ptipon -ar (bakalare a spravce Skoly — 943 a), -ic (35 strevicuv —
976 b), -in (s dvoreniny — 960 b), -(n)ik (loupeznici — 991 b) a -i7 (hrnciri — 968 b).

Naproti tomu nejrazantnéji se objevuje kraceni v koncovkéach substantiv,
zejména pokud jsou sklonovana podle vzord kost a staveni. Neutra vzoru staveni
(v€etné kolektiv) ptiSla o délku v koncovce témét ve vSech padech (obili — 969 b; z
ponuknuti — 971 c). U feminin, jez se skloniuji podle vzoru kost, jsme nalezli koncovky
bez délky zeyména v instrumentalu singularu (moci pekelnika...nesen byl — 964 b) a
genitivu pluralu (nékolik noci se ukazovala — 1000 b). V instrumentalu singularu je také
nejednou kracena koncovka feminima vzoru duse (s kusi bezel — 958 a). Ale 1 u téchto
vzorl muZeme nalézt odchylky, u nichZz zlstala kvantita zachovéana. V nékolika
ptipadech je také patrné neuvedeni kvantity v pivodné konsonantické koncovce
nominativu plurdlu maskulin Zivotnych (sousede pretrhli — 973 b) nebo v zakoncenich
nekterych Castéji se vyskytujicich substantiv, a to predevSim v genitivu a lokdlu pluralu
(nékolik dni — 950 a; po krestanskych zemi — 993 c).

V kategorii substantiv jsme zvlast vyd¢lili propria, jeZ jsou krdcena znacné
nepravidelné. V jejich radmci jsme sledovali podobu kiestnich jmen (Jilek — 979 b; Lida
— 972 b), oznaceni rodi (Krajirové z Krajku — 953 a), jejich pfislusniki (Jana
Korvina...syna — 964 b) a obecné Slechtickych ptidomkl (od Burgharda z Vitece — 974
b). Nejvice bylo neuvedeni délky patrné v genitivu jména biblické postavy Mdari
Magdalény (na den svaté Mari Magdaleny — 950 b). Krom¢ antroponym jsme se také

zaméfili na odchylky délky v zakladech a zakoncenich toponym, oznacujicich casti
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zemi (v Styrsku — 956 b) a mésta (az na Tabor — 956 a); zde se jako silné kolisavé
projevily nazvy mést Budin (do Budina — 969 c) a Viden (k Vidni — 963 c).

V adjektivech se kromé kraceni v prefixech p7i- a nd- objevila v jednom ptipadé
ztrata délky také v ptedponé vy- (lidé povyseni — 969 b). Neuvedeni délky v zakladech
adjektiv nijak Casté neni (véc...neslychanda — 972 b). V jednom piipad€ jsme nalezli
adjektivum zkracené¢ v zakladu jako soucast ptisudku jmenné¢ho se sponou (cejchy
zlatem draze vysivané byly — 960 a). RovnéZz kraceni v zakonceni neni ptili§ vyrazné,
dochazi k nému ojedin€le v nominativu obou ¢isel (Bozena ovdovéla kralovna — 967 b;
mnozi lidé povySeni neb bohati —969 b) a v singuladrovych tvarech genitivu (toho celeho
dne — 945 b) a lokélu (v jednom sprostem domecku — 963 b). Pokud doslo ke kraceni,
nenastalo uzeni ¢ > i. Kraceno bylo také zakonceni komparativu a superlativu adjektiva
velky (tim vétsi — 997 a; v nejvétsich — 963 a).

Zkracenou podobu samohlasek jsme pozorovali rovnéz u pronomin, u nichz
doslo ke kraceni téméf ve vSech druzich. Nejvice byla postizena predev§im zajmena
osobni, privlastiovaci, ukazovaci a vztazna. V rdmci osobnich zdjmen se nejcastéji
objevily bez délky tvary osobniho zdjmena on a jesté vice pak ona. Pronomem on jsme
nalezli bez délky zejména v instrumentéalu singularu (kiini pod nim klesl — 977 c); ona
v lokélu singularu (s palmou na ni vysitou — 986 a) a déle v singularovych tvarech
genitivu (do ni viozili — 980 c) a dativu (ji predpovedel — 964 b). Rovnéz u dalSich
druhii zajmen se vyraznéji krati v zenském rod¢ (na pamatku jeji matky — 975 a; jsa ty
nadeéje — 992 b; po jejizto smrti — 980 c) Neuvedeni kvantity je rovnéz nékolikrat patrné
u neurcitého zajmena vymezovaciho vsechna (bez vsi viny — 988 a). Naproti tomu mezi
ukazovacimi z4jmeny lze dohledat hojnéj$i kraceni maskulin a neuter, zvlasté znovu
v instrumentélu singularu (timto listem — 984 b; s tim predsevzetim — 957 b). Pouze
jednou doslo ke ztraté délky u zaporného zdjmena (Zadneho pritele...nemél — 965 a).

Numeralia ztratou kvantity ptili§ postizena nebyla. Nejvice doklada kraceni lze
nalézt mezi druhovymi ¢islovkami (¢roji véc — 963 b; z oboji strany — 977 ¢) u zbylych
druhii je mozné dohledat jen minimum ptikladt (pii/ Sesta tisice kop grosuv — 987 c;
druheho pak dne — 958 b).

Stejn¢ jako u substantiv a adjektiv jsme pozorovali neuvedeni kvantity
v prefixech pri- (méstum prisluselo — 973 c) a na- (znameni...nalezeji — 996 b) také u
verb, v obou pfipadech se tak ale stalo pouze jedenkrat. O mnoho vice lze kraceni
pozorovat v kmeni sloves. Nejvyraznéji se projevilo v zékladu plnovyznamového

slovesa préterita (ujiti minil — 979 b; dovtipili se — 950 b). Hojné se vyskytuje také u
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infinitivl, pfevazné ve slovesech prvni ttidy vésti a nésti ve spojeni s prefixy (snesti
nemohli — 936 c; navesti se dal — 979 c). V menSi mife miZeme samohlasky bez
kvantity sledovat v kmeni prechodniku minulého (kral oblibiv — 969 c) ¢i participia n-
ového (Vladislav...napominan byl — 985 a). Naopak zna¢né v prechodniku ptitomném
piiSla o délku pfedevsim koncovka plurdlového tvaru (Viadislav a Matyas...dajice sobé
ruce i také pratelsky se vitajice — 959 b), ale 1 v tomto piipad¢ lze dohledat vyrazy, u
nichz ziistala délka zachovana. Napadné je dale kraceni v osobnich koncovkach treti
osoby obou ¢isel v ptitomném Case (Polaky kral uhersky hani — 940 ps; v zahradé...se
obveseluji — 990 b, plurdl majestaticus, oni Viadislav). Méné se v témze Case krati i
v prvni osob¢ singularu, pomoci niz v textu promlouva autor (pamdtky nenachdazim —
944 a) nebo vyznamné postavy historie, o nichz pise (v krdatkém casu na to pomyslim/ co
za potieby ciniti bude — 985 a, slova Vladislava Jagellonského).

Pomérné hojné podlehla kraceni také adverbia, ktera se castéji vyskytuji
v hovorovéjsi podobé. V jednom piipadé jsme nalezli u tohoto slovniho druhu
zkracenou variantu prefixu pri- (Viden mnohém prikieji oblehl — 946 c). Nejcastéji se
pak bez délky vyskytuje mnoZstevni ptislovce mnoho v komparativu (vice ty hodiny
pokazil — 962 b) a superlativu (nejvice bilych penéz — 973 a). Ale ani zde nedoSlo ke
ztraté kvantity ve vSech pripadech. Dale byla neuvedenim délky zasazena ptislovce
Casova (driv nezli meésic vysel — 980 b) a jina adverbia (pFimo tahl — 966 c), vcetné
deadjektivnich (valecné tahl — 966 b). Jak vyplyva z prikladi, tyka se kraceni vétSinou
samohlasky -i-.

V Poselkyni I ale nedochézelo pouze ke kraceni, ptiblizné stejnou mérou je
mozné v textu sledovat také dlouzeni, které se promitlo zejména do zékladi a zakonceni
slov.

Nejvyraznéji se dlouzeni promitlo do substantiv. V této kategorii jsme zminili
vyskyt maskulin Zivotnych v nominativu plurdlu, ktera koncovku -i ptfevzala od
muzskych i-kmen, pfestoze jejich ptivodni koncovka bylo o-kmenové a jo-kmenové -i
(Feznici — 965 a; milovnici — 949 c). Jelikoz se jednd o zalezitost morfologickou, blize
jsme se kvantité¢ u téchto vyrazii nevénovali. Naopak pozornost jsme zaméfili na
uvadéni délky v ptredpondch, k cemuz zde dochdzi pouze v ptipadé v prefixu arci- (arci
knize — 974 b; arci-biskup — 996 a), ale za to znaénou mérou. Rozmanité;si je dlouzeni
v zakladech substantiv. V této ¢asti slova jsme piebytecnou délku hojné pozorovali u
vyrazi, které oznacuji hodnosti (mistr — 962 b), a to 1 v kompozitech (purkmistr — 961

c). Déle je nadmérna kvantita patrna v urcitych padech pluralu neutra léfo (az do 13 lét
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veku — 1003 c; k 50 létum — 975 a), rovnéz se tak déje 1 v kompozitu (nékteri létopiscové
svedci — 938 b). S vétsi 1 mensi pravidelnosti se v zdkladech substantiv objevuje délka
ve vSech rodech (k uzitku — 978 a; velka kométa — 1000 b; pri zZivobyti — 964 ps).
Vyrazné se dlouzeni projevilo v ptiponé -(n)ice, délku v ni Ize zpozorovat v n¢kolika
padech singularu (velikd ruznice — 981 a; do kralovské modlitebnice — 970 c) i pluralu
(dve svétnice — 996 c; okovy u studnic — 985 a), méné je naopak k vidéni v dalSich
sufixech -isté (do svého bydliste — 959 b) a -ina (nékolik podusek neb perin — 960 a).
V koncovkéch je hojn¢ uvaddéna kvantita u feminin utvotfenych piiponou -ost, déje se
tak prevazné v singularovych tvarech genitivu (od vrchnosti — 955 a) a lokalu (po
vykonané poboznosti — 971 b). SmenSi pravidelnosti je dlouzeni koncovek
pozorovatelné v plurdlovych tvarech vyrazu véc (vseliké véci — 953 b; obecni véci — 970
c¢) nebo u maskulin, ktera se sklonuji podle vzoru hrad (zimni casy — 942 b; dva mrazy —
959 a); rozmanité se dlouzi i u dalSich vyrazi v obou Cislech (strana rynku — 976 c;
k veceri — 960 c; sveé deti...dati chtel — 990 a; nelidskymi krmémi...nasycovati poroucel
- 968 b).

V kategorii substantiv jsme zvlasté vydélili propria, u nichz se kvantita projevuje
dosti nestabiln€é. Vysledovana byla v nazvech statnich celkl (Slézsko — 990 c), oblasti
(panstvi Zbiroh — 944 a), mést (do mésta Gracu — 956 a), hradu (Krivoklad — 941 c) a v
adjektivech od nich utvotenych (hejtman sedmihradsky — 937 a; hejtmanem ...
Jjihlavského vojska — 944 c). Casto se v textu setkavame s toponymem Jiklava, které se
stalo vyznamnym centrem v souvislosti s pfijetim basilejskych kompaktat. Je u ného
pozorovatelnd nevyvazenost v uvadéni délky, nalézame ji vice nez v poloving ptipadd.
Nadbytecna kvantita se také promitla do nc€kolika kiestnich jmen (Jan a Oldrich
Hazmbrursti — 951 b; Hedviku...Zada — 942 c) a Slechtickych piidomka (Jindrich ze
Smiric — 937 b; Jana z Janovic — 940 b). Jako problematickd se ukéazala antroponyma
Jiri a Jindrich, ktera se v textu hojn¢ objevuji zeyména v souvislosti s ceskym kralem
Jitim z Pod¢brad a jeho synem Jindifichem. Tato jména jsme vzhledem k jejich
specifi¢nosti sledovali v ramci vSech tii kapitol. Zajimava je jich proména v pomyslné
prvni poloviné textu (do strany 950). Do této strany se kiestni jméno Jiri objevuje ve
vSech padech zpravidla s obracenou kvantitou (Ji7i — 893 ¢), v nasledujicim textu je jiz
délka uvadéna spravné. Obdobnou tendenci je mozné pozorovat také u vyrazu Jindrich.
Nejdiive jsme se v textu setkali pouze s podobou Jindrich — 898 a, ta byla od strany 950
nahrazena variantou Jindrich — 954 c. Kvantitativné spravny tvar lze vidét jen tiikrat, a

to v genitivu (pohnuti...7eci Jindricha Hradeckého — 964 c). O vyrazném dlouzeni
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sufixu -ice jsme jiz psali vySe, nalézt ho lze také v nazvech mést a svatkd, a to v dativu
(k Pocerniciim — 986 b), akuzativu (az na Lipnici — 956 a), lokalu (v Strakonicich — 978
a) a instrumentalu (o Hromnicich — 996 a). V koncovce je délka patrna v lokalovém
tvaru nekterych mést, prevazné Plzné a Bechyné (v mésté Plzni — 984 c; v Bechyni — 974
c).

Naopak u adjektiv doSlo k uvadéni nadbyte¢né délky jen mimotadné. Patrna je
v ptedponé arci- (proti arci-biskupskému domu stojici — 1002 c¢) nebo v zadkladech
ne¢kolika nesouvisejicich vyrazi (vnitini horkost — 980 c; na dalsi ¢as — 1000 b).
V omezené mife ji lze sledovat v sufixech (penézitou pomoc — 941 b; u Spitala
krizovnického — 954 c; se vojsko...jinych hranicnich zamkitv zmocnilo — 946 c).
DlouZeni v koncovce se tyka pouze pluralu slova rad (radi ustoupiti chceme — 996 b).

Zajimavé je, ze u pronomin lze zpozorovat piebyte¢né uziti kvantity pouze
v plurdlovych tvarech. NejCastéji je délka uvadéna v nominativu plurdlu zijmen
ukazovacich (# pani — 936 c; poslové tito — 937 b) a v nominativu pluralu neurcitého
zadjmena vSecek (vSickni poradkové — 986 c). V téchto ptipadech se dlouzi prevazné
maskulina, proto pfipominame, Ze kraceni vSak vice postihlo feminima. Kvantita je dale
zietelna v n¢kolika padech zajmen ptivlastiovacich (predkové nasi — 937 a; z obci
vasich — 970 a; i za nasé budouci — 970 a). Mezi nimi se co do kvantity jako nestalé
ukazalo pronomen jich ve vyznamu posesivniho jejich (jich kral — 909 b; jich krivdu —
911 a), mimotadné se vyskytuje plny zdlouzeny tvar jejich (tvé jsou a ne jejich — 932 b).
Méné Ize nadbytecné uvedeni délky nalézt v zdjmenech osobnich (nékoho nimi otravili
— 942 c¢) a vztaznych (vojaky/ jichz bylo — 921 a).

Numeralia je mozné sledovat v textu pomérné hojné, ¢asto vyjadiuji pocet ¢lent
vojska zaokrouhleny na tisice. Promény jejich délky jsme se rozhodli analyzovat
v ramci vSech tfi kapitol, nebot’ stejné jako u antroponym Jir7 a Jindrich doslo 1 u tohoto
slovniho druhu ke kvantitativni proméné. Nejcastéji je v textu dlouzena Cislovka #7i
nebo jiz uvedeny vyraz tisic, prebytecna délka v zakonceni je ale ve vétSing padii patrna
1 u dalSich numeralii (s tisici jiznymi — 909 b; s trimi tisici bojovného lidu — 937 a).
Viditelnd kvantitativni shoda byla porusena jen v jediném ptipade (s ctyrmi tisici
zbrojnému lidu do Brna prisel — 941 b). V pomysIné druhé poloving textu (ptiblizné od
strany 951) Cislovek ubyva a nalézt je Ize zpravidla bez délky (vézma t7i tisice...vojska
—959 a).

Ptedponé pri-, kterd je kracena u substantiv, adjektiv, verb a adverbii, jsme se jiz

vénovali. V omezené mife jsme nalezli 1 opanou tendenci, kdy prefix p7i- délku ziskal.

120



Stalo se tak u n¢kolika verb (prijizdéel — 950 b; neprisia — 957 b; neprihodilo — 972 b).
Obecné se v kategorii sloves dlouzeni ptili§ neprojevilo, setkali jsme se snim u
omezené¢ho poctu vyrazl, které se vétSinou vtextu opakuji. Kvantita je patrna
predevsim v kmenech slovesnych tvart ur¢itych, méné i neurcitych (se jménuji — 971 a;
zdvihli — 991 a; odcizeno jest — 937 c¢; odpocinuv — 970 c). V omezené mire je k vidéni
zdlouzena kmenotvornd ptipona -i- (cinila — 972 b; dolozili — 937 a) nebo rodova
koncovka participii (shorela — 984 c; uveda — 959 b).

Stejné jako se u adverbii v nékterych piipadech hojné krati, dochazi ve znacné
mife také k jejich dlouzeni. Pomérné stabiln€ je dlouZzeno ptislovce jinak (jindk cinil —
1011 c) a jeho obdoba jinac (jinac se nedomnivaje — 922 a). Kvantitu lze také hojné
zaznamenat u pronominalnich adverbii (dosavdd — 941 c; tehdaz — 938 b). Mezi nimi se
kolisavost projevila zejména u vyrazi: nekdy (pre...nékdy s papezem miti mel — 905 b),
nikdy (nikdy opustiti nechtéji — 931 b), nikda (nikda predtim nemél). Kvantita byla
vyjimecné vysledovana v kompozitu (svdto-kradezné — 979 b) a v ptivodni adjektivni
ptiponé -ity (nalezitée — 944 b), vice pak vpfislovei souvztazném jednak
(jednadk...kratochvile... provozoval — 941 c). Intenzivnéji se dlouZeni promitlo také do
zakonCeni deadjektivnich adverbii zpisobu (veselé hodovali — 959 b; pratelsky se
polibili — 950 b), stalo se tak rovnéz v komparativu (castéji — 937 a; prikieji — 946 c).

V kategorii prepozic jsme nemohli sledovat kraceni, nebot’ vSechny ptvodni
Ceské predlozky kratké jsou. Neé&které znich, predevSim predlozky neplivodni, se
pomérn¢ zna¢né staly pfedmétem dlouZeni. Zcela pravidelné se vtextu vyskytuje
zdlouzena ptredlozka dle (dlé smlouvy — 940 b), omezené¢ je mozné pozorovat jeji
v soucasnosti uzivanéj$i variantu podle (podlé neho — 1019 b). Obdobné se d€je u
prepozice vedle (vedlé viille — 944 c). Rozkolisana je naopak kvantita ptedlozek mimo a
mezi. | tyto dva vyrazy jsme vyjimecné sledovali ve vSech tfech kapitolach, nebot’ i u
nich je znatelny obrat v uvadéni délky. V ptripad¢ ptedlozky mimo je podoba s kvantitou
pravidelna az do strany 950 (mimo toho moravského lidu — 895 b), poté uz nalezneme
pouze tvar nezdlouzeny, ktery uvadi vokabuldi webovy ze staré CeStiny (mimo svych
dvoreniniiv — 950 b). Naopak prepozice mezi se do pomysiné poloviny textu objevuje
vyskytovat také zdlouzena varianta (rozepre mezi témi stavy povstala — 949 b). Jen
v jednom piipadé se dlouzilo v pivodnim prefixu na (Na snému — 986 a).

V nékterych piipadech doslo ke kraceni ¢i dlouZeni slov, jeZ naleZeji do stejného

slovotvorného svazku (jsou jiz téch valek...prazdni — 943 a; mezi sebou valcili — 981 ps;
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valecné tahl — 966 b nebo za nejvyssiho mincmistra ostanovil — 989 c; mistrovské

klenuti...vystavel — 974 b; mistrovsky udelanou — 960 c).

Morfologickou strankou jsme se v textu Poselkyné I zabyvali nejméné. Zaméfili
Jjsme se predev§im na uzivani nediferencované koncovky -ové v nominativu plurdlu
maskulin. Koncovka je patrna u maskulin nezivotnych, ktera souviseji s projevy ptirody
(destové — 954 c¢; mrazové — 958 ¢), ale také u dalSich jmen (dluhové — 997 a; houfové —
922 ¢).

Déle jsem sledovali kolisavé tvary adverbii, prepozic a konjunkci. U adverbii je
spisovnéjsi podoba dodrzovana zejména v komparativu a superlativu vyrazi spise a vice
(spise nez poslana byla — 1008 b; jednano nejvice o splaceni dluhuiv — 997 a). Naopak
hovorova varianta se vyrazné projevila ve stupniovanych tvarech ptislovci blize a drive
(bliz mostu — 893 b; vydaje nejdriv...bully — 892 a). U vSech vySe uvedenych adverbii
lze také zaznamenat rozSifenou piiponu -eji/ —€ji, ktera je ve zdlouzené podobé Casto
k vidéni také u dalSich vyrazi (daleji — 905 c; lépeji — 927 a). Plvodni tvar je zachovan
u adverbia dosti (dosti nakladné — 897 a), ptiznak hovorovosti 1ze naopak zaznamenat u
ptislovci nejprve proti sté. prvé (nejprve pozdravil — 959 b) a zvlaste (zvlast...bedlive
povazoval — 894 a), u prepozic kromé a skrze jsou uzity kratsi varianty (krom vodni véze
— 968 a; skrz prisahu — 892 b). Predlozky £, s, v, z se v textu vyskytuji zpravidla bez
piidané samohlasky, jedinou vyjimku predstavuje prepozice ku (ku katolické cirkvi —
977 a), kterou lze v analyzovaném textu nalézt pouze dvakrat. Konjunkce nebo se pak

v Poselkyni I objevuje ve tvaru neb (v mésté neb za méstem — 918 a).

O poznani vétSi pozornost byla vénovana analyze lexikalni roviny jazyka
Beckovského kroniky. Jednotlivé lexikalni jednotky jsme rozdé€lili do nékolika
tematickych bloki, a dale je ¢lenili podle piivodu. Vétsina uvedenych vyraz pochazi
z jazykl romanskych a germanskych. V radmci romanskych jazykd vychéazi fada slov
pievazné z latiny a fectiny, nalézt lze ale také lexikalni jednotky, které maji sviij ptivod
v italStiné nebo francouzstiné. Mezi germanskymi jazyky dominuje némcina, jen u
minima vyraza je mozné dolozit keltsky nebo az gotsky plivod. Samostatné jsme také
vyclenili lexikalni jednotky, jez pochazeji z jazykt romanskych, ale do Ceské slovni
zasoby byly prejaty pies némcinu. Specificky oddil je tvofen vyrazy, které zacaly

pronikat do Evropy spole¢né sndjezdy tureckych a jinych kmenii. Pro dokresleni
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danych tematickych celkli jsme také uvedli souvisejici neptejaté nebo jiz zdomacnélé
vyrazy.

V kronice je z hlediska tematického nejvétsi prostor vénovan oblastem spravy,
vojenstvi, spoleCnosti a nabozenstvi. Vzhledem k rozSitené spravni agend¢, kterd se
vyskytovala jiz v antickém svété, byla vétSina vyrazl piejata z jazykt romanskych.
Zejména pak oznaceni Celnich predstavitelli statnich celkl (cisar — 946 a; gubernator —
1001 b), odznaka panovnické moci (koruna a sceptrum — 927 a), pojmenovani
nekterych Ofednika (administratora poslali — 909 b; za nejvyssiho komisare...vyhlasil —
926 b) nebo univerzitnich vzdélanct (dékan — 896 b; doktor — 896 b), prevazné z latiny
dale vychdzeji nazvy dokumentl (majestat — 946 a; mandat — 1011 c), instituci
(magistrat — 962 b; semindrium — 992 a) a dalsi vyrazy (na papir postaviti — 905 b).

Z germanskych jazykli pochazi oznaCeni lokalniho vladafe (markrabéti...
poroucel — 895 c) nebo nejvyznamnéjSich hodnostdit vramci Svaté fiSe fimské
(kurfirsti — 893 c), dale pak fada pojmenovani sttedovékych a ranénovovekych tredniki
(hejtman — 896 c; marsalek — 951 a). Z némcCiny byly dale ptejaty ndzvy nckterych
dokumentt (glejt — 987 c; ksaft — 944 c) a dalsi vyrazy (leno — 945 c; na...rathauze —
942 ¢). Z domacich vyrazi byly vybrany zejména ty, které se uzivaji i v dneSni spravni
praxi (dluhy — 1005 b; Zaloby — 911 a), ale také dnes jiZ méné srozumitelna substantiva
(vyhost — 967 b) a verba (nadali — 970 a).

Dalsi tematicky blok se tykal sféry vojenstvi a agrese, nebot’ na analyzovanych
stranach je Casto popisovan boj o jednotlivd izemi nebo feSena otdzka ndstupnictvi na
Cesky trtin. NejCastéji proto byly analyzovany nazvy zbrani — bodnych, se¢nych i
sttelnych. V romanskych jazycich maji pivod oznaceni moZnych agresort
(na...rebelanty jeti nucen byl — 917 a), nazvy zbrani (muskety — 917 b; z...tarasnic
strileli — 1002 b) a obrannych opatteni (v pancirich...obleceni — 964 c;
bastami...opatriti — 958 a) a také dalsi tematicky blizkd substantiva (Zold — 898 D).
Rovnéz z germanskych jazykl pochazeji ndzvy zbrani (tulich — 960 b), oznaceni
vojenské taktiky (do Siku — 923 b; k Sturmu...bézeti porucil — 922 a), s bojem souvisejici
verba (retovali — 971 c; spuntovavsi — 956 b). Nazvy zbrani, ale nemusely byt piejaty
pouze od evropskych narodu. Jiz vySe bylo naznaceno, ze v popisované dob¢ dochazelo
hojné k ndjezdlim isldmskych narodi do Evropy; od nich také pochazi nazev jedné ze
se¢nych zbrani (Savli...poslal — 960 b).

Oddil domacich vyrazi byl také zaméten piedevSim na nazvy predméti, které

mohly slouzit k obran¢ 1 k utoku (kopi — 1015 b; sudlice — 956 b) a na dalsi s bojem
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souvisejici substantiva (s velikym krikem a himotem — 957 c) a verba (mrskal — 977 b,
roztrusovali — 1010 a).

V potadi tfeti analyzovany oddil byl vénovan lexikdlnim jednotkdm, které
vystithovaly charakter tehdejsi stavovské spolecnosti. Zahrnuty byly zejména vyrazy, jez
se tykaly velmozi, temeslnikli a také dalSich osob. Zromanskych jazyki byla
pienesena oznaceni sluzebnika (biFici — 956 c), temeslnika (kominici — 991 c),
neurozené skupiny lidi (za tou chasou — 957 a); déle z této oblasti pochéazeji substantiva,
jez vyjadiuji jisty ptibuzensky vztah (k jedné...kmotricce — 1010 b) nebo nesou
negativni ptiznak (lotr — 962 a). Z germanskych jazykli byla pfevzata pojmenovani pro
niz§iho Slechtice (byl...prevorem rytiruv — 1006 c) 1 spoleCensky stav podiizenosti
(manstvi — 950 c¢), dale pro oznacCeni rodinnych piislusnikt (svagr — 977 c) a
pojmenovani rtiznych zaméstnani (haviri - 961 c; kramari — 986 b). Néktera femesla
dostala sva pojmenovani odvozenim z turkotatarskych jazykt (tovarysi — 1014 a;
kloboucnikuirv Zeny — 1010 b). Pocetnou skupinu tvofila vtomto oddilu také slova
nepiejatd ¢1 zdomacnéld, nebot’ bylo naSim zamérem, aby byla ztextu patrna
rozmanitost tehdejsi spolecenské struktury. Opét byla uvedena pojmenovani Slechtict
(pani — 942 b; zemané — 923 b), podnikateli a femeslnikil (ndkladnici — 1010 c;
sladovnici — 961 c) 1 niz$i skupiny obyvatelstva (Zadného...z jich celedi — 932 b; lide
robotni — 943 a). Dale byla vypséna substantiva nesouci jiz v popisované dob¢ negativni
ptiznak (Zadnych lezakiiv neb loupeznikiiv nebyvalo — 968 c) nebo takova, ktera ziskala
expresivitu pozdéji (holomek — 988 a; dva pacholky — 986 b).

Baroko bylo nerozlu¢né spjato s hlubokou virou v Boha. Sdm Beckovsky byl
aktivnich duchovnim ¢initelem, proto v jeho dile zaujiméa problematika nabozenského
vyznani velky prostor. V textu je dobfe patrnd rozvétvend hierarchie cirkevnich funkei.
Prosazovani kiestanstvi razantné ovlivnilo poméry jiz ve starovékém Rimé, pfevazna
vétSina vyrazi tudiz pochédzi z jazykd romanskych nebo se znich do ceské slovni
zasoby dostala pfes némcinu. V textu jsme nalezli zromdnskych jazykil prevzaté
pojmenovani cirkevnich hodnostatt (kardindl — 949 b; kanovnici — 892 b; vikaristové —
892 c¢) nebo pfislusniki wurcitého tadu (hrad...templarum patiival — 897 a;
klaster...panen cistercienskych vzal — 910 a). Dale znich byla pfejata oznaceni
vyznavadt dané viry (proti katolikim — 892 c¢; Zidi — 978 a), nazvy budov
(kosteluim...veliké nadani konec vzalo — 893 a; proti Spitalu — 1002 b) a dokument
(vydaje bully krizovnickou — 892 a) a dalsi substantiva (kapitola svatého Vita — 892 c;

monstranci...vynesli — 979 b). Také pres némc¢inu do ¢eského jazyka pronikly piivodem
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romanské vyrazy, jez oznacuji duchovenstvo (biskup — 903 a; papez — 896 b), nazvy
cirkevnich prostor (na farach — 956 b; pri klastere — 897 a) nebo symbol odnoze
katolickeé viry (kalichy...uzivali — 918 a). Z germanskych jazyk pak pochazi jen
omezené mnozstvi vyrazl (do achtu dan — 1008 a; za kacire vyhlasil — 896 b; knézi...se
posmivali — 972 ¢). Pro doplnéni byla uvedena také souvisejici domaci substantiva
(kazatel — 1001 c; spovédinik — 960 c) a vyrazy, které nahrazuji napt. piejimku (kladba
za acht ,klatba*) a jejichZ vyznam jiz nemusi byt dnes zcela ziejmy (kladbou mu hrozi
— 896 b; bud’ k méstu neb k zadusi mésta...koupili — 978 a).

V dobé, o niz Beckovsky na zvolenych stranach piSe, dochdzelo k ¢ilé¢ stavebni
¢innosti na Slechtickych rezidencich 1 ve méstech. V romdnskych jazycich maji sviij
puvod nazvy budov (palic — 974 b; do satlavy — 956 c), jejich Casti (brdna...
cimburim...ozdobend — 946 a; pustén byl dolu fortnou — 957 c) a také dalsi substantiva
(kamenici berouce...formy — 893 b). DoloZit Ize také vyrazy, které se do ¢eStiny dostaly
pies némcéinu (na place — 1018 b). Vice vyrazii pochazi zjazykt germanskych, i
v tomto piipadé€ se jednd o nazvy budov (do gruntu — 943 a) a jejich Casti (makovice na
klastere — 973 b; voda...po rourech vedena — 961 c), dale o vefejna prostranstvi (na
rynku — 926 c) a architektonické produkty na nich (udélali...kasnu — 969 b) a také o
uzité materialy (nakapal z plechitv — 991 c¢). 1 tento tematicky blok byl doplnén o
domaci substantiva (krcem...mnoho nebylo — 968 c; krovy z nékterych veézi smetalo —
968 a).

Zvl1ast jsme vydélili také nazvy odévi, tkanin a vybaveni doméacnosti. VéEtSina
téchto vyrazii pochazi zromanskych jazykl (klobouk na zpiisob biretu — 941 c;
Cervenym aksamitem prikrytych — 960 a; cejchy...vysivané byli — 960 a). Nalezeny byly
také vyrazy, jeZ maji piivod v jazycich germanskych (v svych perkytlich — 961 c; snurou
...zavazal — 950 b). Rovnéz z oblasti, které¢ obyvaly islamské narody, pochazi nazev
tkaniny (sukné...sarlatova — 960 a) nebo orientdlni pokryvky hlavy (turban — 960 b).

Pozornost byla sméfovana rovnéz na vyrazy z oblasti metrologie a numismatiky.
Ze sféry mér a vah byla z roméanskych jazyka do CeStiny piejata jen jedna jednotka
(libra — 969 b), ostatni vyrazy do Ceského jazyka pronikly pies némcinu (strych Zita —
984 c; mandely obili — 973 c). V germanskych jazycich ma pivod maskulinum vértel (z
kazdého vertele piva — 997 b). Pro doplnéni byla v textu uvedena dal$i ptivodni ¢i
zdomacnéld substantiva, kterd se vyskytuji vtextu a jejichz pomoci dochézelo

k vyjadtfovani mnozstvi (tisic hiiven...stiibra — 973 a; kopa misenska — 973 a).
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Stejn¢ bohata diferenciace jako u mnozstevnich jednotek byla rovnéz u platidel.
Nekolik vyrazii pochédzi z latiny (padesate tisic dukativ — 917 b; dva grose — 942 a),
pies némecky jazyk pak bylo piejato apelativum mince (mince...biti dal — 941 c).
Z germanskych jazykll byla obohacena slovni zasoba také o dalsi apelativum peniz
(penize...nechce — 921 b) a dale o nazvy stiedoveékych minci (ctrnacte haléruv — 942 a,
plechac — 942 a), nebo jinych vzacnych predméti (mnoholi jesté mate...klenotiiv — 932
a).

V poslednim oddilu byly abecedné uvedeny zbylé vyrazy, které nepochézeji

z Cestiny, ale byly piejaty z jinych jazyki.

Poselkyné I je historickym dilem, které se snazi o vérné zachyceni minulosti.
V nékolika piipadech autor vkladéa vlastni hodnoceni popisovanych udalosti nebo osob.
Nejvyraznéji se projevuje kladny vztah ke katolickému vyznani (uceni
samospasitelného viry katolické — 1010 a) a k hrdinskym skutktim svych krajant (pro
hrdinskou zmuzilost/ kterd Cechiim jest prirozend — 977 c). Naproti tomu je s nejvétsim
despektem pohlizeno na obdobi husitského hnuti a jeho ¢elni piedstavitele (loupeni a
paleni jako za casuv zizkovskych bylo — 976 b), dale také na Turky, s nimiz hrozilo
pronikani isldimu do Evropy (ouhlavni celého krestanstva Ziznivy hiton — 1018 a).
Beckovsky jako Clovek, jenz se vyznacoval laskou k rodnému jazyku, krajanlim 1 zemi,
negativné hodnotil také dali narody, které ohrozovaly suverenitu Ceského kralovstvi
(Uhri tak lenivy a mnoho nedbanlivy byli — 1012 b). Postoj autora ale neni ziejmy pouze
z hodnoticich vyrazli, uz samotny vybér informaci a aktérti svéd¢i o kronikatrove
hodnoticich stanoviscich, napf. o Zidech se vzdy hovoii v souvislosti s n&jakou nekalou
¢innosti. Negativni pfiznak nesou také dal$i vyrazy (o lotry a povalece rokovali — 968
c). Zaporn¢ vSak nelze vnimat pojmenovani osob, u nichz doSlo k pejorativizaci az
béhem historického vyvoje (dva pacholky nadvorni pochytiv — 986 b). Osoba
Beckovského je rovnéz viditelnd v odkazech na literaturu ¢i pti vybéru informaci (Zadné
vice pamatky nenachazim — 944 a). V jednom ptipad¢ kronikédtr vyjadiil také svou
prislusnost k méstu, v némz stravil vétSinu zivota (jak v Praze Fikame — 1010 c).

O jistém postoji autora svéd¢i rovnéz uzivani deminutiv. Kronikdf jimi
pojmenovava zejména potomky Vladislava Jagellonského — Ludvika a Annu (syndcek
bez kuze na svet prisel — 980 b; dcerusku svou vzal — 986 ¢), a dale déti, kterym bylo
n¢jakym zptisobem ublizeno (nevinatka po plotech véseli — 916 c). Ve zdrobnélém tvaru

se také vyskytuji oznaceni n€kterych substanci menSich rozmért (v jednom sprostém

126



domecku — 963 b; na drobné kousky — 986 a). Podobu deminutiv maji také nékterd
vlastni yjména (Jirik Kopidlansky — 987 c).

Samotna stylizace textu je ovlivnéna udéalostmi, o nichz Beckovsky piSe. Jak jiz
bylo feéeno, kronika podava informace pfevazné ze spravni a vojenské sféry. Casto jsou
v souvislosti s t€émito oblastmi uvadény témét totoZné vazby, které byvaji nékdy mirné
obménény (sném v Praze poloZil — 931 b; sném v Praze drzel — 934 b). Barvitéjsi sloh
lze zpozorovat pii popisu herezi, vytrznosti nebo pocasi.

Nalézt mizeme také synonyma, kterd byvaji fazena za sebou (s velikym hirmotem
a krikem pravice — 957 c¢). V n€kolika ptipadech doslo k zajimavému spojeni, kdy se
synonymni vyrazy objevuji v pozici atribut — subjekt (svadebni snatek — 896 a).

Napadné je rovnéz opakovani sloves se stejnym zdkladem a obménénymi
prefixy (kldsteru na pomoc tahne/ ktery také toho jesté dne k tomu klasteru pritahl / od
kterého holomoucti odtahli — 929 b) nebo uzivani multiverbizace (ucinivse podekovani
- 925 b).

Ze stylistickych prvkl jsou dale uzivany negace (hotové i neosklivé sluzby — 946
a), gramaticky rym (Pavlovi neb Havlovi — 944 c) ¢i opakovani slov k zesileni intenzity
(blize a blize se k lidu kralovskému blizi — 1013 b). V analyzovaném textu je také uzito
nekolik ustalenych réeni ¢i ptislovi (fak nouze naucila Dalibora housti — 972 a).

K ozvlastnéni textu uzil Beckovsky také tropt. V kategorii metafory nalezneme:
personifikaci (plamen na strechu vypadl/ ji hned zapalil i jiné okolni domy prikryl —
1010 b), synestézii (lahodnd slova — 924 a), ptirovnani (jako zver placha uprostied
strelby — 892 b). Zajimavé jsou také varianty dnesniho obrazného vyjadieni vzdalenosti:
co by kamenem dohodil (coby se Sipkou dostreliti mohlo — 950 b; co by se z kusiiv
dostreliti mohlo — 1015 c). Dale jsme zafadili také dal$i blize nespecifikované metafory
(a to jest byl ten plasticek/ nimz priodina byla zavist bratrska — 1007 a). V nepatrné
vét§im rozsahu byla uzita metonymie. V ramci synekdochy mizeme nalézt tzv. pars pro
toto (prredkové nasi nejpozornéjsi oko meéli — 937 a) 1 totum pro parte (pomalu se ta
bourliva obec rozesla — 958 a). Pomérné hojné je k vidéni také perifraze (psati: na
papir postaviti — 905 b), ktera je v piipad¢ verba zemrit Casto spojena s eufemismem (v
Panu usnul — 903 a; konec Zivota vzal — 942 c). Dal§im podtypem metonymie je ironie,
kterou je ale narocné v psaném textu pozorovat, nebot je znatelnd pifevazné z tonu
hlasu, proto jsem uvedli pouze jediny ptiklad (4 tak skrze pana toho pékné a milostivé
napominani a pripovidani...maji pokojné byti do vase vezeni vydani — 958 a). Kromé

metafory a metonymie mizeme v analyzované cCasti sledovat také nékolik symbola
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(nedej se od kalicha bozZiho odvesti — 934 b; jak vinné tak nevinné na jejich méscich

trestal — 1009 c).

Beckovsky se snazil, aby jeho nejvyznamnéjsi dilo bylo co nejdavéryhodné;jsi,
proto sva tvrzeni opiral o Cetné mnozstvi prament, které nejednou v plném znéni
zahrnul do textu. Zfejmé proto nejsou dobové barokni inovace v jeho dile tolik Casté. Ze
stejného divodu patrné doslo k tak viditelnému kolisani kvantity. Prace s dobovymi
prameny nepochybné ovlivnila také autortiv vybér vyrazovych prosttedki.

Kronika nabizi detailni popis n¢kterych udalosti, osob a zahrani¢nich i domacich
lokalit. Na jejim zdkladé¢ je mozné si utvofit pfedstavu o dobové spoleCnosti,
naboZenstvi, Utrpném pravu, realiich, o vnimani neptizné pocasi 1 o mnohych dalSich

skuteénostech.

Analyzovat text Poselkyné I byla velmi narocnd, ale zajimava prace, nebot’ jsme
si mohli teoretické poznatky z ceského jazyka ovéfit v praxi. Za nejvice piinosny
povaZzujeme rozbor lexika, pfi némz jsme si rozsifili slovni zdsobu o méné Casté vyrazy,
poznali fadu dnes jiz neuzivanych slov a ziskali informace o etymologickém plivodu
mnohych lexikdlnich jednotek. Zajimavé také bylo sledovat stylistickou stranku vyroka
nejvyznamnéjSich evropskych a asijskych panovnikli popisované doby.

Ve vztahu k druhému aproba¢nimu predmétu, déjepisu, jsme méli také moznost
ziskat hlubs$i znalosti o baroku i1 dob¢, o niz Beckovsky na zvolenych stranach textu
piSe. Tato prdce ndm umoznila rozsifit si poznatky z pomocnych véd historickych,
zejména pi1 zjiStovani bliz§tho vyznamu mérnych jednotek. Zvlasté poutavé bylo
sledovat kronikaitiv postoj k etnikiim, jednotlivym osobach 1 udalostem, ktery vychazel
zejména z toho, kym autor byl a v jaké dobé Zil. I kdyZ je Beckovsky €asto vniman
pouze jako zdatny kompilator jinych dé€l, je nepopiratelné, Ze do textu vlozil také Cast
sebe.

Véfime, Ze tato analyza ¢asti historického barokniho textu z konce 17. stoleti

ptispéje alesponi dil¢im zpisobem k blizSimu poznani €estiny baroknich autort.
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SEZNAM ZKRATEK

apod. a podobn¢

bibl. biblicky

dem. deminutivum
germ. germansky

got. gotsky

it. italsky

jur. jurisdikéné

kelt. keltsky

lat. latinsky

n. nebo

ném. némecky

ob. obecny vyraz
ojed. ojedinéle

pejor. pejorativné

plL plural

pozd. pozdé&ji

prov. provensalsky
predide. pfedindoevropsky
ptech. ptechyleno

plv. puvodné

fec. fecky

sg. singular

stC. staroCesky

stft. starofrancouzsky
stlat. stard latina

stném. staronémecky
strus. stard rustina
stthn. sttedohornonémecky
stilat. sttedoveéka latina
stiném. sttedovékad némcina
stitec. sttedoveéka fectina
stsl. staroslovénsky
tatar. tatarsky

turkotat. turkotatarsky

vl. vlastné

vlat. vulgarni latina
zdrob. zdrobnélina
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